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SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE

The following safety guidelines are intended to prevent unforeseen
risks or damage from unsafe or incorrect operation of the appliance.

The guidelines are separated into ‘'WARNING’ and ‘CAUTION' as
described below.

HSITON3 l

Safety Messages

This symbol is displayed to indicate matters and operations that
A\ can cause risk.

Read the part with this symbol carefully and follow the
instructions in order to avoid risk.

A WARNING

This indicates that the failure to follow the instructions can cause
serious injury or death.

A CAUTION

This indicates that the failure to follow the instructions can cause
minor injury or damage to the product.

WARNING

A\ WARNING

* To reduce the risk of explosion, fire, death, electric shock, injury or
scalding to persons when using this product, follow basic
precautions, including the following:

Technical Safety

* This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
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or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

* Observe the information given in Specifications regarding the
maximum number of place settings to be washed of the dishwasher.

* The water pressure must be between 0,05 MPa and 1,0 MPa.

Installation

* Never attempt to operate the appliance if it is damaged,
malfunctioning, partially disassembled, or has missing or broken
parts, including a damaged cord or plug.

« If the power cord is damaged or the hole of the socket outlet is loose,
do not use the power cord and contact an authorized service centre.

* Do not modify the power cord provided with the appliance. Please
contact the LG Customer information centre to advise of its
incompatibility.

* This appliance should only be transported by two or more people
holding the appliance securely.

* Do notinstall the appliance in a damp and dusty place. Do not install
or store the appliance in any outdoor area, or any area that is subject
to weathering conditions such as direct sunlight, wind, or rain or
temperatures below freezing.

+ Do not plug multiple socket outlets, an extension power cable or
adapter with this appliance.

* Disconnect the power cord, house fuse or circuit breaker before
installing or servicing the appliance.

* When moving or installing the product in a different location, call
qualified service personnel for installation and service.

* Fix the drain hose securely in place.

* This appliance is not designed for maritime use or for mobile
installations such as in RVs, trailers, or aircraft.

* This appliance must be positioned near to an electrical power supply.
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When installing or moving the appliance, be careful not to pinch,
crush, or damage the power cord.

Use new hose or hose-set supplied with the appliance. Reusing old
hoses can cause a water leak and subsequent property damage.

Improper connection of the equipment-grounding conductor can
result in risk of electric shock. Check with a qualified electrician or
service personnel if you are in doubt as to whether the appliance is
properly grounded.

This appliance must be grounded. In the event of malfunction or
breakdown, grounding will reduce the risk of electric shock by
providing a path of least resistance for electric current.

This appliance is equipped with a power cord having an equipment-
grounding conductor and a grounding power plug. The power plug
must be plugged into an appropriate socket outlet that is installed
and grounded in accordance with all local codes and ordinances.

After installing, check the hose connection for leaks before moving
the appliance into the cabinet opening.

Do not damage or place heavy items on the power cord of the
appliance.

This appliance is intended to be used in household and domestic
applications only and must not be used for commercial purposes.

For a permanently connected dishwasher: This appliance must be
connected to a grounded metal, permanent wiring system, or an
equipment-grounding conductor must be run with the circuit
conductors and connected to the equipment-grounding terminal or
lead to the appliance.

Connect the ground wire to the green ground connector in the
terminal box.

Operation

Immediately unplug the power plug and contact an LG Electronics
customer information centre if you detect a strange sound, odour, or
smoke coming from the appliance.
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Do not repair or replace any part of the appliance. All repairs and
servicing must be performed by qualified service personnel unless
specifically recommended in this Owner’s Manual. Use only
authorized factory parts.

Do not leave the appliance door open. Children may hang on the door
or crawl inside the appliance, causing damage or injury.

Do not use flammable gas and combustible substances (benzene,
gasoline, thinner, petroleum, alcohol, etc.) near the appliance.

Do not attempt to separate any panels or disassemble the appliance.
Do not apply any sharp objects to the control panel in order to
operate the appliance.

Do not bend the power cable excessively or place a heavy object on it.
Do not put animals, such as pets into the appliance.

Do not touch the power plug or the appliance controls with wet
hands.

Ifthereis a gas leakage (isobutane, propane, natural gas, etc.), do not
touch the appliance or power plug and ventilate the area
immediately.

In case of flood, disconnect the power plug and contact the LG
Electronics Customer Information Centre.

Under certain conditions, hydrogen gas may be produced in a hot-
water system that has not been used for two weeks or more.
HYDROGEN GAS IS EXPLOSIVE. If the hot-water system has not been
used for such a period, before using the appliance turn on all hot
water tap and let the water flow from each for several minutes. This
will release any accumulated hydrogen gas. As the gas is flammable,
do not smoke or use an open flame during this time.

Keep the area underneath and around your appliances free of
combustible materials such as lint, paper, rags, chemicals, etc.

Some dishwasher detergents are strongly alkaline. They can be
extremely dangerous if swallowed. Avoid contact with the skin and
eyes and keep children away from the dishwasher when the door is
open. Check that the detergent receptacle is empty after completion
of the wash cycle.
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* Do not operate the appliance unless all enclosure panels are properly
in place.

* Use only detergents or wetting agents recommended for use in a
appliance and keep them out of the reach of children.

+ Do not wash and dry articles that have been soaked in explosive
substances such as gasoline, solvents, solvent-based detergent.

* When loading items to be washed:

- Locate sharp items so that they are not likely to damage the door
seal.

- Load sharp knives with the handles up to reduce the risk of cut-type
injuries.
* Do not wash plastic items unless they are marked “dishwasher safe”

or the equivalent. For plastic items not so marked, check the
manufacturer's recommendations.

* Do not touch any heating element (where it is exposed) during or
immediately after use.

* Do not abuse, sit on, or stand on the door or dish rack of the
dishwasher.

* After cleaning the dishes, turn off the tap. Turn on the tap again and
check the connection status of water supply hose before cleaning.

* Do not open the door while the appliance is in operation. Water will
splash out and could cause a slipping hazard.

* Be careful not to catch your hand when closing the door of the
appliance.

+ Do not come into contact with any fitted steam outlet.

* Small parts, such as rack clips and filter retaining posts can be a choke
hazard to small children if removed from the dishwasher. Keep out of
reach of small children.

* Knives and other utensils with sharp points must be loaded in the
basket with their points down or placed in a horizontal position.

* The door should not be left in the open position since this could
present a tripping hazard.
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Maintenance

* Never unplug the appliance by pulling on the power cable. Always
grip the power plug firmly and pull straight out from the socket
outlet.

* Securely plug the power plug in the socket outlet after completely
removing any moisture and dust.

* Do not spray water inside or outside the appliance to clean it.

* Disconnect the appliance from the power supply before cleaning the
appliance. Setting the controls to the OFF or stand by position does
not disconnect this appliance from the power supply.

Disposal

* Before discarding an old appliance, unplug it. Cut off the cable
directly behind the appliance to prevent misuse.

* Dispose of all packaging materials (such as plastic bags and
styrofoam) away from children. The packaging materials can cause
suffocation.

* Remove the door before disposing of or discarding this appliance to
avoid the danger of children or small animals getting trapped inside.

CAUTION

A\ CAUTION

* To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when
using your product, basic safety precautions should be followed,
including the following:

Installation
* Install the product on a firm and level floor.
* Do not put the drain hose under the dishwasher during installation.
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Operation

* Turn off the water tap and unplug the appliance if the appliance is to
be left for an extended period of time, such as during vacations.

* Do not place objects on the top of the appliance.

* Do not wipe or coat the surface of the product with liquid detergent
or bleach (chlorine bleach, oxygen bleach, etc). Failure to follow these
instructions may result in corrosion or discoloration of the coating.

* Do not touch water draining from the machine as it may be hot.

* If the drain hose and the water supply hose are frozen in winter,
defrost before using.

* Do not put hands, feet, or metal objects below or behind the
appliance.

* Do not wash dishes stained with chemical products such as oil, cream
or lotions used in a massage parlor, skin care shop, beauty shop or
barber shop.

Maintenance

+ If cooking oil is spilled on the exterior of the product, wipe it off
immediately. Do not clean the exterior of the product with cleaners
which contain alcohol, thinners, bleach, benzene, flammable liquids,
or abrasives. These substances may discolor or damage the
appliance.
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c.bA-b P)KAH Vl E PBHKOBOACTBOTO MOXE Aa CbAbpxa

N306paxeHuns NN CbAbpxaHue,
pasNIMYHO OT MOAenNa, KOMTO cTe
3aKynuan.

PHKOBOACTBOTO MNOANEXMN Ha peaakumna
OT NMpon3BoANTENA.

WHCTPYKU I 3A BESOMNMACHOCT
MPOYETETE BCUYKWM MHCTPYKLUW NMPEAN YMOTPEBA.......covevivciianae.
APEAYTIPEXAEHVIE ....ooovevvieiviiicrisnicssssissssssssssssnssssssssssssssssssssssnssins
BHUMAHVIE .....cooeirviiiceiicsississsssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssns
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MHCTPYKLU W 3A BESOIMACHOCT
MPOYETETE BCUYKN MHCTPYKUWMN NPEAN YNOTPEBA

HacoknTte 3a 6e30nacHOCT No-40/y UMaT 3a Len Aa npeaoTspaTaT
HenpeaBUAEeHN PUCKOBE WU YBpeXaHe Nopajm ornacHa nim
HenpaswWaHa ynotpeba Ha ypeza.

Hacokute ca pa3genenu B rpadu ,,MMPEAYTNPEXAEHUNE" n
~BHVWMAHWE", kakTO € onncaHo no-gony.

UIdYILAg I

CbobLieHnA 3a 6e30nacHOCT

To3n cMMBOA Ce MoKasBa, 3a 4a NoCoYn npo6neM|/| nonepaunn,
A KOWUTO MOraT Aa NPpUYnNHAT PUCK.

MpoyeTeTe BHUMATENIHO YacTTa C TO3U CUMBON U ClejBalTe
NHCTPYKUUNTE, 3a Aa n3berHeTe pucka.

A NMPEAYNPEXAEHWNE

ToBa NokasBa, Ye Hecrna3BaHeTo Ha MHCTPYKLUNTE MOXe Aa
MPUYMHN CEPUO3HW HAPAHABAHWUS NN CMBPT.

A BHVUMAHME

ToBa NokasBa, Ye Hecrna3BaHeTo Ha MHCTPYKLMNTE MOXe Aa
MPUYMHM NEeKN HapaHABaHWS NN Aa HaHece NoBpeja Ha
npoaykTa.

NPEAYNPEXAEHWNE

T

A\ NPEAYNPEXAEHUE

* 3a ja HAMaNUTe pUCKa OT eKCMI03US, MOXap, CMbPT, eNEeKTPUYECKM
yAap, HapaHABaHWS AN U3rapsiHUs Ha Xopa npu ynoTpe6a Ha
NPOAYKTa, Cna3BaliTe 0OCHOBHUTE NpeAnasHu MePKU, BKAKOUNTENHO
cnefHuUTe:
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TexHnuecka 6e3onacHoOCT

* To3n ypea He € npejHa3HaYeH 3a M3MoJi3BaHe OT Xopa
(BkKNOUMTENHO Aeua) C OorpaHn4yenHnm (I)I/I3I/ILIECKI/I, CETUBHU NN
YMCTBEHN CNOCOBHOCTW UM INMNCA Ha ONWUT W NO3HAHWS, OCBEH ako
He Ca Ha6}'ll'0,£l,aBaHI/I NN NHCTPYKTNPAHN OTHOCHO yr|0Tpe6aTa Ha
ypeda oT nue, OTTOBOPHO 3a TAXHATa 6e30nacHoCT. Jeuarta Tpﬂ6Ba
Aa ce Ha6n|o,anaT, 3a Aa ce rapaHTupa, 4e He C UTrpadT C ypeaa.

+ Cna3Baiite MHopmMauusTa, AageHa B cneumdrkaummTe 0THOCHO
MaKCMManHUa 6poli KOMMAeKTW, KOUTO TPsibBa Aa Ce MUSIT B
CbOMUSNHATA MalUVHa.

* HanaraHeTo BbB BXOAALLMSA OTBOP 3a BoAaTa Tpsbea Aa e mexay 0,05
MPa 1 1,0 MPa.

MoHTupaHe

* Hukora He ce onuTBaliTe Aa n3nonsBaTe ypesa, ako e NoBpeeH,
HenpaBWIHO QYHKLMOHMPALL, YaCTUYHO pa3rnobeH nam ako nma
ANNCBALLM UK CHYMEHW YacTW, BKIOUNTENHO NOBpPeseH kaben nnm
wencen.

* AKO 3axpaHBaLUMAT Kaben e NoBpeseH UM ako OTBOpUTE Ha
KOHTaKTa ca Xxn1abaBu, He 13Nnon3BaliTe kabena 1 ce CBbpXeTe ¢
OTOPU3MPaH CePBU3EH LEHTBP.

* He mogndurumpaiite 3axpaHBalums kaben, NpeAocTaBeH C ypeza.
Mons, cBbpXKeTe ce € LeHTbpa 3a MHPOopMaLMs 3a KAMeHTU Ha LG 3a
CbBeT OTHOCHO HeroBaTa HeCbBMEeCTMMOCT.

* To3n ypeg Tpsi6Ba fa ce TPaHCNopTMpa Camo OT ABaMa WUav noseye
AyLIY, AbpXaLum 34paBo ypesa.

* He MOHTMpaiiTe ypesa Ha BAAXHO W NpaLUHO MSCTO. He MOHTMpaliTe
N He CbXpaHsiBaiiTe ypesa Ha OTKPUTO MSACTO UM Ha MSICTO, KOETO e
N3N10XKEHO Ha aTMOChEPHN YCII0BMS KaTo AMPEKTHA CIbHYEeBa
CBET/IVIHA, BATHP, AbXJ UV TeMMNepaTypy NoA HynaTa.

* He BK/IOUBAliTE HAKOKO U3BOAHWN rHE34a, PA3K/IOHUTEN UK
aZanTep KbM TO3U ypea.
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+ OTKayeTe 3axpaHBaLuA kaben, byLLIOHa UM aBTOMaTUYHNSA
N3KItOYBaTeN NPean Aa NHCTanMpaTe Uan N3BbpLUBaTe CePBU3HN
AEeNHOCTM Mo ypeaa.

+ Korato mectuTe uam MOHTMpaTe ypesa Ha pa3InyHo MACTO,
NoBMKanTe KBaIMPULIMPAH CEPBU3EH MEPCOHAN 3@ MOHTAX U
cepBu3.

. 3a|<per|eTe OTBOAHNTENTHNA MapPKyy 34paB0O Ha MACTOTO MY.

* To3n ypea He € npejHa3Ha4eH 3a yn0Tpe6a B NniaBaTe/IHN CbA0BE
NN 3@ MOBUNHM NHCTalaunn KaTo KapaBaHW, pEMapPKeTa Un
camMmoneTn.

* To3u ypes TpsabBa Aa ce NocTaBy 6130 L0 U3TOUYHUK Ha
efleKTpo3axpaHBaHe.

* KoraTo MOHTUPATE NN MeCTUTE ypeaa, BH/MaBaunTe Aa He
npumnneTe, CMaykaTte Uan noBpeanTe 3axpaHBallns Kaben.

* 13n0n13BaiiTe HOB MapKyy WA KOMMAEKT MapKyun, AOCTABEHN C
ypega. MoBTOPHOTO M3M0/I3BaHe Ha CTapyi MapKy4n MOXe Aa
MPUYNHN U3TMYAHE Ha BOZA U MOC/IEABALLM LLIETU BbPXY
VIMYLLLECTBOTO.

* HenpaBW/IHOTO CBbp3BaHe Ha NMPOBOAHMKA 3a 3a3eMsiBaHe Ha
060pyZBaHETO MOXe Jja OBeje L0 PUCK OT TOKOB YAAp.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ KBanmouumpaH enekTpoTeXHNK NN CepBU3EH
NepCcoHars, ako MMaTe CbMHEHVS ann ypeAbT e NPaBUIHO 3a3eMEH.

* Tosnypes TpsibBa Aa 6b4e 3a3eMeH. B ciyyali Ha HeM3npaBHOCT UAK
noBpeza 3a3eMsABaHEeTO LLe HaManu pucka oT TOKOB yAap, KaTo
NPefOCTaBUN Ha eNEeKTPUYECKNS TOK MbTA HA Hali-MankoTo
CbMNpOTUBNEHNE.

* To3u ypea e 060pyABaH CbC 3axpaHBall, Kaben ¢ MPOBOAHMK 3a
3a3eMsiBaHe Ha 060pyABaHETO M CbC 3a3eMsiBaLL Lencen. LLencenst
Tpsi6Ba Aa 6b4e BK/IHOUEH B MOAXOAALL KOHTAKT, KOVUTO € MOHTMPAH U
3a3eMeH B CbOTBETCTBME C BCUUKM MECTHW KOAEKCU 1 Hapeabu.

« Cnej MOHTaXa, MpoBepeTe CbejUHEHNETO Ha MapKyya 3a Te4oBe
npeaun Aa NpeMecTuTe ypesa B 0TBOpa Ha Lwkada.

* He noBpexaanite 1 He NOCTaBANTe TEXKN NpegMeTy BbpXy
3axpaHBaLLusa kaben Ha ypega.

UIdYILAg I
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* To3u ypey, e npeAHa3HayeH 3a ynotpeba camo B JOMaKUHCKA 1
AOMALLHV MPUNOXEHUS 1 He TPA6BA Aa Ce M3M03Ba 3@ TbProBCKM
Lenw.

* 33 NOCTOSIHHO CBbP3aHa CbAOMUANHA: TO3M ypes TpsibBa Ja ce
CBbpXe KbM 3a3eMeHa, MOCTOSAHHA enekTpuyecka MHCTanauus nnm
Aa Ce Npokapa 3a3eMeH MPOBOAHMIK C eN1eKTPUYECKMTE MPOBOAHNLM
N Aa ce CBbPXe KbM 3a3eMsBaLlaTa Kiema, Uamv CbC 3aXpaHBaLLy
Kabenu 4o ypeaa.

. CB'bp)KETe 3asemMdBallina NpoBOAHUK KbM 3€1€HUA 3a3eMABalLL
KOHEKTOpP B K/IEMHATa KyTUA.

Excnnoatauua

* BegHara nskitoueTe 3axpaHBaLLMs Kaben OT Lerncena u ce CBbpXeTe
C MHGOPMALMOHEH LIeHTBP 3a KANEHTU Ha LG, ako uyeTe cTpaHeH
3BYK, MUpPV3Ma UK AUM, U3N3ALLM OT ypesa.

* He peMOHTUMpainTe nav NoAgMeHsANTe HAKOA YacT Ha ypesa. Bcnuku
PEMOHTM 1 LANOTO 0b6CnyXBaHe TpsibBa Aa ce N3BBbPLUBAT OT
KBanMUUMpaH cepBmn3eH NepcoHas, 0OCBeH ako B HACTOALLOTO
PBKOBOACTBO 3a eKcrnioaTauus He e cneumanHo npenopbYaHo
Apyro. 13non3sarite eAUHCTBEHO 0406peHn GpabpuyHM YacTu.

* He octassaite BpaTaTa Ha ypeda OTBOPEHa. AKO geLiata BUCAT Ha
BpaTaTa an rnponun3dT BbTPE B ypeda, MOrat Aa NPUYNHAT LLEeTU
VN HapaHABaHNA.

* He n3nonsgarite 3anannm ras 1 ropymu BeLecTBa (beH3eH, 6eH3uH,
pa3speaunTen, NeTpos, ankoxon 1 T.H.) B 6130CT o ypeaa.

* He ce onuTBaiiTe Aa oTaensaTe NAOCKOCTA UAK Aa pa3rnobsiBaTe
ypeaa. He n3nonseaiite ocTpy UHCTPYMEHTU 3@ KOHTPOJIHNS MaHen,
3a Aa paboTtuTe c ypeza.

* He orbBaliTe NnpekaneHo MHOIo 3axpaHBaLLs kaben n He
nocTaBsi/iTe TeXKM NPeAMeTN BbpPXy HEro.

* He noctaBsiiTe B ypesa XMBM XMBOTHU, HaNnpuMep AOMALLHK
nobumun.

* He nunaiiTe wencena nnm KOHTPOAHOTO Tabno Ha ypesa C MOKpU
pbLe.
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* AKO e Hannue n3TnvaHe Ha ras (M306yTaH, NponaH, NPUPOAEH ras u
Ap. T.), He NunanTe ypeja v Lencena Ha 3axpaHsaLuymsa kaben v
He3abaBHO NpoBeTpeTe MACTOTO.

* B cnyyaii Ha HaBogHeHMe, N3KNtoYeTe OT Lencena v ce CBbpxeTe ¢
LeHTbpa 3a MHPopmaums 3a KnmeHTn Ha LG Electronics.

* [Tpv onpeseneHn ycioBmUs MOXe Aa ce nNpounssee BOAOPOAEH ras B
c1cTemMa 3a ropeLla Bo4a, ako He e 13MoJi3BaHa B NPOAb/IKEHMe Ha
ABe ceamumum nnm nosedve. BOAOPOAHUAT A3 E EKCM/TO3MBEH.
AKO crcTemarta 3a ropeLLia Boza He e 13Mnon3BaHa B NPoAb/KeHME Ha
TakbB Mepuo oT BpeMe, Npeau Aa U3nos3saTte ypesa, 3aBbpreTe
BCUUKN KpaH4eTa 3a ropeLla Boja 1 ocTaBeTe BOAATa Ja Teye oT
BCSIKO 3a HAKO/IKO MUHYTU. TOBa LLe 0CBO6OAN BCUUKMA Hackbpan ce
BOAOPOZAEH ras. Tbii KaTo ras3bT e Bb3M/laMeHVM, He rnyLleTe N He
N3M0N3BaNTe OTKPUT NJaMbK Npes ToBa Bpeme.

* [1aseTe nnoLTa NOA 1 OKONO BawuTe ypean CBO60,£I,HI/I OT 3anainmMmmn
MaTepurannm KaTto B/1akHa, XapTud, napuain, XMNYHN CbeANHEHNA U
T.H.

* HAKon noumncTBaLLy NpenapaTty ca CUAHO ankanHu. Te moraT ja
6BbAAT U3KNKUYNTENHO OMAaCHW, ako 6bAaT NorbaHaTu. N3b6areanTe
KOHTAaKT C KOXaTa M o4nTe 1 naseTe AeLata Ha pasCTosiHMe OT
CbJOMMANHATA, KOraTo BpaTaTa e oTBopeHa. lNposepeTe fanu
OTAEeNeHMeTOo 3a NOYMCTBALLMSA NpenapaT e NPa3Ho cnes
NpUKAOYBaHe Ha N3MMBALLATa Nporpama.

* He paboTeTe c ypesa, KOrato He ca NnocTaBeHV NPaBUIHO Ha MSICTOTO
CM BCUYKU OFPaXAEHMSI.

* /I3non3Barite caMo NOYMCTBALLM NpenapaTi A OBAAXHSABALLM
CpeAcCTBa, NpenopbyaHK 3a ynoTpeba B ypesa U r'm ApbXKTe U3BbH
obcera Ha geua.

* He MuiiTe 1 He cyLueTe apTUKYW, KOUTO ca BN KMCHaTK B
eKCMI03MBHY BeLLeCTBa KaTo ra3onnH, pa3TBoOpUTENN, NpenapaTtu
Ha OCHOBAaTa Ha pasTBopuTen.

+ Korato 3apexgaTe cbAoBeTe 3a 3MUBaAHE:

- [locTtaBeTe ocTpuTE NpeamMeTn Taka, 4ye Aa He MoraT Aa noBpeadar
YyNAbTHEHNETO Ha BpaTaTa.

UIdYILAg I
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- MocTaBeTe OCTPUTE HOXOBE C APBXKMTE HAarope, 3a Aa HamanuTe
p1CKa OT MPOPE3HN HapaHsIBaHWS.

He MuinTe nnacTMacoBu U34enus, OCBEH ako He ca oTbensizaHu ¢
,0€30MacHo 3a CbAOMUANTHN" NN eKBMBaIeHTHA MapkMpoBKa. 3a
niacTMacoBu nsgenvsa 6e3 Takasa MapkMpoBKa, NposepeTe
npenopbKMTE Ha NPON3BOAUTENS.

He f0KOCBaiTe HNKAKbB HarpeBaTesieH efleMeHT (Ha MsICTO, Ha
KOETO e OTKPWT) MO BPpeEME Ha UV BegHara cneg ynotpeba.

He n3non3gaiiTe N3BLH NpejHa3HaveHue, He csgaiiTe 1 He cTolTe
BbpXy BpaTaTta uav padTa 3a CbA0BE Ha CbAOMUANHATA.

Cnep noymncTBaHe Ha CbAoBeTe, U3KJHOYeTe KPaH4eTo. Bkntouete
KPaH4Y€TO OTHOBO U NMpoBepeTe CbCTOAHNETO HAa CbeANHEHUETO Ha
BOAOCHa6AﬂBaLLI,I/IF| MapKy4 rnpean novyncrteaHe.

He oTBapsiiiTe BpaTaTa, A0KaTo ypeAbT paboTu. BogaTa e ce
Pa3nAnNCKa 1 MOXe Aa MPUUMHM ONacHOCT OT NOAX/Tb3BaHe.

BHVMaBaliTe fa He 3ak/ieluTe pbKaTta Cu, KoraTo 3aTBapsiTe BpaTaTa
Ha ypeza.
He ce gonuvpaiiTe 40 MOHTUPAHN N3BOAM MOA Napa.

MasikuTe 4acTu, KaTo CKObUTE 3a CTOVKM UV NPUCHEANHUTENHUTE
KnemMu Ha GUNTbPa MoraT Aa NpeACTaBaAsaBaT ONACHOCT OT
3aZlyLLlaBaHe 3a MajKu Aela, ako ce CBaNAT OT CbAOMUsANHATA.
MaseTe rv N3BBLH obCera Ha Aela.

HoxoBe 1 apyrv npnbopu ¢ ocTpy BbpXOBe TPsi6Ba fa ce 3apexaaTt
B KOLUHMLIATa C OCTpMeTaTa HaZony Uau Aa ce NocTaBaT
XOPW30HTaHO.

BpaTaTa He TpsibBa Za ce 0CTaBsi B OTBOPEHO MOIOXEHWNE, ThiA KaTo
TOBA MOXe Zia MPeACTaB/sBa PUCK OT MOAX/Tb3BaHe.

MNopaapbxKa

Hwvikora He n3k/uBaiiTe ypeaa, Kato gbpraTe 3axpaHBaLyus kaben.
BuHaru xBaluaiiTe Lencena 3gpaBo 1 U3gbprBaliTe B npaBa Nocoka
OT KOHTaKTa.

BkapaliTe Liencena NpaBWIHO B KOHTAKTA, C1ej KaTo NpeMaxHeTe
Hanb/IHO BCAIKaKBa BNara v npax.
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* He npbckaliTe BOZa BbB BbTpeLLHaTa UM MO BbHLUHA CTPaHa Ha
ypeza, 3a Aa ro nouymncrure.

* VI3knoyeTe ypesa OT efleKTpo3axpaHBaHeTo, Npeaun Aa ro
nouncTuTe. HacTponBaHETO Ha KOHTPOHUTE BYTOHM Ha NO3ULMA
LM3KJ" nnn pexxnm Ha roTOBHOCT He 13K/1tYBa ypeaa oT
e/leKTpo3axpaHBaHeTo.

N3xBBbpnsHe

* Mpean 4a N3XBBbPAUTE CTap ypes, ro nskayete. OTpexere kabena
AVPEKTHO 334 YpeAa, 3a Aa NpefoTBpaTUTE HeMpaBW/IHa ynoTpeba.

. |/|3XB'bp}'IeTe LUennma onakoBb4YeH MaTepuan (kaTo NaacTMacosu
YaHTUN N CTI/IpOI'IOp) AJaneye ot A0CTblMa Ha Aela. OnakoBbYHUTE
MaTepuan Morat ga NpnYnNHAT 3ajyLllaBaHe.

* MpemMaxHeTe BpaTaTa Ha ypeaa, Npean Aa ro U3XBbpanTe Uin
n3BaauTe OT ynoTpe6a, 3a Aa n3berHete onacHOCTTa AeLa UV Masku
XNBOTHW 4@ 6bAaT 3aTBOPEHN BLTPE B HETO.

BHNMAHWE

T

A BHNMAHUE

* 3a Aa HaManunTe pucka OT Moxap, enekTpuyeck yaap nam
HapaHsBaHWA Ha Xxopa npuv ynotpeba Ha NpoAyKTa, cna3ganTe
OCHOBHUTE npep,na3H|/| MepKI/I, KaTo ciegHnTe:

MoHTupaHe
* MOHTUpainTe NpojyKTa BbPXy CTabuieH N paBeH Noa.

* He nocraBsiite OTBOAHNTENMHNA MapPKyy No4 CbAOMUNANMHATA Mo
BpeMe Ha MHCTa/InpaHe.

Ekcnnoatauus

* M3k/1toueTe KpaHUeTo 3a BoAa U M34bpnaiiTe Lencena, ako Hama 4a
13MoN3BaTe ypesa 3a Ab/br Neprog Bpeme, Harnpumep no Bpeme Ha
MoYmBKa.

UIdYILAg I
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* He noctaBaiiTe npeAMeTy BbPXY ypesa.

* He 6bpLueTe 1 He NpoMasBaiTe MOBBbPXHOCTTA Ha NPOAYKTa C TeueH
noymncTBaLL, Mpenapar uan n3bensaLlo CpeACTBO (X10POChAbPKaLLA
6ennHa, KNCNOPOAHM NOBBLPXHOCTHO aKTUBHW BeLLeCTBa 3a
n3bensaHe n Ap). HecnaseaHeTo Ha Te3M MHCTPYKLUMN MOXe Aa
Ai0Bejie 10 KOpo3us Uan obesLBeTaBaHe Ha NOKPUTUETO.

* He gokocBaliTe BoAaTa, OTTMYaLLLA Ce OT ypeaa, Thii KaTo MOXe Aa e
ropetua.

* AKO OTBOAHUTENHMSAT MapKyy 1 BOAOCHABASBALLMAT MapKyy
3aMpb3HaT Npes3 31MMaTa, pa3MpaseTe rv npeamn ynotpeba.

* He cnaraiiTe pbLeTe c1, KpakaTa Cv U MeTanHU NpeAMeTH Mo nnn
3aj ypeza.

* He MuiiTe cbA0oBe C NeTHa OT XMMUYECKM NPOAYKTI KaTo Macna,
KpeMOoBe W I0CUOHM, U3MON3BaHN B CAIOHUTE 3@ Macaxu, rpUXm
3a KoxkaTa, KO3MeTUYHU NN 6P bCHAPCKM CaNloHW.

Nopapbixka

* AKO MO BBHLUHWTE YacTL Ha MPOoAYyKTa Ce pas/iee roTBapcko 0o,
n36bpLUETE ro BeAHara. He nouncTBaiiTe BbHLIHMTE YacTU Ha
MPOoAYKTa C MOYNCTBALLM CPEACTBA, KOUTO CbABbPXAT aNKOXO0/,
paspeaunTenu, N3benBaly BELECTBa, 6EH3VH, Bb3NAaMeHUMN
TEYHOCTV U abpasmeu. Te3n BelLecTBa MoraT Aa 06e3uUBeTaT Uan
NoBpeAsT ypeaa.
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IN D EX Aquest manual pot contenir imatges o
continguts diferents del model que ha
adquirit.

Aquest manual esta subjecte a revisi6 per
part del fabricant.

INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

LLEGIU TOTES LES INSTRUCCIONS ABANS D'UTILITZAR L'APARELL
ADVERTENCIA

PRECAUCIO
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

LLEGIU TOTES LES INSTRUCCIONS ABANS D'UTILITZAR
L'APARELL

Les seguents directrius de seguretat tenen I'objectiu d'evitar riscos o

danys imprevistos deguts a un funcionament insegur o incorrecte de
I'aparell.

Les directrius es divideixen en "ADVERTENCIA" i "PRECAUCIO", tal com
es descriu a continuacio.

vvivo |

Missatges de seguretat

Aquest simbol es mostra per indicar questions i operacions que
A poden suposar un risc.

Llegiu atentament la part amb aquest simbol i sequiu les
instruccions per evitar riscos.

A ADVERTENCIA

Indica que no sequir les instruccions pot causar lesions greus o
la mort.

A PRECAUCIO

Indica que no sequir les instruccions pot causar lesions lleus o
danys al producte.

ADVERTENCIA

N |

A\ ADVERTENCIA

* Per reduir el risc d'explosid, incendi, mort, descarrega electrica,
lesions o escaldades a les persones quan utilitzeu aquest producte,
seqguiu les precaucions basiques, incloses les seguents:
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Seguretat técnica

* Aquest aparell no esta pensat per ser utilitzat per persones (inclosos
nens) amb capacitats fisiques, sensorials o mentals reduides, o amb
manca d'experiéncia i coneixements, tret que hagin rebut la
supervisié o instruccions sobre |'Us de I'aparell per part d'una
persona responsable de la seva seguretat. Cal vigilar que els nens no
juguin amb I'aparell.

* Tingueu en compte la informacié indicada a la seccié Especificacions
referent als ajustos del nombre maxim de zones que s'han de rentar
del rentaplats.

* La pressio de I'aigua ha d'estar entre 0,05 MPa i 1,0 MPa.

Instal-lacio

* No intenteu utilitzar mai l'aparell si esta fet malbé, funciona
malament, esta parcialment desmuntat, li falten peces o estan
trencades (s'inclouen els danys al cable o |'endoll).

* Si el cable d'alimentacio esta fet malbé o el forat de la presa de
corrent esta fluix, no utilitzeu el cable d'alimentacié i poseu-vos en
contacte amb un centre de servei autoritzat.

* No modifiqueu el cable d'alimentacié inclos amb I'aparell. Poseu-vos
en contacte amb el centre d'informaci6 al client d'LG per informar-ne
de la seva incompatibilitat.

+ Aquest aparell només el poden transportar dues o més persones que
el puguin subjectar de manera segura.

* No instal-leu I'aparell en un lloc humit i polsés. No instal-leu ni
emmagatzemeu l'aparell a I'exterior ni a llocs exposats a condicions
meteorologiques com ara la llum solar directa, el vent, la pluja o
temperatures sota zero.

* No connecteu regletes de connexid, un cable allargador ni un
adaptador amb aquest aparell.

» Desconnecteu el cable d'alimentacio, el fusible domestic o el
disjuntor abans d'instal-lar o reparar |'aparell.

* Quan traslladeu o instal-leu el producte en un lloc diferent, truqueu
al personal de servei qualificat per a la instal-lacié i el manteniment.
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* Fixeu el tub de desguas de manera segura a la seva posicio.

* Aquest aparell no esta dissenyat per a Us maritim ni per a
instal-lacions mobils com ara vehicles recreatius, remolcs o avions.

* Aquest aparell s'ha de col-locar a prop d'una font d'alimentacio
electrica.

* Quaninstal-leu o traslladeu I'aparell, aneu amb compte de no pingar,
aixafar o fer malbé el cable d'alimentacio.

+ Utilitzeu un tub o el conjunt de tubs nous inclosos amb I'aparell. La
reutilitzacié de tubs vells pot provocar fuites d'aigua i danys materials
posteriors.

* La connexié incorrecta del conductor de connexié a terra de I'equip
pot suposar un risc de descarrega eléctrica. Consulteu amb un
electricista qualificat o amb el personal de servei si teniu dubtes
sobre si I'aparell esta correctament connectat a terra.

*+ Aquest aparell ha d'estar connectat a terra. En cas de funcionament
incorrecte o d'avaria, la connexio a terra reduira el risc de descarrega
eléctrica, ja que ofereix una via de menor resisténcia per al corrent
electric.

* Aquest aparell esta equipat amb un cable d'alimentaci6 que disposa
d'un conductor de connexié a terra de I'equip i d'un endoll de
connexié a terra. L'endoll s'ha de connectar a una presa de corrent
adequada, que estigui instal-lada i connectada a terra seguint tots els
codis i ordenances locals.

* Després de la instal-lacio, comproveu que no hi hagi fuites a la
connexié del tub abans de moure I'aparell a I'obertura de I'armari.

+ No feu malbé ni col-loqueu objectes pesats a sobre del cable
d'alimentacio de I'aparell.

* Aquest aparell esta dissenyat per utilitzar-se només en aplicacions de
la llar i domestiques, i no s'ha d'utilitzar amb finalitats comercials.

* Si el rentaplats esta connectat de manera permanent: aquest aparell
ha d'estar connectat a un sistema de cablejat permanent de metall
amb connexid a terra, o bé s'ha d'estendre un conductor de connexio
a terra de I'equip amb els conductors del circuit i connectar-lo al
terminal o cable de connexio a terra de I'equip a 'aparell.

vvivo |
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» Connecteu el cable de terra al connector de terra de color verd de la
caixa de terminals.

Funcionament

* Desendolleuimmediatament I'endoll i poseu-vos en contacte amb un
centre d'informacié al client d'LG Electronics si detecteu un soroll
estrany, olor o fum que surt de I'aparell.

* No repareu ni substituiu cap part de I'aparell. Totes les reparacions i
el manteniment han de fer-se pel personal de servei qualificat, llevat
que es recomani especificament en aquest manual del propietari.
Utilitzeu només peces de fabrica autoritzades.

* No deixeu la porta de I'aparell oberta. Els nens poden penjar-se de la
porta o ficar-se a dins de 'aparell, la qual cosa podria causar avaries
o lesions.

* No utilitzeu gas inflamable i substancies combustibles (benzé,
gasolina, diluent, petroli, alcohol, etc.) a prop de I'aparell.

* No intenteu separar cap panell ni desmuntar 'aparell. No utilitzeu
objectes esmolats al panell de control per fer funcionar I'aparell.

* No doblegueu en excés el cable d'alimentacié ni hi col-loqueu
objectes pesats a sobre.

* No introduiu animals, com ara mascotes, a l'aparell.
* No toqueu I'endoll ni els controls de I'aparell amb les mans humides.

+ Si hi ha una fuita de gas (isobuta, propa, gas natural, etc.), no toqueu
I'aparell ni I'endoll i ventileu la zona immediatament.

* En cas d'inundacid, desconnecteu I'endoll i poseu-vos en contacte
amb el centre d'informacio al client d'LG Electronics.

* En determinades condicions, es pot generar gas hidrogen en un
sistema d'aigua calenta que no s'hagi utilitzat durant dues setmanes
o més. EL GAS HIDROGEN ES EXPLOSIU. Si no s'ha utilitzat el sistema
d'aigua calenta durant aquest periode, abans d'utilitzar I'aparell
obriu totes les aixetes d'aigua calenta i deixeu que surtiI'aigua durant
uns minuts. Aixi s'alliberara tot el gas hidrogen acumulat. Com que el
gas és inflamable, no fumeu ni feu servir una flama oberta durant
aquest temps.
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* Procureu que a la zona de sota i del voltant dels vostres aparells no hi
hagi materials combustibles, com ara borrissol, paper, draps,
productes quimics, etc.

* Alguns detergents per a rentaplats son altament alcalins. Poden ser
extremament perillosos si s'empassen. Eviteu el contacte amb la pell
i els ulls i manteniu els nens allunyats del rentaplats quan la porta
estigui oberta. Comproveu que el recipient del detergent estigui buit
un cop finalitzat el cicle de rentat.

* No feu servir I'aparell tret que tots els panells de I'estructura estiguin
ben col-locats.

« Utilitzeu només detergents o agents humectants recomanats per al
seu Us en un aparell i mantingueu-los fora de I'abast dels nens.

* No renteu i assequeu objectes que s'hagin remullat en substancies
explosives, com ara gasolina, dissolvents o detergents a base de
dissolvents.

* Quan carregueu els objectes que voleu rentar:

- Col-loqueu els objectes esmolats de manera que no puguin fer
malbé el segell de la porta.

- Col-loqueu els ganivets esmolats amb els manecs cap amunt per
reduir el risc de fer-se un tall.

* No renteu objectes de plastic llevat que estiguin marcats com a
"aptes per a rentaplats" o el seu equivalent. Si els objectes de plastic
no tenen aquesta marca, consulteu les recomanacions del fabricant.

* No toqueu cap element de calefaccié (on estigui exposat) durant o
immediatament després de I'Us.

* No feu un mal Us, ni us asseieu ni us poseu drets sobre la portao ala
cistella dels plats del rentaplats.

* Després de netejar els plats, tanqueu l'aixeta. Torneu a obrir |'aixeta
i comproveu |'estat de connexid del tub de subministrament d'aigua
abans de netejar.

* No obriu la porta mentre 'aparell estigui en funcionament. L'aigua
sortira cap a fora i podria suposar un risc de relliscada.

* Aneu amb compte de no agafar-vos la ma quan tanqueu la porta de
I'aparell.

vvivo |
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* No toqueu cap sortida de vapor instal-lada.

* Les peces petites, com ara els clips de les cistelles i els punts de
retencio dels filtres, poden suposar un perill d'asfixia per als nens
petits si es treuen del rentaplats. Manteniu-les fora de I'abast dels
nens petits.

* Els ganivets i altres estris amb puntes esmolades s'han de col-locar a
la cistella amb les puntes cap avall o bé en posicié horitzontal.

* La porta no s'ha de deixar oberta, ja que pot suposar un perill
d'ensopegada.

Manteniment

+ No desconnecteu mai l'aparell estirant el cable d'alimentacio. Agafeu
sempre I'endoll amb fermesa i estireu-lo directament de la presa de
corrent.

* Connecteu I'endoll de manera segura a la presa de corrent després
d'eliminar completament la humitat i la pols.

* No ruixeu aigua dins o fora de I'aparell per netejar-lo.

+ Desconnecteu l'aparell de la xarxa eléctrica abans de netejar-lo.
L'aparell no es desconnecta de la xarxa eléctrica encara que poseu els
controls a la posici6 d'apagat o d'espera.

Eliminacié
* Abans de llencar un aparell vell, desendolleu-lo. Talleu el cable
directament per darrere de I'aparell per evitar-ne un mal Us.

* Llenceu tots els materials d'embalatge (com ara bosses de plastic i
escuma de poliestire) de manera que els nens no hi tinguin accés. Els
materials d'embalatge poden provocar asfixia.

* Traieu la porta abans d'eliminar o llencar aquest aparell per evitar el
perill que els nens o animals petits puguin quedar atrapats a
I'interior.
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PRECAUCIO

A\ PRECAUCIO

* Per reduir el risc d'incendi, descarrega eléctrica o lesions a les
persones quan utilitzeu el vostre producte, s'han de sequir les
precaucions basiques de seguretat, incloses les seguents:

Instal-lacié
* Instal-leu el producte en un sol ferm i pla.
* No poseu el tub de desguas sota el rentaplats durant la instal-lacid.

Funcionament

* Tanqueu l'aixeta de I'aigua i desendolleu I'aparell si no el fareu servir
durant un periode de temps prolongat, com ara durant les vacances.

* No col-loqueu objectes a la part superior de I'aparell.

* No netegeu ni recobriu la superficie del producte amb detergent
liquid o lleixiu (lleixiu amb clor, lleixiu amb oxigen, etc.). Si no seguiu
aquestes instruccions podeu provocar la corrosio o la decoloracid del
recobriment.

* No toqueu l'aigua que surt de la maquina, ja que podria estar calenta.

* Si el tub de desguas i el tub de subministrament d'aigua es congelen
a I'nivern, descongeleu-los abans d'utilitzar I'aparell.

* No colloqueu les mans, els peus o objectes metal-lics a sota o darrere
de 'aparell.

* No renteu plats tacats amb productes quimics com ara olis, cremes o
locions dels que es fan servir en sales de massatges, botigues de cura
de la pell, centres d'estética o perruqueries.

Manteniment

* Si es vessa oli de cuina a I'exterior del producte, netegeu-lo
immediatament. No netegeu |'exterior del producte amb productes
de neteja que continguin alcohol, diluents, lleixiu, benzé, liquids

vvivo |
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inflamables o abrasius. Aquestes substancies poden decolorar o
danyar I'aparell.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY —
Nasledujici bezpecnostni pokyny jsou urceny pro predchazeni a
nepredvidanym nebezpecim, poSkozenim nebo nespravné obsluze =

zafizeni. >

Pokyny jsou rozdéleny na ,VAROVANT a ,UPOZORNENT, viz podrobny
popis nize.

Bezpecnostni hlasky

Tento symbol se zobrazuje, aby oznacil véci a Cinnosti, které
A mohou zpUsobit riziko.

Chcete-li se vyhnout riziku, peclivé si pfectéte ¢ast oznacenou
timto symbolem a postupujte podle pokyn(.

A VAROVANI

Tento symbol oznacuje situace, kdy mze mit nedodrzeni
pokynU za ndsledek zavazné zranéni nebo usmrceni osob.

A UPOZORNENI

Tento symbol oznacuje situace, kdy mze mit nedodrzeni
pokynU za nasledek lehké zranéni nebo poskozeni vyrobku.

VAROVANI

A\ VAROVANI

* Abyste pfi pouzivani tohoto vyrobku sniZili riziko vzniku poZaru,
umrti, zasazeni elektrickym proudem nebo zranéni ¢i popaleni osob,
dodrzujte zakladni bezpecnostni opatfeni, véetné nasledujicich:

Technicka bezpec€nost

* Toto zafizeni neni ureno pro pouZivani osobami (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi
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nebo nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi bez pfiméreného
dozoru nebo bez seznameni s pokyny pro pouzivani zafizeni osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutné zajistit, aby si déti s
pFistrojem nehraly.

DodrZujte informace uvedené ve specifikacich tykajici se
maximalniho poctu sad nadobi k myti v mycce.

Tlak vody musi byt mezi 0,05 MPa a 1,0 MPa.

Instalace

Nikdy neuvadéjte zafizeni do provozu, pokud je poSkozené, vadné,
castecné demontované nebo pokud chybi i jsou poSkozené nékteré
soucasti vCetné poskozeného napajeciho kabelu nebo zastrcky.

Pokud je napajeci kabel poskozen nebo je otvor elektrické zasuvky
uvolnény, zastrcku nepouZivejte a obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

Neupravujte napajeci kabel dodany spolu se spotfebi¢em. Obratte se
na informacni stfedisko spolecnosti LG, kde vam poradi, zda je
nekompatibilni.

* Toto zafizeni by mélo byt prepravovano dvéma nebo vice osobami,

které jej bezpecné drzi.

Zafizeni neinstalujte ve vihkém a prasném prostredi. Zafizeni
neinstalujte ani neskladujte v exteriéru nebo na jakémkoliv miste,
které mdzZe byt vystaveno povétrnostnim vliviim, napf. pfimému
slunecnimu svétlu, vétru, desti nebo teplotam pod bodem mrazu.

+ V kombinaci s timto zafizenim nepouZivejte vicezdirkové zasuvky,

prodluzovaci napajeci kabel nebo redukce.

Pfed instalaci nebo udrZzbou spotrebice odpojte napajeci kabel,
domovni pojistky nebo jistic.

Pfi pfemistovani nebo instalaci vyrobku na jiné misto zavolejte
kvalifikovaného servisniho technika, ktery provede instalaci a servis.

Pevné pripevnéte odtokovou hadici.

* Tento spotfebi¢ neni urcen pro pouZiti v namorni dopravé nebo v

mobilnich instalacich, jako jsou karavany, privésy nebo letadla.

* Tento spotfebi¢ musi byt umistén v blizkosti elektrického napajeni.
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* Priinstalaci nebo premistovani spotrebice davejte pozor, aby nedoslo
k poSkozeni napajeciho kabelu.

* PouZijte novou hadici nebo sadu hadic dodavanou se zafizenim. —
Opétovné poufZiti starych hadic mdze mit za nasledek Unik vody a a
nasledné poskozeni majetku. -

b
>

* Nespravné pripojeni zemniciho vodice mlze mit za nasledek riziko
zasazeni elektrickym proudem. Pokud si nejste jisti, zda je zafizeni
spravné uzemneéno, obratte se na odborného elektrikafe nebo
servisniho technika.

* Toto zafizeni musi byt uzemnéno. V pfipadé poruchy nebo selhani
snizuje uzemnéni riziko zasazeni elektrickym proudem tim, Ze
elektrickému proudu umoznuje projit cestou nejmensiho odporu.

* Tento spotrebic je vybaven sitovym kabelem se zemnicim vodi¢em a
ochrannym kolikem. Zastrcka musi byt pfipojena do vhodné zasuvky,
ktera je nainstalovana a uzemnéna v souladu s veSkerymi mistnimi
zakony a predpisy.

+ Po montazi, ale dfive, neZ spotfebic zasunete do otvoru v kuchyrské
sestave, zkontrolujte, zda hadicové pfipojeni tésni.

* Neposkodte napajeci kabel ani na néj nepokladejte tézké predméty.

* Tento spotrebic je ur€en pouze pro pouZziti vdomacnostech a v ramci
podobného typu pouZiti a nesmi se pouzivat ke komercnim ucellm.

* V pripadé trvale pFipojené mycky: Tento spotrebi¢ musi byt pfipojen
k uzemnovaci kovové Casti, pevné elektroinstalaci nebo musi byt
uzemnovaci vodi€ spotrebice veden soubézné s jinymi vodici obvodu
a byt pripojen k uzemnovaci svorce spotfebice nebo k hlavnimu
vodici spotrebice.

* Pripojte uzemnovaci vodi¢ k zelenému uzemnovacimu konektoru ve
svorkové skfini.

Obsluha

* Pokud zaznamenate podivny zvuk, zapach nebo kouf vychazejici ze
spotrebice, okamzité odpojte sitovou zastrcku a obratte se na
zakaznické informacni stredisko spole¢nosti LG Electronics.
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Neopravujte ani nevyménujte Zadné dily zafizeni. VeSkeré opravy a
servis musi provadét kvalifikovani servisni pracovnici, neni-li v této
prirucce uZivatele doporuceno jinak. PouZivejte pouze schvalené
tovarni dily.

Nenechavejte otevfena dvirka zafizeni. Otevrena dvirka lakaji déti,
aby se na nich houpaly nebo aby lezly do zafizeni, coz by mohlo mit
za nasledek poskozeni zafizeni nebo zranéni osob.

V blizkosti zafizeni nepouZivejte vznétlivé plyny a horlavé latky
(benzen, benzin, fedidla, petrolej, alkohol atd.).

Nepokousejte se oddélovat Zadné panely nebo rozebirat zafizeni.
NepouZivejte pfi ovladani zafizeni pres ovladaci panel Zadné ostré
predméty.

Napajeci kabel nadmérné neohybejte ani na néj nepokladejte tézké
predméty.

Nevkladejte do zafizeni zvifata, napf. domaci mazlicky.

Nedotykejte se zastrcky ani ovladacich prvkd zafizeni vihkyma
rukama.

Pokud dojde k uniku plynu (izobutan, propan, zemni plyn atd.),
nedotykejte se zafizeni ani zastrcky a ihned mistnost vyvétrejte.

V pfipadé zaplav odpoijte sitovou zastrcku a obratte se na zakaznické
informacni stfedisko spolecnosti LG Electronics.

Za urcitych podminek se v teplovodnim systému, ktery nebyl
pouZivan po dobu minimélné dvou tydnd, miZe vytvaret plynny
vodik. PLYNNY VODIK JE VYBUSNY. Pokud jste teplovodni systém po
tuto dobu nepouZzivali, pfed pouZzitim spotrebice otevrete vSechny
vodovodni kohoutky a nechte vodu z kazdého kohoutku nékolik
minut odtéct. Tim se uvolni veSkery nahromadény plynny vodik.
JelikoZ plyn je hoflavy, béhem této doby nekurte ani nepouzivejte
otevieny plamen.

Prostor pod spotfebici a kolem nich udrzujte bez pfitomnosti
horlavych materidld, jako jsou vldkna, papir, hadry, chemikalie, atd.

Nékteré Cistici prostredky jsou silné alkalické. Pri polknuti mohou byt
velmi nebezpecné. Vyhnéte se kontaktu s k(iZi a o€ima a drzte déti
mimo dosah mycky, pokud jsou dvirka otevifena. Po ukonceni myciho
cyklu zkontrolujte, zda je pfihradka na Cistici prostfedek prazdna.
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* NepouZivejte spotfebic, pokud nejsou viechny kryty spravné

nainstalovany.

PouZivejte pouze Cistici prostfedky nebo smacedla, které se

doporucuji pro pouZiti ve spotrebici, a uchovavejte je mimo dosah

déti.

Nemyijte ani nesuSte pfedméty, které byly namocené ve vybusnych

latkach, jako jsou benzin, Fedidla i Cistici prostfedky na bazi

rozpoustédel.

PFi ukladani poloZzek urcenych k umyti:

- Umistéte ostré predméty tak, aby nemohly poskodit tésnéni dvefri.

- VloZte ostré noZe s drzadly smérem nahoru, abyste sniZili riziko
poranéni, napf. porezani.

Nemyijte plastové pfedméty, pokud nejsou oznaceny jako ,vhodné do

mycky" nebo podobnym oznacenim. V pfipadé plastovych predmétd,

které nejsou oznaceny, zkontrolujte doporuceni vyrobce.

Béhem provozu nebo bezprostfedné po pouZiti se nedotykejte

zadného ohfivaciho télesa (pokud je volné pristupné).

Dvere mycky ani koSe na nadobi nepouZivejte nepovolenym

zplUsobem, nesedejte si na né, ani na nich nestljte.

Po umyti nadobi zaviete kohoutek. Pfed mytim kohoutek znovu
otevrete a zkontrolujte stav pripojeni hadice pro pfivod vody.

Béhem provozu spotfebiCe neotevirejte dvifka. Voda vystfikne ven a
mUZe zpUsobit nebezpedi uklouznuti.

PFfi zavirani dvifek spotrebice davejte pozor, abyste si nepfivreli ruku.
Nedotykejte se Zadného namontovaného vystupu pary.

Malé casti, jako napfiklad pFichytky na koSe a prichytky na filtry,
mohou predstavovat riziko pro malé déti v pripadeé jejich vyjmuti z
mycky. Uchovavejte je proto mimo dosah malych déti.

NoZe a jiné pribory s ostrymi hroty musi byt vloZzeny do koSe s hroty
smérujicimi doll nebo umistény v horizontalni poloze.

Dvere by nemély zUstat v oteviené poloze, protoZe by mohlo hrozit
zakopnuti.

VNILS3D

<

=
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Udrzba
* Nikdy nevypojujte spotfebic tahem za sitovy kabel. VZzdy pevné
uchopte elektrickou zastrcku a vytahnéte ji pfimo ze zasuvky.

* Po Uplném odstranénivlhkosti a prachu bezpecné zapojte elektrickou
zastrcku do zasuvky.

* Pri Cisténi nestrikejte vodu dovnitf ani na vnéjsi povrch zarizeni.

* Pred CiSténim zarfizeni odpojte od zdroje napajeni. Nastaveni
ovladacich prvkd na hodnotu VYPNUTO nebo prechod do
pohotovostniho rezimu neodpoji zafizeni od zdroje napajeni.

Likvidace

* PFed vyfazenim starého pfistroje jej odpojte od elektrické sité. Abyste
zamezili nespravnému pouZiti pristroje, odriznéte pfimo za
pFistrojem sitovy kabel.

* VeSkeré obalové materialy (napf. plastové pytle nebo polystyren)
odstrante z dosahu déti. Obalové materidly mohou zpUsobit uduseni.

* Pred likvidaci zafizeni nebo jeho vyhozenim demontujte dvirka,
abyste zamezili nebezpedi uviznuti déti nebo malych zvifat uvnitf
spotrebice.

UPOZORNENI

v - I —

A\ UPOZORNENI

* Abyste pfi pouzivani tohoto vyrobku sniZili riziko pozaru, zasahu
elektrickym proudem nebo poranéni osob dodrzujte zakladni
bezpelnostni opatfeni vetné opatfeni, ktera jsou uvedena nize:

Instalace
* Vyrobek nainstalujte na pevnou a rovnou podlahu.
* Béhem instalace neumistujte pod mycku odtokovou hadici.
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Obsluha
* Zavrete vodovodni kohoutek a vytahnéte zastrcku ze zasuvky, pokud
ma byt spotfebic delSi dobu mimo provoz, napriklad béhem vasi —
dovolené. o
* Neumistujte na vrchni ¢ast spotrebice Zadné predméty. =
>

* Povrch vyrobku neotirejte ani nepotirejte tekutym cisticim
prostfedkem nebo bélidlem (chlorovym bélidlem, kyslikovym
bélidlem, atd.). NedodrZeni téchto pokynd muze mit za nasledek
korozi nebo zménu barvy povrchového natéru.

* Nedotykejte se vody odtékajici ze spotiebice, protoZze mlZze byt
horka.

+ Pokud odtokova hadice a pfivodni hadice v zimé zamrznou, pred
pouZzitim je rozmrazte.

* Nevkladejte ruce, nohy ani kovové predméty pod nebo za spotrebic.

* Nemyjte nadobi zneciSténé chemickymi vyrobky, jako jsou oleje,
krémy nebo pletové vody pouZivané v masaznim salonu, obchodu s
kosmetikou nebo kosmetickém salonu.

Udrzba

* Pokud se na vnéjsi stranu vyrobku vylije olej na vafeni, okamZité jej
otfete. VnéjSi Casti vyrobku necistéte Cisticimi prostfedky, které
obsahuji alkohol, redidla, bélidla, benzen, hoflavé kapaliny nebo
abrazivni latky. Tyto latky mohou zpUsobit zménu barvy nebo
poSkozeni spotrebice.
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SICHERHEITSANWEISUNGEN
LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH

Die folgenden Sicherheitsrichtlinien dienen dazu, unvorhergesehene
Risiken oder Beschadigungen durch unsicheren oder nicht
ordnungsgemalien Betrieb des Gerats zu vermeiden.

Die Richtlinien sind unterteilt in die Hinweise 'WARNUNG' und
'ACHTUNG', wie nachfolgend beschrieben.

HOSLN3a l

Warnmeldungen

Dieses Symbol wird angezeigt, um auf Aspekte und Vorgange
A hinzuweisen, die ein Risiko darstellen kénnen.

Lesen Sie den Teil mit diesem Symbol sorgfaltig durch und
befolgen Sie die Anweisungen, um Risiken zu vermeiden.

A WARNUNG

Signalwort zur Kennzeichnung einer moéglichen
Gefahrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

A ACHTUNG

Dies ist ein Anzeichen dafur, dass die Nichtbeachtung der
Anweisungen zu leichten Verletzungen oder Schaden am
Produkt fuhren kann.

WARNUNG

A\ WARNUNG

+ Befolgen Sie grundlegende Vorsichtsmalinahmen, um Explosionen,
Brandgefahren, Stromschldge, Verbrennungen oder sonstige
Personenschaden zu vermeiden. Dazu gehdrt Folgendes:
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Technische Sicherheit

* Dieses Haushaltsgerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
oder Kenntnis geeignet, es sei denn, sie werden bei der Nutzung des
Gerats beaufsichtigt oder haben dafur eine Einweisung von
jemandem erhalten, der flr ihre Sicherheit verantwortlich ist. Kinder
sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie mit dem
Haushaltsgerat nicht spielen.

* Beachten Sie die Angaben in den Spezifikationen bezuglich der
maximalen Anzahl der zu spilenden Gedecke des Geschirrspulers.

+ Der Wasserdruck muss zwischen 0,05 MPa und 1,0 MPa liegen.

Installation

* Versuchen Sie niemals, das Gerat einzuschalten, wenn es beschadigt
ist, eine Stérung hat, es teilweise zerlegt ist oder fehlende oder
kaputte Teile aufweist, einschliel3lich einem beschadigten
Stromkabel oder Stecker.

« Wenn das Einspeisekabel fir Strom beschadigt oder die Steckdose
locker ist, verwenden Sie das Stromkabel nicht und nehmen Sie bitte
Kontakt mit dem Kundendienst auf.

+ Das mit dem Gerat gelieferte Stromkabel darf nicht verandert
werden. Wenden Sie sich bitte an das LG-Kundendienstzentrum, um
eine Inkompatibilitat des Gerats mitzuteilen.

* Aus Sicherheitsgrinden darf das Gerat nur von mindestens zwei
Personen transport werden.

* Bitte installieren Sie das Gerat nicht an einer Stelle, an der Dampf
oder Staub entsteht. Installieren oder lagern Sie bitte das Gerat nicht
in einem Bereich unter freiem Himmel oder, an dem es
Witterungseinflissen, wie direkter Sonneneinstrahlung, Wind, Regen
oder Temperaturen unterhalb des Gefrierpunktes, ausgesetzt ist.

* SchlieRen Sie das Gerat nicht an eine Steckdosenleiste, ein
Verlangerungskabel oder einen Adapter an.
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* Trennen Sie das Stromkabel, die Haussicherung oder den
Schutzschalter, bevor Sie das Gerat installieren oder instand halten.

* Wenn Sie das Gerat an einen anderen Ort bewegen oder installieren,
wenden Sie sich fur die Installation und Instandhaltung an
qualifiziertes Personal.

* Fixieren Sie den Ablaufschlauch an seinem Platz.

* Das Gerét ist nicht fir den Einsatz auf See oder fur mobile
Installationen wie z.B. in Wohnmobilen, Anhdngern oder Flugzeugen
ausgeleqt.

+ Das Gerat muss in der Nahe einer Stromversorgung aufgestellt
werden.

* Achten Sie beim Aufstellen oder Bewegen des Gerats darauf, dass
das Stromkabel nicht eingeklemmt, gequetscht oder beschadigt
wird.

* Verwenden Sie neue Schlduche oder die Schlauche, die zusammen
mit dem Gerat geliefert wurden. Die Wiederverwendung alter
Schlduche kann zum Austritt von Wasser und zu nachfolgenden
Sachschaden fuhren.

* Ein falscher Anschluss der Gerate-Erdungsleitung kann zu einem
Stromschlag fuhren. Falls Sie Zweifel haben, ob das Haushaltsgerat
ordnungsgemal} geerdet ist, lassen Sie es von einem qualifizierten
Elektriker oder Servicetechniker Uberprufen.

* Dieses Haushaltsgerat muss geerdet werden. Bei einer Stérung oder
einem Ausfall wird durch die Erdung das Risiko eines Stromschlags
gesenkt, da dem elektrischen Strom der Weg des geringsten
Widerstands ermoglicht wird.

* Dieses Gerat ist mit einem Stromkabel ausgerustet, das Uber einen
Gerate-Erdungsleiter und einen Erdungs-Netzstecker verfugt. Der
Netzstecker muss in eine geeignete Steckdose gesteckt werden, die
mit allen gemal der lokalen Vorschriften und Anordnungen
vorgeschriebenen Ausrustungen versehen ist.

* Prufen Sie nach dem Einbau die Verbindung des Schlauchs auf
Leckagen, bevor Sie das Gerat in die Schrankéffnung bewegen.

* Beschadigen Sie das Stromkabel des Gerats nicht und stellen Sie
keine schweren Gegenstande darauf ab.

HOSLN3a l
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* Dieses Gerat ist nur fur den Gebrauch im Haushalt und fur hausliche
Anwendungen bestimmt und darf nicht fur gewerbliche Zwecke
verwendet werden.

* FUr einen dauerhaft angeschlossenen Geschirrspuler: Dieses Gerat
muss an ein geerdetes, dauerhaftes Metallverdrahtungssystem
angeschlossen werden, oder es muss ein Gerateerdungsleiter mit
den Stromkreisleitern verlegt und mit der Gerateerdungsklemme
oder -leitung des Gerats verbunden werden.

* Verbinden Sie den Erdungsleiter mit dem grunen
Verbindungsstecker im Anschlusskasten.

Betrieb

» Ziehen Sie sofort den Netzstecker und nehmen Sie Kontakt mit dem
Kundendienst von LG Electronics auf, wenn Sie anomale Gerausche,
Gerlche oder Rauch an dem Gerat feststellen.

* Reparieren oder ersetzen Sie keinen Teil des Gerats. Alle Reparatur-
und Wartungsarbeiten mussen von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefuhrt werden, sofern nicht ausdrucklich in dieser
Bedienungsanleitung anders angegeben. Verwenden Sie nur
autorisierte Originalersatzteile.

* Die Tur des Haushaltsgerats nicht offen lassen. Kinder kdnnten sich
an die TUr hangen oder in das Haushaltsgerat klettern, was zu
Beschadigungen oder Verletzungen fuhren kann.

« Verwenden Sie in der Nahe des Gerats keine entzlindlichen Gase
oder brennbaren Stoffe (Benzol, Benzin, Verdiinner, Rohbenzin,
Alkohol usw.).

* Versuchen Sie nicht, die Verkleidung abzubauen oder das Gerat zu
demontieren. Bedienen Sie die Bedienblende nicht mit scharfen
Gegenstanden.

* Biegen Sie das Stromkabel nicht Ubermalig und stellen Sie keine
schweren Gegenstande auf das Stromkabel.

+ Stellen Sie sicher, dass keine Tier in das Gerat gelangen.

* BerUhren Sie nie den Stecker oder die Geratesteuerung mit feuchten
Handen.
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* Falls es zu einem Gasleck kommt (Isobutan, Propan, Erdgas usw.),
berthren Sie das Gerat oder den Netzstecker nicht und ltiften Sie den
Bereich sofort.

* Trennen Sie im Falle einer Uberschwemmung den Netzstecker und
wenden Sie sich an das LG Electronics Kundendienstzentrum.

Unter bestimmten Bedingungen kann sich in einer
Warmwasseranlage, die zwei Wochen oder ldnger nicht benutzt
wurde, Wasserstoffgas bilden. WASSERSTOFFGAS IST EXPLOSIV.
Wenn die Warmwasseranlage Uber einen solchen Zeitraum nicht
benutzt wurde, drehen Sie vor der Benutzung des Gerats alle
Warmwasserhdhne auf und lassen Sie das Wasser aus jedem Hahn
mehrere Minuten lang flie3en. Dadurch wird das angesammelte
Wasserstoffgas freigesetzt. Da das Gas entflammbar ist, sollten Sie
wahrend dieser Zeit nicht rauchen oder eine offene Flamme
verwenden.

Halten Sie den Bereich unter und um Ihre Geréte frei von brennbaren
Materialien wie Flusen, Papier, Lappen, Chemikalien usw.

Einige Geschirrspulmittel sind stark alkalisch. Sie kbnnen beim
Verschlucken aulRerst gefahrlich sein. Vermeiden Sie den Kontakt mit
Haut und Augen und halten Sie Kinder vom Geschirrspuler fern,
wenn die Tur gedffnet ist. Prifen Sie, ob der Spulmittelbehalter nach
Beendigung der Reinigung leer ist.

Betreiben Sie das Gerat nur, wenn alle Gehauseteile ordnungsgemali
angebracht sind.

Verwenden Sie nur Reinigungs- und Klarspulmittel sowie Salz, die fur
die Verwendung in einem Gerat empfohlen werden, und halten Sie
sie auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Reinigen und trocknen Sie keine Gegenstande, die mit explosiven
Substanzen wie Benzin, L6sungsmitteln oder [6sungsmittelhaltigen
Reinigungsmitteln getrankt wurden.

Beim Einlegen der zu reinigenden Gegenstande:

- Legen Sie scharfe Gegenstande so ein, dass sie die Turdichtung
nicht beschadigen kénnen.

HOSLN3a l
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- Laden Sie scharfe Messer mit der Spitze nach unten in
waagerechter Lage in die Besteckablage, um das Risiko von
Schnittverletzungen zu verringern.

* Reinigen Sie keine Kunststoffgegenstande, es sei denn, sie sind als
.Geschirrspulerfest” oder gleichwertig gekennzeichnet. Bei
Kunststoffgegenstande, die nicht entsprechend gekennzeichnet
sind, prufen Sie die Empfehlungen des Herstellers.

* BerUhren Sie kein Heizelement (wo es freiliegt) wahrend oder
unmittelbar nach dem Gebrauch.

* Missbrauchen Sie die Tur oder die Kdrbe des Geschirrspulers nicht,
setzen Sie sich nicht darauf und stellen Sie sich nicht darauf.

* Drehen Sie nach dem Reinigen des Geschirrs den Wasserhahn zu.
Drehen Sie den Wasserhahn wieder auf und prufen Sie vor der
Reinigung den Verbindungsstatus des Zulaufschlauchs.

« Offnen Sie nicht die Tur, wenn das Gerét in Betrieb ist. Das Wasser
kann herausspritzen und eine Rutschgefahr verursachen.

* Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht die Hand einklemmen, wenn Sie
die TUr des Gerats schlieRen.

« Kommen Sie nicht mit dem eingebauten Dampfauslass in Berthrung.

* Kleine Teile, wie z.B. Korbklammern und Filterhalterungen, kénnen
eine Erstickungsgefahr fur kleine Kinder darstellen, wenn sie aus
dem Geschirrspuler entfernt werden. Halten Sie sie aul3erhalb der
Reichweite von Kleinkindern.

* Messer und andere Utensilien mit scharfen Spitzen mussen mit der
Spitze nach unten oder in horizontaler Lage in den Korb gelegt
werden.

+ Die Tur sollte nicht offen stehen, da dies eine Stolpergefahr
darstellen kdnnte.

Wartung

* Schalten Sie das Gerat niemals aus, indem Sie am Stromkabel ziehen.
Bitte nehmen Sie den Stromstecker immer fest in die Hand und
ziehen Sie ihn gerade aus der Steckdose.
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» Stecken Sie den Stromstecker sicher in die Steckdose, nachdem Sie
die gesamte Feuchtigkeit und den Staub beseitigt haben.

* Spruhen Sie kein Wasser auf die Innen- oder AulRenseite des Gerates,
um dieses zu reinigen.

* Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der Stromversorgung.
Die Einstellung der Bedienelemente auf OFF oder Stand-by, trennt
das Gerat nicht von der Stromversorgung.

Entsorgung

* Vor der Entsorgung eines alten Gerats, den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen. Schneiden Sie das Kabel unmittelbar am Austritt
aus dem Haushaltsgerat ab, um Missbrauch zu verhindern.

* Entsorgen Sie die alle Verpackungsmaterialien (wie zum Beispiel
Plastiktiten und Styropor) aulBerhalb der Reichweite von Kindern. Die
Verpackungsmaterialien konnen Erstickungen verursachen.

* Entfernen Sie die Tur, bevor das Gerat entsorgt oder aulRer Betrieb
genommen wird, um zu vermeiden, dass Kinder oder Kleintiere darin
eingeschlossen werden.

ACHTUNG

A\ ACHTUNG

* Um das Risiko eines Feuers, eines Elektroschocks oder einer
Verletzung von Personen bei der Verwendung Ihres Produkts zu
verringern, sollten grundlegende Vorsichtsmalinahmen beachtet
werden, darunter die folgenden:

Installation
* Stellen Sie das Gerat auf einen festen und ebenen Boden.

+ Stellen Sie den Ablaufschlauch wahrend der Installation nicht unter
den Geschirrspuler.

HOSLN3a l
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Betrieb

* Drehen Sie den Wasserhahn zu und ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, z.B. im
Urlaub.

+ Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

* Wischen oder bedecken Sie die Oberflache des Gerats nicht mit
flussigen Reinigungs- oder Bleichmitteln (Chlorbleiche,
Sauerstoffbleiche, etc.). Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann es zu Korrosion oder Verfarbung der Beschichtung kommen.

» BerUhren Sie das aus der Maschine ablaufende Wasser nicht, da es
heild sein kann.

* Wenn der Ablauf- und der Wasserzulaufschlauch im Winter gefroren
sind, tauen Sie sie vor der Benutzung auf.

+ Stecken Sie nicht Ihre Hande, FURBe oder Metallgegenstande unter
oder hinter das Gerat.

« Reinigen Sie kein Geschirr, das mit chemischen Substanzen wie Olen,
Cremes oder Lotionen verschmutzt ist, die in Massagesalons,
Hautpflegegeschaften, Schonheits- und Friseursalons verwendet
werden.

Wartung

» Wenn Speised| auf das AuRRere des Gerats verschittet wird, wischen
Sie es sofort ab. Reinigen Sie das Aul3ere des Gerats nicht mit
Reinigungsmitteln, die Alkohol, Verdinner, Bleichmittel, Benzol,
entflammbare FlUssigkeiten oder Schleifmittel enthalten. Diese
Substanzen kdnnen das Gerat verfarben oder beschadigen.
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TO MOVTENO TIOU AYOPACATE.
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OAHTIEZ AZPAANEIAZ
AIABAZTE OAEZ TIZ OAHTIEZ MPIN AMNO TH XPHZH

OLtapakdtw odnyieg acdpaieiag mpoopilovtal yLa va anotparouv
artpofAerttol kivéuvol ) BAARN amo un acdahn ) Aavbaougvn
AeLrtoupyla Tou TPoiovToC.

OLo0ényieg ywpidovtal og 'TIPOEIAOMOIHZH' kat 'TPOZOXH' 6Twg
TiepLypadeTal TIAPAKATW.

Mnvopata acpaleiag

H epddavion tou cupBoiou autol amotelel EvéelEn otL kamoila
A TIEPLOTATIKA N AELToupyieg evbexeTal va BEcouv dtopa r To
TIPOLOV o€ Kivouvo.

AlaBAoTe TO HEPOG TOU pNVUMATOC Ttou TiepAapBAvel To
OUPPONO AUTO TIPOCEKTLKA KAl akoAouBrote T odnyieg ouTwG
waTe va arotparel o kivéuvoc.

A TPOEIAOMNOIHZH

AUTO UTTOSELKVUEL OTL N aduvapia va tnpnBouv oL 0dnyieg pmopel
Va TIPOKAAEDEL 0OBapo Tpaupatiopo ) Bavaro.

A TMPOZOXH

YTto8€LKVUEL OTL N KN TAPNON TwV 0dNyLwv evéExeTal va

TIPOKAAEDEL ULKPOTPAUUATLOMO o€ dtopa f BAABN oto Tpoidv.

MPOEIAONOIHZH

|

A\ NMPOEIAONOIHZH

* Mla va pewwBel o kivéuvocg ekpnéng, Ttupkayldg, Bavatou,
nAektpomAngiag, Tpaupatiopou ) eykavupatog o€ atopa 0tav
¥pnotpotoLeital To poidy, Tnpeite Ta fAcLKA TIPOANTITLKA PHETPA
aodalelag, cupmepAapBavopEvwy TWV TIAPAKATW:

VIINHWVA I
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Texviki AoddleLa

* H ouokeun auth &gv poopiletal yia xprion amod dtopa
(oupTEPAQUBAVOUEVWY TIALOLWV) UE MELWUEVEG UOLKEC, ALOBNTLKEC
A TIVEUMATLKEC LKAVOTNTEC ) ENNELPN EUTTIELPLAC KAL YWWONGC, EKTOC Kal
av Bplokovtat utod emthpnon A KaBodnynon oOxXETIKA UE TN Xprion
TNG OUOKEUNC aTtO KATIOLO ATOMO TTou glvat utteuBuvo yLa Tnv
aodpdleld touc. Ta tatbLd TPETEL va TLtnpouvTal yLa va
Sltaodaliotel 0tL Sev Ttallouv pe T CUOKEUN.

* Mnv uttepBaivete Tov peyLoTo aplBpo Beocwv yLa KABe KUKAO TIAUGNG
OTO TIAUVTAPLO TILATWV TIou avadepetal oTig podlaypadeg.

* H mtieon tou vepou mpeTeL va lvat petagu 0,05 MPa kat 1,0 MPa.

Eykatdotaon

* Mnv ETILYELPFOETE TIOTE VA AELTOUPYNOETE TN CUOKEUT), €AV XAAAOEL,
SUCAELTOUPVEL, Elval HEPLKWC ATIOGUVAPRIOAOYNHEVN 1] UTIAPYOUV
MEPN TIoU AglTTOLV I Elval KATECTPAUEVN, CUMTIEPLAANPAVOUEVOU
€VOG yahaopevou Kahwdiou A peupatodotn.

* EQv to KoAwdL0 peupatog £xeL uttootel BAABN A n ot tng pidag
elvat yahapr), Hnv xpNOLUOTIOLOETE TO KAAWSLO PEUATOC KAl
ETILKOWVWVIOTE UE £va €E0UCLOSOTNUEVO KEVTPO EEUTINPETNONG.

* Mnv tportoTtoLeite To kaAwdLo tpododoaoiag Trou cupTeptAapBavetat
0T OUOKEUAO(a TNG OUOKEUNG. ETILKOWWVACTE PIE TO KEVTPO
TAnpodopLwv Meratwv tng LG yia va AaBete mAnpodopieg yia tnv
acuppatotnta.

* H petadopd tng mtapouoag NAEKTPLKIG CUOKEUNG Ba TIpETEL va
ylvetat amo dvo r) teplocotepa dtopa ta oroia Ba tnv Kpatouv e
aodaln tpdro.

* Mnv €ykaBLOTATE TN GUOKEUN O€ PEPOC JUE Lypaacia Kat okovr. Mnv
€YKABLOTATE OUTE va ATIOBNKEVETE Tr) CUOKEUI) O€ KATIOLOV EEWTEPLKO
XWPO I O€ YWPO EKTEDELUEVO OE KALPLKEG OUVONKEG OTIWC AUETO
NALaKO dwe, agpag, Bpoxn A ) o€ BEpUOKPATIEC KATW TOU TIAYETOU.

* Mnv elodyete TIOAUTIPLLQ, TTEKTAON KAAWSIOU PEVATOG )
TPOdPOSOTIKO YE QUTH) TN CUOKEUR.
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* ATIOOUVSEOTE TO KAAWSLO PEVHATOG, TNV acdAAELa TOU OTILTLOU I TOV
SLAKOTITN TPV EYKATAOTABEL 1) ETILOKEVAOTEL N CUOKEUN).

+ Katd tnv adaipeon 1) Tnv ykataotaacn Tou Tpoilovtog o€
S5LaPOPETIKO ONUELD, KOAEOTE TO EE0UGLOSOTNHEVO TIPOCWTILKO
0£pPLG yLa eykatdotaon Kat oEPPLG.

* XTEPEWOTE TOV OWANVa amootpayyLong pe acdpdalela otn B€on Tou.

* H ouokeun autr Sev £xeL oxedlaoTel yLa xprion o€ pUHOUAKOUMEVA 1
agpookddn.

* AUTA n OUOKEUN TIPETEL va ToTtoBeTE(TaL SiTTAa o€ pia TTapoxn
NAEKTPLKOU PEVHATOC.

« Katd tnv eykataotaon r) tn Petakivnaon tng OUOKEUNG, TIPOGEXETE va
MNV TpUTIAoETE, CUVBAIYETE ] KaTaoTPEPETE TO KAAWSLO PEVHATOG.

* XpnOLUOTIOLE(TE VEO OWAAVA ) OET CWANVWV TIOU TIAPEXOVTAL HE TN
OUOKEUN. H €K VEOUu Xpron TIAAALWY CWANVWV UTIOPEL Va TIPOKANEDTEL
Slappon vepou kat emakohoudn BAALN otnv meplouaoia.

« HAavBaopevn ouvéeon Tou aywyou yelwaong TG CUCKEUNG UTTopEL va
odnynoeL o€ kKivduvo nAektpotAn&iag. ETikolvwvAoTe e Evav
€EELOIKEUMEVO NAEKTPOAOYO ) HEAOG TOU TIPOOWTILKOU yLa 0€PPLG €AV
EXETE AUPLBOAiEC OXETIKA E TO AV N CUOKEUR lval WOTA YELWUEVN.

* H ouokeun TIPETIEL VA €lval YELWEVN. ZTNV TIEPITTTWON
SduoAettoupylag A BAAPNG, pe tn yelwon Ba petwBel o kivduvog
nAektpomAnéiag mapeyovtag pia Stadpopr) EAdyLotng avtiotaong os
NAEKTPLKO pEVQL.

« AutA n ouokeun lval eEOTIALOEVN pE Eva KOAWSLO PEVLATOC TIOU
dLabetel evav aywyo yelwong tou eE0TALopOoU Kat pia pida yeiwong.
To Buopa pevpatog TpeTeL va ouvdebel o€ pia katdAnAn Tpida n
oTtoia £xeL eykataotabel kat yelwBel owotd cupdwva pE OAOUG TOUG
TOTILKOUG KAVOVEG Kal TIPAEELC.

* Meta anod tnv eykatdotaor, EAeyETe Tn oUVEECN TOU EVKAUTITOU
owAAva yLa SLappoEC KaL TIPLY EVTOLYLOTEL N CUCKEUT) OTO AvoLypa
TOU VTouAariou.

* Mnv ipokaAeite BAABN Kat pnv ToTtoBeTEiTE BapLd AVTLKELEVA TIAVW
oto KaAwdLo tpododoaciag TG CUOKEUNG.

VIINHWVA I
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* H mapovoa cuokeur| Tipoopidetat HOVOV yLa OLKLAKEG EGAPUOYEC Kal
SEV TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLELTAL YLA EUTIOPLKOUG OKOTIOUG,

* Na povipa ouvseSepEVO TIALVTIPLO TILATWV: AUTH| | GUOKEUT TIPETTEL
va OUVEEETAL E EVA PETANLKO, YELWUEVO MOVLO cUoTnua
KaAwSiwong n évag aywyog yelwong eEOTIALOROU TIPETIEL VA EKTEAE(TAL
HE TOUC aywyoUG KUKAWMATOC KAl va CUVSEETAL [IE TOV AKPOSEKTN
velwong eE0TALOMOU A TO KAAWSLO TIPOC TN GUOKEUN).

* JUVSEDTE TO KAAWSLO YEIWONG JE TOV TIPACLVO CUVSETHPA YEiWONC
0TOo TAa(0L0 aKPOSEKTN.

Nertoupyia

* ByGATE apEOWC TOV PEUUATOSOTN KaL ETILKOWVWVAOTE JE €va KEvtpo
MAnpodopnaong Medatwv tng LG Electronics, eav aviyveloste
KATtoLov tapAa&evo o, 0oun ) Kamvo aro Tt CUCKEUN.

* Mnv emokeuAlete 0UTE va aVTLKAOLOTATE KATIOLO HEPOG TNG
OUOKEUNG. ‘ONEG OL ETILOKEVEC KaL OL Epyaciec EPPLG TIPETIEL va
Tipaypatorolovvtal amo €EELOIKEVUEVO TIPOOWTILKO OEPPLG EKTOG KL
av TIpoTElvVETAL CUYKEKPLUEVA O aUTO To Eyyelpidlo Xpnotn.
Xpnotuoroleite povov e€aptipata eEovolodotnueva amo To
€PYOOTACLO.

* Mnv aérvete avolytr tnv opTa TG OUOKEUNG. Ta TtawdLd propel va
KpEpLouvTaL amo tnv mopta A va UTIOUCOUAOUV PECA OTN CUOKEUN)
TipokaAwvtag BAABN ) tpavpatiopo.

* Mnv xpnotuoTioLelte EUGAEKTO AEPLO KAL EKPNKTLKEG ouaieg (Bevdivn,
KQUOLUQ, OpalwTLKO, TEETPENALO, OLVOTIVEUA K.ATL.) KOVTA OTN
OUOKEUT).

« Mnv emuyelpnocte va dlaywploete Tivakeg f va
QTIOOUVAPUOAOYIOETE TN GUOKEUR. MnVv ebappoleTe alyunpa
QVTLKELUEVA OTOV TIVaKa EAEYXOU YLA VA XELPLOTELTE Tr) OUOKEUN).

* Mnv Auyidete uttepPoALKA To KOAWSLO pevpaTOC O0UTE va ToTtoBeTe(te
KATTIOLO BapU QVTLKE(HEVO ETTAVW TOU.

« Mnv tomoBeteite {wa, OTWC KATOLKISLA OT GUOKEUN).
* Mnv ayyilete Tov peupatodOTN 1 TA XELPLOTAPLA TNG CUOKEUNG UE
Bpeypéva xepLa.
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* Eav uttdpyet Stappor| agplou (Loofoutdvio, TIPOTIAvLo, GUCLKO AEPLO
K.ATL.), HNV ayy{{eTe TN OUOKEUN A TOV pEUMATOSOTN KAl agPLOTE TOV
XWPO APECWC.

* X& Tiep(mtwon MANUUUpag, BydAte tov peupatodotn kat
ETLKOWVWVNOTE e To Kevrpo MAnpoddpnong Nehatwv tng LG
Electronics.

* YTI0 opLopEveG oUVBNKEG, pTtopel va TtapayBel agplo udpoyodvo og eva
oUOTNMa KauTtoL VEPOU TIoU Sev £xeL YpnotpoTonBel yia
TEPLO0OTEPO aTid Vo eBdouddeg. TO AEPIO YAPOITONO EINAL
EKPHKTIKO. EGQv to ouotnua {eoTou vepou Sev EXEL XpnOLUOTIOLNOEL
yla pia tetola epiodo, TIPLV XPNOLUOTIOLOETE T GUOKEUR, Yuplote
OAEG TLG BpUoEC {e0TOU VEPOU OTO €VEPYO KAl adr\oTe TO vepO va
Tpe€eL amo kabepia amod tig Ppuoeg yLa apketd Aetttd. ‘Etol Ba
amereuBepwOEel TUYOV CUCOWPEVEVO aEPLO LSPoyYOvo. KaBwg to
agpLo lvat eVGAEKTO, PNV KaTvi{eTe OUTE va XPNOLUOTIOLELTE
AVOLKTEG PAOYEG KaTaA T SLapKeLa autr).

* Alatnpelte ToV YWPOo KATW Kal yupw aro TLG CUOKEVEG 0aG XWPLG
€UMAEKTA UALKA OTIWG (VEG, XOPTL, KOUPEALA, XNHLKA K.ATL

Oplopéva amoppuTiavtikd TAuvtnpiou Tatwy eival Wblaitepa
aAKOALKA. MTtopel va artodetytouv TIoAU eTttkivéuva o€ Tieplmtwon
Katarnoong. Atoduyete tnv ertadr| Ye To SEppa Kat Ta HATLA Kat
duNdooete ta atdLd pakpLa aro To TIAUVTIPLO TILATWVY 000 Elvat
avolytn n mopta. Asite €av n uTtoSOYI) ATTOPPUTIAVTLKOU Elval KeVN
META aTto TNV OAOKApwan Tou KUKAOU TTAUGNG.

Mnv AELTOUPYELTE TN CUOKEUT) EKTOG KL av OAa Ta TAaioLa
TiepLBAfpatog elvat cwotd otn B€on touc.

XpnoLlpoToLe{te HOVOV amoppuUTIAVTLKA TIOU GUVLOTWVTAL YLa XPHon
0Tn OUOKeUN Kal va ta $uldooete pakpLa amo matdid.

* Mnv TIAEVETE KAl OTEYVWVETE QVTLKE(EVA TTOU £X0oLV PBuBLoTel o€
EKPNKTLKEG oualeg OTIWG Pevdivn, SLOAUTIKA, QTTOPPUTIAVTLKA UE BAon
TO SLAAUTLKO.

‘Otav tomobeteite avtike{peva pog TAuon:

- TomtoBetelte alypnpd avikeipeva Katd TPOTIO WOTE va Hnv lval
TiBavo va ipokaleital BAAPN otn oteyAvwon Tng Tioptac.

VIINHWVA I
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- TomtoBetelte awpnpd payaipla pe TG AaBeg pog ta emdvw yLa va
HELWBEL 0 KivEuvog TpaUATIORWY OTIWG KOYLUO.
* Mnv TTAUVETE TTAAOTLIKA QVTLKEIPEVA EKTOC KL aV GpEPOLV TNV Orjpavon
"aodaleg yia TIALVTAPLO TILATWV" A KATL avtioTolyo. MNa TAaoctikd

avtikelpeva Tiou Sev pepouv autr) Tn ofjpavon, EAEYETE TLG OUOTAOELG
TOU KATAOKEUAOTH.

* Mnv ayyilete KATOL0 BEPPALVOUEVO AVTLKEpEVO (OTTOU £lval
ekTeDELEVO) KATA T SLAPKELA ) AUECWC ETA TN XPNON.

* Mnv kakopetayelpileote, KABEOTE 1 OTEKEOTE OTNV TIOPTA A TOV
0TatTAPA TLATWV Tou TAUVTNPIOU TILATWV.

* Adou TAUveTE Ta TLata, khelote tn fpuon. Avoi&te tn fpuon Kat TIaAL

Kat EAEYETE TNV KATAoTaon oUVEECNG TOU CWARVaA TIAPOXAE VEPOU
TIPLV TO TIAUGLO.

« Mnv avolyete TNV MOPTaA €V wpa Asttoupyiag TN cUoKeLNG. To vepd
Ba metaytel kat Ba pmopovoe va ipokaieoel kivéuvo oAloBnong.

* MpooEYETE VA PNV TLACTEL TO XEPL 0a¢ OTAV KAEIVETE TNV TIOPTA TNG
OUOKEUNG.

* Mnv €pxeote o€ etadn pe OToLodATIOTE 0TOULO 6660V atpou.

* Mikpa pEpn, OTWG KALTT Tou otatrpa Kat B€oelg Statrpnong diktpou
uropel va amotehouv Kivouvo Tviyuou yua pikpd tatdid, eav fyouv
aTIo TO TTAUVTAPLO TILATWV. AlaTnpEiTe HakpLa amo ULkpa ratdLa.

* Mayaipla kat GA\a oKeLn UE atYpnpa AKpa TIPETIEL va ToTtoBeTouvTal
0TO KAAGOL e TLG ALY UEG TOUG TIPOG Ta KATW I o€ opL{ovtia Beon.

* H mopta Sev TpeTieL va pevel otnv avolyth B€on, kaBwg auto Ba
UTIOPOUCE VA OLVLOTA Kivouvo amwAELag LooppoTtiag.

Zuvthpnon

* Mnv adatpeite ote To fUCHA TNG CUOKEUAC TpaBwvtag to KaAwSLo
pevpatoc. Mavta va mdvete otabepd Tov peupatodOTn Kat va
Tpapate amo tnv mipida.

* TomtoBetrote pe aoPalela Tov peupatodotn otnv pida apou
apalpeoeTe EVIEAWC TUXOV bypaaia Kal okovn.

* Mnv PekAlete vePO OTO ECWTEPLKO ] TO EEWTEPLKO TG CUOKEUNG yLa
va tnv kabapioete.
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* ATIOOUVSEOTE TN OUCKEUT aTtO TO NAEKTPLKO pEVA TIPLV TOV
KaBapLopo NG OUOKEUNG. Me Tn puBULON TwV XEpLotnpiwv otn B€on
ANENEPTO A o€ Bon avapovig Sev amoouvdeeTal n CUCKEUR AUTH
arto TV Mapoyr pELUATOC.

Anéppupn

* Mpwv anoppidete pia TaALd cUOKeUT, adalpeaete tn aro tnv mpida.
Amokote To KaAwdLo areuBeiag Tiow armo Tn CUCKELA yLa va
artotpePete AavBaopEvn xpaon.

* Artoppite OAa ta UALkA cuckevaaoiag (OTiwg TTAAOTLKEG CAKOUAEG KAt
Styrofoam) pakpld amd ta tawdid. Ta uALkd cuokevaaoiag pmopel va
Tipokaheoouv acuéia.

« AdalpEote Tnv opta TpLv anopplete ) TTETAEETE AUTH T CUOKEUN
yla va arotparel kivbuvog mayideuong matdlwv f Hkpwv {wwv oTo
E0WTEPLKO.

NMPOZOXH

A\ NPOZOXH

* Mla va pelwBel o kivéuvog upkayLdg, nAektpotmAngiag f
TPAUMATLOMOU O€ ATOpa OTavV XPNOoLUoTIOLE(TAL TO TIpoLdV, Ba TIpETIEL
va tnpouvtal Ta actkd TPoANTITKA pETpa acdaleiag,
OUMTIEPIAAMBAVOEVWY TWV TIAPAKATW:

Eykatdotaon
* Eykataothote To poidv o€ éva otabepd Kal emimedo matwpa.

* Mnv TOTIOBETACETE TOV EUVKAUTITO CWAMVA ATIOCTPAYYLONG KATW ATIO
TO TIAUVTAPLO TILATWV KATd TNV eykatdotaon.

Nertoupyia

* KAelote tn Bpuon vepou kat Byalte To BUopa armod Tn CUOKEUN €AV N
OUOKEUT) TIPOKELTAL VA TIAPAUEIVEL YWPIG XPrON YL EKTETAMEVN
XPOVLKI) TteP(060, OTIWC KATA TN SLAPKELA TWV SLAKOTIWV.

VIINHWVA I



10 OAHTIEX AZ®PAAEIAZ

* Mnv ToTtoBeTelte QVTLKEIMEVA ETIAVW OTN CUOKEUN).

* Mnv okouTti{ete oUTE Va KAAUTITETE TNV €TILHAVELA TOU TIPOLOVTOG JE
UYPO ATOPPUTIAVTLKO ) YAwpivn (YAwpLoUXo KaBapLoTLKo,
KaBaploTikd pe oEuyovo, K.ATL). Aduvapiia va akohouBroeTe QUTEC TLG
odnyleg propet va odnynoeL o€ SLaBpwaon ) amoYpwHATIOUS TNE
eTKAAUYNG.

* Mnv ayyilete TNV amootpdyyLon VEPOU aro TO HnYAavnpa Kabwg
uropel va kaiel.

« EQv maywaoel 0 cwAfvag amootpdyylong Kat 0 cwAAvag mapoxng
VEPOU TOV XELMWVA, attoPuETe TIpLV TNV Xpnon.

* Mnv Badete xepLa, TOSLA A LETAAMLKA QVTLKEMEVA KATW 1) TIiow aTtd
TN OUOKEUN.

* Mnv TIAEVETE TILATA AEKLACHEVA PE XNULKA TIpolovTa OTwd Addt,
KPEUEG ) AOCLOV TIOU XPNOLUOTIOLOUVTAL OE XWPOUG Haodl,
KATAoTAUATa OpOpPLAG, XWPOUG TIEPLTIOINONG ) KOUUWTNPLA.

Zuvtpnon

 EQv YuBel payelptkd AadL 0to eEWTEPLKO TOU TIPOLOVTOC, OKOUTILOTE TO
apEOWE. Mnv KaBapilete TO EEWTEPLKO TOU TIPOLOVTOG HE
KABapLOTLKA TIOU TIEPLEXOUV AAKOOA, SLAAUTLKA PECA, AEUKAVTLKEC
oualeg, Bevdivn, eLPAekTa LYPA ) SLABPWTLKEC UAEC. OL 0UTIEC AUTEG
eveEXETAL VA ATIOYPWHATIOOUV TO GLVipLopa i va TIPOKANECOUV
{NULEC OTN CUOKEUN).
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

Las siguientes instrucciones de seguridad tienen por objetivo evitar
riesgos imprevistos o dafios derivados de un funcionamiento poco
seguro o incorrecto del aparato.

Las instrucciones se dividen en "ADVERTENCIAS" y "PRECAUCIONES",
como se describe a continuacion.

Mensajes de seguridad

Este simbolo se muestra para indicar hechos y manejos que
A pueden provocar riesgos.

Lea la parte con este simbolo detenidamente y siga las
instrucciones para evitar riesgos.

A ADVERTENCIA

Indica que, de no sequirse las instrucciones, pueden producirse
lesiones graves o la muerte.

A PRECAUCION

Indica que, de no sequirse las instrucciones, pueden producirse
lesiones menos graves o dafios en el producto.

ADVERTENCIA

|

A\ ADVERTENCIA

* Para reducir el riesgo de explosion, incendio, muerte, descarga
eléctrica, lesiones o quemaduras a personas al utilizar este producto,
siga instrucciones basicas de seguridad, entre las que se encuentran
las siguientes:

TONVdS3
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Seguridad técnica

* Este electrodoméstico no esta previsto para ser utilizado por
personas (nifios incluidos) con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales disminuidas o sin experiencia o conocimientos, a menos
que una persona responsable de su seguridad las supervise o les
facilite instrucciones relativas al uso del electrodoméstico. Se debe
supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el
electrodomeéstico.

* Tenga en cuenta la informacidn proporcionada en las
Especificaciones sobre los ajustes del nUmero maximo de zonas a
lavar del lavavaijillas.

* La presion del agua debe estar comprendida entre 0,05 MPay 1,0
MPa.

Instalacion

* No trate nunca de hacer funcionar el electrodoméstico si esta
dafado, averiado o parcialmente desmontado, si le faltan piezas o si
tiene piezas rotas, lo que incluye dafios en el cable o el enchufe.

* Si el cable de alimentacidon esta daflado o el hueco de la toma de
corriente esta suelto, no utilice el cable de alimentaciény pongase en
contacto con un centro de servicio autorizado.

« No modifique el cable de alimentacion provisto con el
electrodoméstico. Péngase en contacto con el centro de informacion
al cliente de LG para informarle de su incompatibilidad.

* Este aparato solo debe ser transportado por dos o mas personas que
sostengan el aparato de forma segura.

* No instale el aparato en un lugar himedo y polvoriento. No instale ni
guarde el aparato en cualquier area al aire libre, o cualquier area que
esté sujeta a condiciones climatoldgicas tales como la luz directa del
sol, el viento o la lluvia o temperaturas bajo cero.

* No enchufe regletas multicontactos, alargadores ni adaptadores a
este aparato.

+ Desconecte el cable de alimentacidn, el fusible de la casa o el
disyuntor antes de instalar o reparar el electrodoméstico.
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« Cuando mueva o instale el producto en una ubicacién diferente,

llame al personal de servicio calificado para su instalacion y servicio.

* Fije el tubo de desague de forma segura en su lugar.
* Este electrodoméstico no esta diseflado para uso maritimo o para

instalaciones moviles como en vehiculos recreativos, remolques o
aviones.

Este electrodoméstico debe colocarse cerca de una fuente de
corriente eléctrica.

+ Al instalar o mover el electrodomeéstico, tenga cuidado de no
pellizcar, aplastar o dafiar el cable de alimentacién.

Use un tubo o conjunto de tubos nuevos suministrados con el
aparato. La reutilizacién de los tubos viejos puede ocasionar una fuga
de aguay, en consecuencia, dafios a la propiedad.

Una conexion incorrecta del conductor a tierra del equipo puede
causar riesgos de descarga eléctrica. Consulte a un electricista o
técnico de servicio cualificados si tiene dudas acerca de si el aparato
esta correctamente conectado a tierra.

Este electrodoméstico debe llevar conexion a tierra. En caso de
averia, la conexion a tierra reducira el riesgo de descarga eléctrica, al

proporcionar una via de menor resistencia para la corriente eléctrica.

Este aparato esta equipado con un cable que tiene un conductor de
conexion a tierra y un enchufe de corriente a tierra. El cable de
alimentacion debe estar conectado a una toma de corriente
apropiado que esté instalado y conectado a tierra de acuerdo con
todos los cédigos y ordenanzas locales.

Después de la instalacidon, compruebe que no haya fugas en la
conexion del tubo antes de mover el electrodoméstico a la abertura
del armario.

No dafie ni coloque objetos pesados sobre el cable de alimentacion
del electrodomeéstico.

Este electrodoméstico esta diseflado para ser utilizado Unicamente
en aplicaciones de su hogar y domésticas y no debe utilizarse con
fines comerciales.

TONVdS3
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* Para un lavavajillas conectado permanentemente: este
electrodoméstico debe conectarse a un metal conectado a tierra, a
un sistema de cableado permanente, o un conductor de conexion a
tierra del equipo debe funcionar con los conductores del circuito y
conectarse al terminal de conexidn a tierra del equipo o conducir al
electrodomeéstico.

* Conecte el cable de tierra al conector de tierra verde en la caja de
terminales.

Funcionamiento

* Desenchufe inmediatamente el enchufe y pédngase en contacto con
un centro de informacion al cliente de LG Electronics si detecta un
sonido extrafio, olor o humo proveniente del electrodoméstico.

* Nointente reparar o reemplazar ninguna parte del electrodoméstico.
Todas las reparaciones deben ser realizadas por personal de servicio
cualificado a menos que se recomiende especificamente lo contrario
en este manual de instrucciones. Utilice solo piezas de fabrica
autorizadas.

* No deje abierta la puerta de este electrodoméstico. Los nifios pueden
colgarse de la puerta o meterse dentro del electrodoméstico, lo que
puede provocar dafos o lesiones.

* No utilice gases inflamables ni sustancias inflamables (benceno,
gasolina, diluyente, petroleo, alcohol, etc.) cerca del aparato.

* Nointente separar ningun panel ni desmontar el aparato. No aplique
ningun objeto afilado al panel de control con el fin de hacer funcionar
el aparato.

*+ No doble excesivamente el cable de alimentacion ni coloque un
objeto pesado sobre él.

* No introduzca animales, como mascotas, en el electrodomeéstico.

* No toque el enchufe de alimentacién o los controles del aparato con
las manos mojadas.

* Si se produce una fuga de gas (isobutano, propano, gas natural, etc.)
no toque el aparato ni el enchufe de corriente y ventile la zona de
inmediato.
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* En caso de inundacién, desconecte el cable de alimentacion y
pdngase en contacto con el centro de informacion al cliente de LG
Electronics.

* Bajo ciertas condiciones, se puede producir hidrégeno gaseoso en un
sistema de agua caliente que no se haya usado durante dos semanas
o mas. EL GAS DE HIDROGENO ES EXPLOSIVO. Si el sistema de agua
caliente no se ha utilizado durante ese periodo, antes de usar el
electrodoméstico, abra todos los grifos de agua caliente y deje que
fluya el agua por varios minutos. Esto liberara cualquier gas de
hidrogeno acumulado. Como el gas es inflamable, no fume ni use
ningun tipo de llama abierta durante este tiempo.

Mantenga la zona de debajo y alrededor de sus electrodomésticos
libre de materiales combustibles, como pelusas, papel, trapos,
productos quimicos, etc.

Algunos detergentes para lavavajillas son altamente alcalinos.
Podrian resultar extremadamente peligrosos si se ingieren. Evite el
contacto con la piel y los ojos y mantenga a los nifios alejados del
lavavajillas cuando la puerta esté abierta. Verifique que el recipiente
del detergente esté vacio después de finalizar el ciclo de lavado.

No maneje el electrodoméstico a menos que todos los paneles de la
carcasa estén colocados correctamente.

Use solo detergentes o agentes humectantes recomendados para
usar en un electrodoméstico y manténgalos fuera del alcance de los
nifos.

No lave ni seque articulos que hayan sido remojados en sustancias
explosivas como gasolina, solventes, detergentes a base de
solventes.

Al cargar articulos para lavar:

- Ubique adecuadamente los objetos afilados para que no puedan
dafar el sello de la puerta.

- Cargue cuchillos afilados con los mangos hacia arriba para reducir
el riesgo de lesiones por corte.

No lave articulos de plastico a menos que estén marcados como
“aptos para lavavajillas” o su equivalente. Para articulos de plastico

TONVdS3
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que no estén identificados de dicha forma, compruebe las
recomendaciones del fabricante.

No toque ningun elemento calefactor (donde quede expuesto)
durante o inmediatamente después del uso.

No maltrate, ni se siente ni apoye sobre la puerta o en la cesta para
vajilla del lavavajillas.

Después de limpiar la vajilla, cierre el grifo. Vuelva a abrir el grifo y
compruebe el estado de conexién del tubo de suministro de agua
antes de limpiar.

No abra la puerta mientras el electrodomeéstico esté en
funcionamiento. Saldra agua y podria provocar un resbalén.

Tenga cuidado de no pillarse la mano al cerrar la puerta del
electrodomeéstico.

No entre en contacto con ninguna salida configurada para vapores.

Las piezas pequefias, como los clips de las cestas y los puntos de
retencion del filtro podrian suponer un peligro de asfixia para los
niflos pequefos si se retiran del lavavajillas. Manténgalos fuera del
alcance de los nifios.

Los cuchillos y otros utensilios con puntas afiladas deben cargarse en
el cesto con sus puntas hacia abajo o colocarse en posicién
horizontal.

La puerta no debe dejarse en posicién abierta ya que esto podria
suponer un riesgo de tropiezos.

Mantenimiento

Nunca desenchufe el aparato tirando del cable de alimentacién.
Agarre siempre el enchufe firmemente y tire en linea recta desde la
toma de corriente.

Enchufe de manera seqgura el cable de alimentacién en la toma de
corriente después de eliminar por completo cualquier humedad y
polvo.

No pulverice agua en el interior o en el exterior del aparato para
limpiarlo.
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+ Desconecte el aparato de la fuente de alimentacion antes de limpiar
el aparato. Ajustar los controles en la posicion OFF o posicidn de
espera no desconecta al aparato de la fuente de alimentacién.

Eliminacién
* Antes de eliminar un electrodoméstico viejo, desenchufelo. Corte el

cable directamente por detras del electrodoméstico para evitar un
uso inadecuado.

* Elimine el material de embalaje (como bolsas de plasticoy
poliestireno extruido) de forma que los nifios no tengan acceso a él.
Los materiales de embalaje pueden causar asfixia.

* Retire la puerta antes de eliminar o desechar este aparato para evitar
el peligro de que los nifios o0 animales pequefios puedan quedar
atrapados en el interior.

PRECAUCION

- |

A\ PRECAUCION

* Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones a
personas al utilizar este producto, se han de sequir unas
instrucciones basicas de seguridad, entre las que se encuentran las
siguientes:

Instalacién
* Instale el producto sobre un suelo firme y nivelado.

* No coloque el tubo de desague debajo del lavavajillas durante la
instalacion.

Funcionamiento

* Cierre el grifo de agua y desenchufe el electrodoméstico si se va a
dejar el electrodoméstico sin usar durante un periodo prolongado,
como durante las vacaciones.

* No coloque objetos sobre la parte superior del electrodoméstico.

TONVdS3
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* No limpie ni cubra la superficie del producto con detergente liquido
o lejia (lejia con cloro, lejia con oxigeno, etc.). El incumplimiento de
estas instrucciones puede provocar corrosiones o decoloraciones del
recubrimiento.

* No toque el agua que sale de la maquina, ya que podria estar
caliente.

* Si el tubo de desague y el tubo de suministro de agua estan
congelados en invierno, descongélelos antes de usar.

* No coloque manos, pies u objetos metalicos debajo o detras del
electrodomeéstico.

* No lave vajilla manchada con productos quimicos como aceite, crema
o lociones que se usen en salones de masajes, establecimientos para
el cuidado de la piel, salones de belleza o peluquerias.

Mantenimiento

* Si se derrama aceite de cocina en el exterior del producto, limpielo
inmediatamente. No limpie el exterior del producto con limpiadores
que contengan alcohol, diluyentes, lejia, benceno, liquidos
inflamables o abrasivos. Estas sustancias podrian decolorar o dafiar
el electrodoméstico.



LAVE-VAISSELLE

L]

FRANCAIS

www.lg.com

Copyright © 2024 LG Electronics. Tous droits réservés



TABLE DES MATIERES

CONSIGNES DE SECURITE

Ce manuel peut contenir des images ou
un contenu différent du modeéle que vous
avez acheté.

Ce manuel est sujet a révision par le
fabricant.

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION .....cccoevirerinrecnnenene

AVERTISSEMENT .....ccoviiiiiiicinen
ATTENTION ...oovviiiiiniriciiniicenne,




CONSIGNES DE SECURITE 3

CONSIGNES DE SECURITE
LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION

Les consignes de sécurité suivantes sont destinées a éviter les risques
ou dommages imprévus issus d'une utilisation dangereuse ou
incorrecte de I'appareil.

Les consignes sont séparées en 'AVERTISSEMENT' et 'ATTENTION'
comme décrit ci-dessous.

SIVONVY l

Messages de sécurité

Ce symbole s'affiche pour indiquer des problémes et des
A utilisations qui peuvent présenter des risques.

Lire attentivement la partie qui comporte ce symbole et suivre
les instructions afin d'éviter tout risque.

A AVERTISSEMENT

Celaindique que tout manquement a suivre les instructions peut
entrainer des blessures graves ou la mort.

A ATTENTION

Cela indique que le non-respect des instructions peut entrainer
des blessures Iégeres ou endommager l'appareil.

AVERTISSEMENT

|

A\ AVERTISSEMENT

* Pour réduire le risque d'explosion, d'incendie, de déces, de choc
électrique, de blessure ou d'ébouillantage de personnes lors de
I'utilisation de cet appareil, suivez les précautions de base, y compris
les suivantes :
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Sécurité technique

* Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y
compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou manquant d'expérience et de connaissances, a
moins qu'elles ne soient supervisées ou aient recu des instructions
quant a l'utilisation de I'appareil par une personne responsable de
leur sécurité. Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils
ne jouent pas avec |'appareil.

* Respectez les informations contenues dans les Spécifications en
considérant le nombre maximum de couverts a laver dans le lave-
vaisselle.

* La pression d'eau doit étre comprise entre 0,05 MPa et 1,0 MPa.

Installation

* Ne jamais faire fonctionner cet appareil s'il est endommagé,
défectueux, partiellement démonté ou a des piéces manquantes ou
cassées, y compris si le cordon ou la fiche est endommagée.

* Si le cable d'alimentation est endommagé ou si les trous de la prise
sont laches, ne pas utiliser le cordon d'alimentation et contacter un
centre de service agréé.

* Ne pas modifier le cordon d'alimentation fourni avec I'appareil.
Veuillez contacter le centre d'informations client LG pour vous
renseigner sur son incompatibilité.

* Cet appareil ne doit étre transporté que par deux personnes ou plus
tenant 'appareil en toute sécurité.

* Ne pas installer 'appareil dans un endroit humide et poussiéreux. Ne
pas installer ou ranger I'appareil dans une zone en plein air, ou toute
autre zone soumise a des conditions telles que la lumiére du soleil, le
vent ou la pluie ou a des températures inférieures a zéro.

* Ne pas brancher plusieurs prises de courant, une rallonge de cable
électrique ou un adaptateur avec cet appareil.

+ Débrancher le cordon d'alimentation, le fusible ou le disjoncteur
avant d'installer ou de réparer l'appareil.
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* Au moment d'installer ou de déplacer I'appareil dans un endroit
différent, appelez le technicien qualifié pour les travaux d'installation
et d’'entretien.

* Fixez fermement le tuyau de vidange en place.

+ Cet appareil n'est pas concu pour un usage maritime ou dans une
installation mobile comme des caravanes, des remorques ou des
avions.

* Cet appareil doit étre positionné a proximité d'une alimentation
électrique.

* Aumoment d'installer ou de déplacer I'appareil, faites attention de ne
pas pincer, écraser ou endommager le cordon d'alimentation.

« Utiliser un tuyau ou des ensembles de tuyaux neufs fournis avec
I'appareil. La réutilisation d'anciens tuyaux peut provoquer une fuite
d'eau et des dommages matériels consécutifs.

* Une mauvaise connexion du conducteur de terre peut entrainer un
risque de choc électrique. Vérifier avec un électricien ou un personnel
de service qualifié si vous avez des doutes quant a savoir si l'appareil
est correctement mis a la terre.

* Cet appareil doit étre mis a la terre. En cas de dysfonctionnement ou
de panne, la mise a la terre réduira le risque de choc électrique en
donnant un chemin de moindre résistance au courant électrique.

* Cet appareil est équipé d'un cordon d'alimentation doté d'un
conducteur de terre et d'une fiche de terre. La fiche doit étre
branchée dans une prise appropriée, installée et mise a la terre
conformément a tous les codes et réglements locaux.

* Apreés l'installation, vérifiez les signes de fuites sur les raccords de
tuyau avant de positionner I'appareil dans l'ouverture de I'armoire.

« Evitez d'endommager ou de poser des objets lourds sur le cordon
d'alimentation de l'appareil.

* Cet appareil est destiné a étre utilisé uniquement dans des
applications ménageres et domestiques et il ne doit pas étre utilisé a
des fins commerciales.

* Pour un lave-vaisselle branché en permanence : cet appareil doit étre
branché a un systeme de cablage permanent en métal relié a la terre,

SIVONVY l
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ou un conducteur de protection doit étre acheminé avec les
conducteurs du circuit et branché sur la borne de mise a la terre ou
un fil de l'appareil.

» Raccordez le fil de masse au connecteur de terre vert du bornier.

Utilisation

* Débrancher immédiatement la fiche d'alimentation et contacter un
centre d'information client LG Electronics si vous détectez tout bruit
anormal, odeur ou fumée sortant de I'appareil.

* Ne pas réparer ou remplacer une partie de I'appareil. Toutes les
réparations et I'entretien doivent étre effectués par un personnel
qualifié, sauf recommandation spécifique dans le manuel du
propriétaire. Utiliser uniquement des piéces autorisées par |'usine.

* Ne pas laisser I'appareil porte ouverte. Les enfants peuvent
s'accrocher a la porte ou ramper a l'intérieur de I'appareil, causant
des dommages ou des blessures.

* Ne pas utiliser de gaz inflammables et de substances combustibles
(benzéne, essence, diluant, pétrole, alcool, etc.) prés de I'appareil.

* Ne pas essayer de séparer les panneaux ou de démonter I'appareil.
Ne pas appliquer d'objets pointus sur le panneau de commande afin
de faire fonctionner 'appareil.

* Ne pas plier excessivement le cable d'alimentation ou placer un objet
lourd sur celui-ci.

* Ne pas mettre d'animaux vivants dans 'appareil, comme des
animaux domestiques.

* Ne pas toucher la fiche d'alimentation ou les commandes de
I'appareil avec des mains mouillées.

* En cas de fuite de gaz (isobutane, propane, gaz naturel, etc.), ne pas
toucher 'appareil ni la fiche d'alimentation et ventiler
immédiatement la zone.

* En cas d'inondation, débrancher la fiche électrique et contacter le
centre d'information client LG Electronics.

* Sous certaines conditions, I'hydrogéne peut étre produit dans un
systeme d’eau chaude qui n'a pas été utilisé pendant deux semaines
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ou plus. L'HYDROGENE EST EXPLOSIF. Si le systéme d'eau chaude n'a
pas été utilisé pendant une certaine période, ouvrez tous les robinets
d'eau chaude et laissez I'eau couler pendant plusieurs minutes avant
d'utiliser 'appareil. Cette mesure permettra a 'hydrogéne de
s'évaporer. Ce gaz étant inflammable, évitez de fumer ou d'utiliser
une flamme nue durant cette opération.

* Garder la zone sous et autour de vos appareils exempte de matériaux
combustibles tels que des peluches, du papier, des chiffons, des
produits chimiques, etc.

+ Certains détergents pour lave-vaisselle ont une forte teneur alcaline.
Ils peuvent &tre extrémement nocifs en cas d'ingestion. Evitez tout
contact avec la peau et les yeux et ne laissez pas les enfants
s'approcher du lave-vaisselle lorsque la porte est ouverte. Assurez-
vous que le bac a détergent est vide a la fin du cycle de lavage.

* Ne mettez pas I'appareil en marche sauf si tous les panneaux
d'enceinte sont correctement positionnés.

« Utilisez uniquement les détergents ou agents mouillants
recommandés pour lave-vaisselle et gardez-les hors de la portée des
enfants.

* Ne lavez pas les articles qui ont été trempés dans des substances
explosives telles que I'essence, les solvants, les détergents a base de
solvant.

* Lorsque vous chargez les articles a laver :

- Placez les articles pointus de maniere a ne pas endommager le joint
d’étanchéité de la porte.

- Placez les couteaux aiguisés le manche vers le haut afin de réduire
le risque de blessures par coupures.

* Ne lavez les articles en plastique que lorsqu'ils portent la mention
« lavables au lave-vaisselle » ou I'équivalent. Si I'article ne porte
aucune indication, consultez les recommandations du fabricant.

* Ne touchez pas I'élément chauffant (lorsqu'il est exposé) pendant le
fonctionnement ou immédiatement apres.

* Ne vous appuyez pas, ne vous asseyez pas, ne montez pas sur la
porte ou le panier du lave-vaisselle.

SIVINVYA
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* Aprés avoir nettoyé la vaisselle, fermez le robinet. Ouvrez a nouveau
le robinet et vérifiez I'état du raccordement du tuyau
d’'approvisionnement en eau avant le nettoyage.

* N'ouvrez pas la porte alors que l'appareil est en marche. Des
éclaboussures d'eau produites risquent de vous faire glisser.

« Evitez de coincer votre main lorsque vous fermez la porte de
I'appareil.

« Evitez d’entrer en contact avec une sortie de vapeur raccordée.

* De petites pieces, comme les agrafes des égouttoirs, les pieces de
retenue du filtre peuvent étouffer les petits enfants si elles sont
retirées du lave-vaisselle. Gardez-les hors de portée des enfants.

* Les couteaux et les autres ustensiles avec des bouts pointus doivent
étre chargés dans le panier avec leurs lames pointant vers le bas ou
placées en position horizontale.

* Ne laissez pas la porte ouverte car elle peut présenter un risque de
trébuchement.

Maintenance

* Ne jamais débrancher |'appareil en tirant sur le cable d'alimentation.
Toujours saisir fermement la prise électrique et la tirer tout droit pour
la sortir de la prise de courant.

* Brancher correctement le cordon d'alimentation dans la prise de
courant apres avoir enlevé completement toute humidité et
poussiere.

* Ne pas vaporiser d'eau a l'intérieur ou a I'extérieur de I'appareil pour
le nettoyer.

 Débrancher I'appareil de I'alimentation électrique avant de nettoyer
I'appareil. Le réglage des commandes en position d'arrét ou de veille
ne déconnecte pas cet appareil de I'alimentation électrique.

Elimination
* Avant de mettre au rebut un appareil usagé, le débrancher. Couper

le cable directement derriére I'appareil pour éviter toute mauvaise
utilisation.
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« Eliminer tous les matériaux d'emballage (comme les sacs en
plastique et le polystyréne) loin des enfants. Les matériaux
d'emballage peuvent provoquer une suffocation.

* Enlever la porte avant que cet appareil ne soit retiré du service ou
éliminer afin d'éviter le danger que des enfants ou de petits animaux
soient piégés a l'intérieur.

SIVONVY l

ATTENTION

|

A\ ATTENTION

* Pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique, ou de blessure
de personnes lors de I'utilisation de votre appareil, respectez les
consignes de sécurité de base, y compris les suivantes :

Installation
* Installez le produit sur un sol stable et plat.

* N'installez pas le tuyau de vidange sous le lave-vaisselle pendant
I'installation.

Utilisation

* Fermezle robinet d'eau et débranchez I'appareil si le lave-vaisselle ne
sera pas utilisé pendant une longue période, comme les vacances.

« Evitez de poser des objets au dessus de I'appareil.

« Evitez d'essuyer ou d’enduire la surface de I'appareil avec du
détergent liquide ou 'eau de javel (agent de blanchiment au chlore,
agent de blanchiment a I'oxygéne, etc). Le non-respect de ces
instructions peut entrainer la corrosion ou la décoloration du
revétement.

* Ne touchez pas la canalisation d'évacuation d’eau de la machine
puisqu’elle peut étre chaude.

* Si le tuyau de vidange et le tuyau d'approvisionnement en eau sont
gelés pendant I'hiver, dégivrez-les avant d'utiliser le lave-vaisselle.
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* N'approchez jamais vos mains, vos pieds ou des objets métalliques
en dessous ou derriére I'appareil.

* Ne lavez pas les ustensiles salis par des produits chimiques tels que
I'huile, les cremes ou les lotions utilisés dans un salon de massage, un

magasin de produits cosmétiques, un salon de beauté ou un salon de
coiffure.

Maintenance

* En cas de déversement de I'huile de cuisson sur la surface extérieure
du produit, essuyez-la immédiatement. Ne nettoyez pas I'extérieur
du produit avec des agents de nettoyage contenant de l'alcool, du
diluant, de I'eau de Javel, du benzéne, un liquide inflammable ou des

abrasifs. Ces substances peuvent décolorer ou endommager
I'appareil.
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Ovaj je prirucnik podloZan izmjenama
koje provodi proizvodac.
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SIGURNOSNE UPUTE
PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPOTREBE

Sljedece smjernice za sigurnost namijenjene su sprje€avanju
nepredvidenih rizika ili oStecenja uzrokovanih neopreznom ili
nepravilnom upotrebom proizvoda.

Smijernice su podijeljene na ,UPOZORENJE" i ,OPREZ" kao Sto je
opisano u nastavku.

Sigurnosne poruke

A Ovaj simbol oznacava da moZe doci do opasnosti.

PaZljivo procitajte dijelove s ovim simbolom i slijedite upute da
biste izbjegli opasnost.

A UPOZORENJE

Ovo oznacava da u slucaju nepridrZzavanja uputa moze doci do
tezih ozljeda ili smrti.

A OPREZ

Ovo oznacava da u slucaju nepridrZzavanja uputa moze doci do
lakSih ozljeda ili oStecenja proizvoda.

UPOZORENJE

|

A\ UPOZORENJE

+ Kako biste smanijili opasnost od eksplozije, pozara, smrti, strujnog
udara, ozljede ili opekotina osoba prilikom upotrebe ovog proizvoda,
slijedite osnovne mjere opreza, ukljucujuci sljedece:

Tehnicka sigurnost

+ Ovim se uredajem ne bi trebale koristiti osobe (ukljucujudi djecu)
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, ili s
manjkom iskustva i znanja, osim ako ih osoba koja je odgovorna za

INSLVAYH I
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njihovu sigurnost ne nadzire ili im daje upute u vezi s upotrebom
uredaja. Djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se neigraju s
uredajem.

* DrZite se podataka navedenih u Tehnickim podacima za maksimalan
broj kompleta posuda koji se smije prati u perilici.

* Tlak vode mora biti izmedu 0,05 MPa i 1,0 MPa.

Postavljanje

+ Nikada ne pokusSavaijte raditi s uredajem ako je ostecen, u kvaru,
djelomicno rastavljen ili ako ima dijelova koji nedostaju ili su
pokvareni, uklju€ujuci oSteceni kabel ili utikac.

* Ako je kabel za napajanje oStecen ili je otvor strujne uti¢nice labav, ne
upotrebljavajte strujni utikac i obratite se autoriziranom servisnom
centru.

+ Nemojte mijenjati kabel za napajanje koji je isporucen s uredajem.
Ako nije kompatibilan, obratite se centru za korisnike tvrtke LG.

* Uredaj treba prenositi dvoje ili viSe ljudi drzedi ga sigurno.

+ Nemojte postavljati perilicu na vlazno i prasnjavo mjesto. Perilicu
nemoijte postavljati u vanjskom prostoruili u bilo kojem prostoru koji
je podlozan utjecajima vremenskih uvjeta poput sunceve svjetlosti,
vjetra ili kiSe ili temperatura ispod nula stupnjeva.

* Ne uklju€ujte ovaj proizvod u viSestruke uticnice, produzni kabel ili
adapter.

+ Odspojite kabel za napajanje, osigurac i strujni prekidac prije
postavljanja ili servisiranja uredaja.

* Za premjestanije ili postavljanje proizvoda na drugu lokaciju obratite
se kvalificiranom servisnom osoblju za postavljanje i servis.

+ Sigurno pricvrstite odvodno crijevo.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu na moru ili za mobilno
postavljanje poput kamp kucica, prikolica ili zrakoplova.

* Uredaj se mora postaviti blizu strujnog napajanja.

* Pri postavljanju ili premjeStanju uredaja pazite da ne priklijestite, ne
zdrobite ili ne oStetite kabel za napajanje.
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+ Koristite novo crijevo ili komplete crijeva isporucene s uredajem.
Ponovna upotreba starih crijeva moze uzrokovati curenje vode i
oStecenje imovine.

* Nepravilno spajanje vodica za uzemljenje uredaja moze dovesti do
opasnosti od strujnog udara. Provjerite s kvalificiranim elektricarom
ili servisnim osobljem ako sumnjate je li uredaj ispravno uzemljen.

INSLVAYH I

* Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U sluaju neispravnosti ili kvara,
uzemljivanje ¢e smanijiti opasnost od strujnog udara pruzanjem puta
najmanjeg otpora elektri¢noj struiji.

* Ova perilica sadrzi kabel za napajanje koji ima vodi¢ za uzemljenje i
utika¢ za uzemljenje. Utikac¢ mora biti uklju¢en u prikladnu strujnu
uti¢nicu koja je pravilno postavljena i uzemljena u skladu sa svim
lokalnim propisima i pravilnicima.

+ Nakon postavljanja provjerite curili crijevo prije nego Sto premjestite
uredaj u ormaric.

« Nemojte ostetiti kabel za napajanje ili na njega stavljati teSke
predmete.

* Uredaj je namijenjen za upotrebu u kucanstvu i samo za ku¢nu
upotrebu. Ne smije se upotrebljavati u komercijalne svrhe.

* Za trajno povezanu perilicu posuda: ovaj se uredaj mora povezati na
uzemljeni metal, trajni sustav oZiCenja ili vodi€ za uzemljenje mora biti
pokrenut s vodi¢em strujnog kruga i povezan na terminal za
uzemljenje ili na uredaj.

* PoveZite uzemljenu Zicu na zeleni prikljuc¢ak za uzemljenje u
priklju¢noj kutiji.

Rad

« Odmah iskopcajte uredaj i obratite se centru za korisnike tvrtke LG
Electronics ako Cujete neobican zvuk, osjetite neugodan miris ili ako
iz uredaja izlazi dim.

+ Nemojte popravljatiili zamjenjivati bilo koji dio uredaja. Sve popravke
i servis mora provoditi kvalificirano servisno osoblje, osim ako nije
posebno preporuceno u ovom korisnickom priru¢niku.
Upotrebljavajte samo ovlastene tvornicke dijelove.
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Nemojte ostavljati vrata uredaja otvorena. Djeca bi mogla visiti na
vratima ili se uvudi u uredaj, Sto bi moglo uzrokovati Stetu ili ozljedu.
Nemoijte se koristiti zapaljivim plinovitim i zapaljivim tvarima (benzen,
gorivo, razrjedivac, nafta, alkohol itd.) u blizini uredaja.

Ne pokuSavajte odvojiti ploce ili rastaviti proizvod. Ne upotrebljavajte
oStre predmete na kontrolnoj ploci kako biste rukovali proizvodom.

Nemojte prekomjerno savijati kabel za napajanje ili stavljati teSke
predmete na njega.

U proizvod ne stavljajte Zive Zivotinje. Zivotinja se moZe ugusiti.
Ne dirajte strujni utikac ili kontrole uredaja mokrim rukama.

Ako dode do istjecanja plina (izobutana, propana, prirodnog plina
itd.), ne dirajte uredaj ili strujni utikaC i odmah prozracite prostor.

U slucaju poplave, iskljucite strujni utikac i obratite se centru za
korisnike tvrtke LG Electronics.

U odredenim uvjetima u sustavu tople vode koji se nije upotrebljavao
dva tjedna ili viSe moZe dod¢i do nastanka vodikova plina. VODIKOV JE
PLIN EKSPLOZIVAN. Ako se sustav tople vode nije upotrebljavao u
tom razdoblju, prije upotrebe uredaja otvorite sve slavine tople vode
i ostavite vodu da teCe nekoliko minuta. Time ¢e se osloboditi
nakupljeni vodikov plin. S obzirom na to da je plin zapaljiv, tijekom tog
vremena nemoijte pusiti ili upotrebljavati otvorenu vatru.

U prostoru ispod i oko uredaja ne smiju se nalaziti zapaljive tvari
poput vlakna, papira, krpa, kemikalija itd.

Neki su deterdZenti za pranje posuda vrlo alkalni. Mogu biti iznimno
opasni ako se progutaju. Izbjegavajte kontakt s koZzom i o¢ima i drZite
djecu podalje od perilice posuda kada su vrata otvorena. Nakon
zavrsetka ciklusa pranja, provjerite je li spremnik za deterdzent
prazan.

Nemojte pustati uredaj u rad dok sve ogradne ploce nisu na
ispravnom mijestu.

Upotrebljavajte samo deterdZente i sredstva za vlaZenje koji se
preporucuju za upotrebu u uredaju i drzite ih izvan dohvata djece.

Nemoijte prati i susiti posude koje je bilo namoceno u eksplozivne
tvari poput benzina, otapala i deterdZenta na bazi otapala.
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* Pri punjenju posudem koji Ce se prati:
- Postavite oStre predmete tako da ne mogu oStetiti brtvu vrata.

- Postavite oStre noZeve tako da im je rucka okrenuta prema gore
kako biste izbjegli rizik od porezotina.

« Nemojte prati plasti¢no posude, osim ako nemaju oznaku ,perivo u
perilici”ili slicnu. Za plasti¢no posude koje nema tu oznaku provjerite
preporuke proizvodaca.

+ Nemojte dodirivati grijace elemente (na mjestima gdje su izloZeni)
tijekom ili odmah nakon upotrebe.

* Nemoijte upotrebljavati silu, sjediti ili stajati na vratima ili stalku za
posude perilice posuda.

« Nakon pranja posuda zatvorite slavinu. Ponovno otvorite slavinu i
provjerite status povezanosti crijeva za dovod vode prije CiS¢enja.

+ Nemoijte otvarati vrata dok je uredaj u radu. Voda Ce prskati van, Sto
bi moglo uzrokovati opasnost od klizanja.

* Pazite da ne priklijeStite ruku tijekom zatvaranja vrata uredaja.
* Izbjegavajte kontakt s izlazom pare.

+ Mali dijelovi, poput spojnica za stalke i drzaca filtra, opasni su jer
mogu uzrokovati guSenje male djece ako se izvade iz perilice. DrZite
ih izvan dometa male djece.

* NoZevi i ostali pribor s oStrim vrhovima mora se postaviti u koSaru
tako da su im vrhovi okrenuti prema dolje ili mora biti u vodoravnom
poloZaju.

* Vrata se ne smiju ostaviti u otvorenom poloZaju, jer to predstavlja
opasnost od spoticanja.

Odrzavanje

+ Nikada nemojte iskljucivati uredaj povlaceci kabel za napajanje.
Uvijek ¢vrsto uhvatite strujni utikac i povucite ga ravno iz strujne
uticnice.

* Sigurno prikljucite strujni utikac u strujnu uti¢nicu nakon Sto potpuno
uklonite vlagu i prasinu.

* Ne rasprsujte vodu unutar ili izvan uredaja kako biste ga odistili.

INSLVAYH I
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» Odspojite proizvod iz napajanja prije CiScenja. Postavljanje kontrola
na ISKLJUCENO ili u stanje mirovanja ne odspaja proizvod od
napajanja.

Odlaganje
* Prije odlaganja starog uredaja, iskljucite ga. OdreZite kabel odmah iza
uredaja kako biste sprijecili pogreSnu upotrebu.

+ OdloZite sav ambalazni materijal (kao Sto su plasti¢ne vrecice i
stiropor) dalje od djece. AmbalaZni materijal moZe izazvati guSenje.

* Uklonite vrata prije odbacivanja ili odlaganja ovog uredaja kako biste
izbjegli opasnost od zatvaranja djece ili malih Zivotinja unutar
uredaja.

OPREZ

A\ OPREZ

+ Kako biste smanijili opasnost od poZara, strujnog udara ili ozljede
osoba prilikom upotrebe ovog proizvoda, slijedite osnovne mjere
opreza, uklju€ujudi sljedece:

Postavljanje
* Postavite proizvod na €vrst i ravan pod.

* Tijekom postavljanja nemoijte stavljati odvodno crijevo ispod perilice
posuda.

Rad

« Iskljucite slavinu i iskopcajte uredaj ako uredaj nece raditi duze
vrijeme, primjerice tijekom godisnjih odmora.

* Nemojte stavljati nikakve predmete na uredaj.

« Nemojte brisati ili premazivati povrsinu uredaja tekuéim
deterdZentom ili sredstvom za izbjeljivanje (sredstvo za izbjeljivanje

na bazi klora, kisika itd.). U suprotnome mozZe dodi do korozije ili
promjene boje premaza.
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+ Nemojte dirati vodu koja se odvodi iz stroja jer moZe biti vruca.

* Ako se crijevo za odvod i dovod vode zalede tijekom zime, odledite ih
prije upotrebe.

* Nemoijte stavljati ruke, noge ili metalne predmete ispod ili iza
uredaja.

* Nemoijte prati posude koje je zaprljano kemijskim proizvodima poput
ulja, kreme ili losiona koji se upotrebljavaju u salonima za masazu,
salonima za njegu koZe, salonima za ljepotu ili u brijacnicama.

Odrzavanje

* Ako se ulje za kuhanje prolije na vanjski dio proizvoda, odmah ga
obriSite. Vanjsku stranu proizvoda nemojte Cistiti sredstvima za
CiS¢enje koja sadrzZe alkohol, razrjedivac, izbjeljivac, benzen, zapaljive
tekucine ili abrazive. Te tvari mogu uzrokovati promjenu boje uredaja
ili oStetiti uredaj.

INSLVAYH I
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BIZTONSAGI ELOIRASOK
HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ OSSZES UTASITAST

A kovetkezd biztonsagi iranyelvek célja a termék nem biztonsagos vagy
helytelen hasznalatabol adédé varatlan veszélyek vagy sérilések
megeldzése.

Az irdnyelvek ,FIGYELMEZTETES” és ,VIGYAZAT" részekre oszlanak az
alabbiakban leirtak szerint.

Biztonsagi lizenetek

Ez a szimbolum a veszély kockazataval jard esetek és miveletek
A jeldlésére szolgal.

Figyelmesen olvassa el a szimbdlummal jeldlt részt, és a
kockazatok elkertlése érdekében kovesse az utasitdsokat.

A FIGYELM EZTETES

Ez jelzi, hogy az utasitasok kovetésének elmulasztasa sulyos
sérllést vagy halalt okozhat.

A VIGYAZAT

Ez jelzi, hogy az utasitasok kovetésének elmulasztasa kisebb
sérllést vagy a termék sérulését okozhatja.

FIGYELMEZTETES

7 |

A\ FIGYELMEZTETES

« Atermék hasznalata soran a tliz, az aramutés vagy a személyi sérulés
kockazatanak csokkentése érdekében mindig tartsa be az alabbi
alapvetd biztonsagi dvintézkedéseket.

Miiszaki biztonsag

* A készuléket nem hasznalhatjak olyan személyek (a gyermekeket is
beleértve), akik csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis

MYADVIN l
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képességekkel rendelkeznek, illetve nem rendelkeznek megfelel
tapasztalattal és ismeretekkel, a készilék hasznalataval
kapcsolatban, kivéve, ha a hasznalat felugyelet alatt torténik vagy a
biztonsagukert felelds személytdl utmutatast kaptak a termék
biztonsagos hasznalatara vonatkozéan. Ugyeljen arra, hogy
gyermekek ne jatszhassanak a készulékkel.

Kovesse a mosogatégépben elmoshatd teritékek maximalis szamara
vonatkozdan megadott informacidkat a készulék specifikacidjaban
talal.

A viznyomas 0,05 MPa és 1,0 MPa kdzott legyen.

Telepités

Ne prébalja meg tzemeltetni a készuléket, ha az sérult, nem
megfelelden mikodik, részlegesen szét van szerelve, vagy valamely
alkatrésze hianyzik vagy torott (beleértve a sérult kabelt és
csatlakozédugot is).

Ha a tapkabel sérult, vagy a fali aljzat meglazult, ne hasznalja a
tapkabelt, és vegye fel a kapcsolatot az LG ugyfélszolgalataval.

Ne modositsa a készulékhez biztositott tapkabelt. A nem megfeleld
tapkabellel kapcsolatban forduljon az LG tgyfélszolgalatahoz.

A készulék mozgatasat lehetdség szerint legalabb két személy,
biztonsagos mdédon végezze.

Ne telepitse a késziléket nedves és poros helyre. Ne telepitse vagy
tarolja a készuléket kultéren, illetve olyan helyen, ahol kilonb6zé
iddjarasi kéralményeknek, példaul kézvetlen napfénynek, szélnek,
es6nek vagy fagypont alatti hémérsékletnek lehet kitéve.

A készUlék elektromos haldzatra vald csatlakoztatasakor ne
hasznaljon hosszabbitdt, illetve adaptert.

Huzza ki a tapkabelt, vagy kapcsolja le a biztositékot, illetve az
aramkori megszakitét a készulék telepitése vagy szervizelése el6tt.

Ha a terméket mas helyre telepiti, hivjon szakképzett
szerviztechnikust a telepitéshez vagy szervizeléshez.

ROgzitse a vizleeresztd tomlét a helyére.
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* Ez a készUlék vizi jarmUveken valé hasznalatra vagy olyan mobil
berendezésekben térténd felhasznalasra lett kialakitva, mint pl.
szabadidds jarmUvek, vontatok hajok, lakdautdk, vagy repulégépek.

* Ezt a készuléket elektromos aramellatas kdzelébe kell helyezni.

* A készulék telepitésekor vagy athelyezésekor legyen évatos, nehogy
becsipje, 6sszenyomja vagy karositsa a tapkabelt.

* A készuléket Uj vagy a készilékhez mellékelt tomlbvel hasznalja. A
hasznalt toml6ék alkalmazasa vizszivargashoz vezethet, ami anyagi
kart okozhat.

+ A készulék foldelésére szolgald vezetOkabel helytelen
csatlakoztatasa, aramutés kockazataval jarhat. Ha nem biztos abban,
hogy a készulék megfeleléen van-e foldelve, kérje szakképzett
villanyszerel6 vagy szervizmunkatars segitségét.

* Ezt a készuléket foldelni kell. Hibas mUkodés vagy meghibasodas
esetén a foldelés az elektromos aram legkisebb ellenallas iranyaba
torténd elvezetésével csokkenti az aramutés kockazatat.

MYADVIN l

* A készulék olyan tapkabellel rendelkezik, mely foldelésre szolgald
vezetOkabelt tartalmaz és foldel6 haldzati csatlakozédugdval van
ellatva. A tapkabel haldzati csatlakozddugdjat egy, a helyi
torvényeknek és eldirasoknak megfelelden telepitett és foldelt fali
aljzatba kell csatlakoztatni.

* Telepités utan ellendrizze, hogy a tomldcsatlakozasok szivarognak-e,
mieldtt a készlléket a szekrénynyilasba helyezi.

* Ne tegyen kart, illetve ne helyezzen nehéz targyakat a készulék
tapkabelére.

» Ez a készulék csak haztartasi hasznalatra készult; kereskedelmi
célokra nem hasznalhato.

* ROgzitett csatlakozasi mosogatdgép esetén: Ezt a készuléket foldelt,
fémbdl készult allandé vezetékrendszerhez kell csatlakoztatni, vagy
berendezés-foldeld vezetdt kell az aramkori vezetdkkel egyutt
mikodtetni, és a készulék berendezés-féldeld kapocsara vagy
vezetdjére kell csatlakoztatni.

 Csatlakoztassa a foldeld vezetéket a csatlakozédobozban 1évé zold
foldeld csatlakozéra.
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Uzemeltetés

Azonnal huzza ki a dugaszt, és hivja az LG Electronics
ugyfélszolgalatat, ha szokatlan hang, szag vagy fust tavozik a
készulékbal.

Ne javitsa, illetve cserélje ki a készulék alkatrészeit. Barmilyen javitasi,
illetve karbantartasi munkat kizardlag szakképzett karbantartd
végezhet, kivéve, ha err6l a hasznalati utmutato kifejezetten masként
nem rendelkezik. A javitashoz vagy karbantartashoz hivatalos, gyari
poétalkatrészeket kell hasznalni.

Soha ne hagyja nyitva a készulék ajtajat. A gyermekek felmaszhatnak
ra vagy bemaszhatnak a készulék belsejébe, ami karokat vagy
sérlléseket okozhat.

A készulék kozelében ne hasznaljon gyulékony gazokat vagy éghet6
anyagot (benzolt, benzint, gazolajat, higitét, petréleumot, alkoholt
stb.).

Ne kisérelje meg a panelek eltavolitasat, illetve a készulék
szétszerelését. A készulék mikodtetésekor ne nyuljon éles vagy
hegyes targgyal a vezérl6panelhez.

Ne hajlitsa meg tulzottan a tapkabelt, és ne helyezzen ra nehéz
targyat.

Ne tegyen allatot a termék belsejébe.

Ne érjen nedves kézzel a haldzati csatlakozédugdhoz és a készulék
kezelbégombijaihoz.

Ha gazszivargast (izobutan, propan, foldgaz, stb.) észlel, ne érintse
meg a készlléket, illetve a haldzati csatlakoz6dugot, és azonnal
szelldztesse ki a helyiséget.

Arviz esetén hizza ki a dugaszt, és hivja az LG Electronics
ugyfélszolgalatat.

Bizonyos feltételek mellett hidrogéngaz képzddhet olyan forrévizes-
rendszerben, amelyet legaldbb két hétig nem hasznaltak. A
HIDROGENGAZ ROBBANEKONY. Ha a forrévizes-rendszert ennyi
ideje nem hasznaltak, akkor a készllék hasznalata el6tt nyissa meg az
6sszes melegvizes csapot, és hagyja néhany percet folyni. Ezzel
kiengedi az 6sszegydlt hidrogéngazt. Mivel a gaz gyulékony, ne
dohanyozzon és ne hasznaljon nyilt langot ezen id6 alatt.
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+ Akészulék alatti és koruli tertleten ne taroljon gyulékony anyagokat,
példaul kdtszert, papirt, torlékend6t, vegyi anyagokat stb.

* Egyes mosogatdszerek erésen lugos hatasuak. Lenyelve rendkivdl
veszélyesek lehetnek. Borre és szembe ne keruljon, és a gyermekeket
tartsa tavol a mosogatogéptél, amikor az ajtd nyitva van. Ellenérizze,
hogy a mosdszer tartalya ures legyen a mosogatasi ciklus végeztével.

* Ne mUkodtesse a készuléket, kivéve, ha minden burkolat
megfeleléen a helyén van.

* Csak olyan mosészert vagy nedvesitd anyagokat hasznaljon, amelyek
a készulékhez ajanlottak, és tartsa azokat gyermekektdl tavol.

* Ne mosson és szdritson olyan termékeket, amelyeket robbanékony
anyagokba meritettek, példaul benzin, olddszerek, olddszer alapu
mosoészerek.

* A mosogatando termékek behelyezésekor:

- Az éles eszkozoket ugy helyezze el, hogy azok ne karositsak az ajtod
tomitését.

- Az éles késeket a nyelukkel felfelé helyezze be, hogy csékkentse a
vagasi sérulések kockazatat.

+ Ne mosogasson mianyag eszkdzoket, kivéve, ha azok
~,mosogatégépben moshatd” vagy hasonld jel6léssel vannak ellatva.
Az ilyen jel6lést nem tartalmazé mlianyag eszkdzok esetében
tekintse meg a gyartd ajanlasait.

* Ne érintse meg a flitéelemet (ahol az fedéréteg nélkul talalhatd)
hasznalat kdzben vagy kdzvetlendl azt kévetben.

* Ne hasznalja helytelenul, ne Gljén vagy alljon a mosogatdgép ajtajara
vagy edénytartojara.

+ Az edények elmosasa utan zarja el a csapot. Nyissa meg ismét a
csapot, és tisztitas el6tt ellendrizze a vizellatas csatlakozasat.

* Ne nyissa ki az ajtét, mikdzben a készilék Uzemel. A viz kifrécesen, és
csuszasveszélyt okozhat.

* Legyen 6vatos, hogy ne csukja oda a kezét a készulék ajtajanak
becsukasakor.

* Ne érintkezzen a felszerelt gbzkivezetével.
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* A kis alkatrészek, példaul a racsok kapcsai és a szUrétartdk
kisgyermekeknél lenyelés veszélyét hordozzak, ha azokat kiveszik a
mosogatdgépbdl. Kisgyermekektdl tartsa azokat tavol.

*+ Az éles késeket és evbeszkdzoket hegyes végukkel lefelé vagy
vizszintesen fektetve helyezze a kosarba.

* Az ajtét ne hagyja nyitva, mivel az botlasveszélyt okozhat.

Karbantartas

+ Atapkabelt ne a vezetéknél fogva huzza ki a konnektorbdl. Fogja meg
erdsen a haldzati csatlakozddugot, majd egy hatarozott, egyenes
mozdulattal huzza ki azt a fali aljzatbdl.

* Ahdldzati csatlakozédugét biztonsagosan, valamint teljesen szarazra
tordlve és portalanitva dugja be a fali aljzatba.

* Ne permetezzen vizet a készulék belsejébe vagy kulsejére tisztitas
céljabal.

* A készulék tisztitasanak megkezdése el6tt huzza ki a tapkabelt a
konnektorbdl. A készllék bekapcsolé mechanizmusanak ,KI” allasba
kapcsolasakor, illetve a készllék készenléti modba helyezésekor a
készulék nem kerul levalasztasra az elektromos haldzatrél.

Leselejtezés

* Arégi gép leselejtezése el6tt aramtalanitsa. A helytelen hasznalat
elkertlése érdekében vagja el a kabelt kozvetlenul a készulék mogott.

*+ A csomagoldanyagokat (példaul mlianyag zacskodkat vagy
hungarocell elemeket) tartsa gyermekektél tavol. A
csomagoldanyagok fulladast okozhatnak.

+ A készulék leselejtezése vagy elszallitasa el6tt tavolitsa el az ajtot,
hogy gyermekek vagy kisebb allatok ne zarédhassanak be véletlendl
a készulékbe.
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VIGYAZAT

A VIGYAZAT

* A termék hasznalata soran tliz, aramuUtés vagy a terméket hasznalé
személy sérulése kockazatanak csdkkentése érdekében mindig
tartsa be az alabbi alapvet6 biztonsagi dvintézkedéseket, beleértve a
kdvetkezbket:

Telepités
* Aterméket szilard és egyenletes alapzatra allitsa.

* Ne helyezze a vizleeresztd tdml6t a mosogatdgép ala szerelés
kdzben.

Uzemeltetés

* Zarja el a vizcsapot, és huzza ki a készlléket, ha azt hosszabb ideig
nem fogja Uzemeltetni, példaul Gdulés alatt.

* Ne helyezzen targyakat a készulék tetejére.

* Ne torolje vagy vonja be a termék fellletét folyékony mosdszerrel
vagy fehéritdvel (kloros fehéritd, oxigénes fehéritd stb.). Ha nem
koveti ezeket az utasitasokat, akkor az a bevonat korréziéjat vagy
elszinez6dését okozhatja.

* Ne érintse meg a gépbdl tavozd vizet, mert az forrd lehet.

* Ha a vizleereszt6 toml6 és a vizbevezet6 tomlé télen megfagyhat,
hasznalat el6tt olvassza fel.

* Ne tegye a kezét, a 1abat, illetve fém targyakat a készulék ala vagy
mogé.

* Ne mosson vegyi anyagokkal szennyezett edényeket, pl. olaj, krém
vagy testapold, amelyeket masszazsszalonban, bdrapolasi
termékeket arusitoé tzletekben, szépségszalonokban vagy
fodraszszalonokban hasznalnak.
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Karbantartas

* Ha sut6olaj kerult a termékre, azonnal térdlje le. Ne tisztitsa meg a
termék kulsejét olyan tisztitdszerekkel, amelyek alkoholt, higitokat,
fehéritdt, benzint, gyulékony folyadékokat vagy surolészereket
tartalmaznak. Ezek az anyagok elszinezhetik vagy karosithatjak a
készuléket.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA
LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO

Le istruzioni seguenti sono fornite allo scopo di evitare rischi o danni
imprevisti dovuti all'uso errato e non sicuro dell'elettrodomestico.
Le istruzioni sono riportate con le diciture "AVVERTENZA" e
"ATTENZIONE", come descritto di sequito.

Messaggi di sicurezza

Questo simbolo viene visualizzato per indicare questioni e
A operazioni che possono causare rischi.

Leggere attentamente la parte con questo simbolo e seguire le
istruzioni per evitare rischi.

A AVVERTENZA

Indica che il mancato rispetto delle istruzioni puo provocare
lesioni personali gravi o fatali.

A ATTENZIONE

Cio indica che il mancato rispetto delle istruzioni pud provocare
lievi lesioni personali o danni al prodotto.

AVVERTENZA

|

A\ AVVERTENZA

* Perridurre il rischio di esplosioni, incendi, scosse elettriche, ustioni o
lesioni personali anche fatali, quando si utilizza I'elettrodomestico e
indispensabile attenersi alle sequenti precauzioni basilari per la
sicurezza. Tenere a mente inoltre quanto segue:

Sicurezza tecnica

* Questo elettrodomestico non e destinato all'utilizzo da parte di
bambini, persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, e

ONVITVLI I
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persone prive di esperienza e competenza, se non sotto sorveglianza
a meno che non sia stato loro spiegato I'uso corretto
dell'elettrodomestico, descrivendone i relativi pericoli. I bambini
devono essere controllati per impedire che giochino con
I'elettrodomestico.

* Osservare le informazioni fornite nelle “Specifiche” relative al numero
massimo di coperti da lavare della lavastoviglie.

* La pressione dell'acqua deve essere tra 0,05 MPa e 1,0 MPa.

Installazione

* Non provare mai a utilizzare I'elettrodomestico se € danneggiato, se
funziona male, se e stato parzialmente smontato e se alcuni
componenti, inclusi cavo e spina, mancano o sono danneggiati.

* Se il cavo di alimentazione € danneggiato o la presa elettrica e
allentata, non utilizzare il cavo di alimentazione e contattare un
centro di assistenza autorizzato.

* Non modificare la spina di alimentazione fornita con
I'elettrodomestico. Per comunicazioni relative alla sua
incompatibilita, contattare il Centro di assistenza clienti di LG.

* L'elettrodomestico deve essere sempre trasportato da due o piu
persone che lo tengono saldamente.

* Non installare I'apparecchio in un luogo umido e polveroso. Non
installare o conservare |'elettrodomestico in aree esterne o esposte a
condizioni climatiche quali luce solare diretta, vento, pioggia o
temperature inferiori allo zero.

* Non collegare prese multiple, cavi di prolunga o adattatori
all'elettrodomestico.

* Prima dell'installazione o della manutenzione dell'elettrodomestico,
scollegare il cavo di alimentazione, staccare il fusibile dell'impianto
elettrico o spegnere l'interruttore.

* Quando si sposta o installa il prodotto in una nuova posizione,
contattare personale di assistenza qualificato per effettuare
installazione e assistenza.

* Bloccare saldamente il tubo di scarico in posizione.
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* Questo elettrodomestico non & adatto a essere utilizzato su
imbarcazioni o vetture mobili come camper, roulotte o velivoli.

* Questo elettrodomestico deve essere posizionato nei pressi di una
fonte di alimentazione elettrica.

* Quando siinstalla o sposta I'elettrodomestico, fare attenzione a non
pinzare, schiacciare o danneggiare il cavo di alimentazione.

+ Utilizzare un tubo nuovo o i tubi forniti con I'elettrodomestico.
Riutilizzare i vecchi tubi puo provocare una perdita d'acqua e
conseguentemente danni ai beni.

* Se il connettore di messa a terra € collegato in maniera errata,
potrebbero verificarsi scosse elettriche. In caso di dubbi sulla messa
a terra dell'elettrodomestico, rivolgersi a un elettricista qualificato o
un addetto all'assistenza.

* Questo elettrodomestico deve essere collegato a terra. In caso di
guasto o malfunzionamento, il collegamento a terra limita il rischio di
scosse elettriche riducendo al minimo la resistenza della corrente
elettrica.

* Questo apparecchio e dotato di un cavo di alimentazione con
conduttore di messa a terra e spina di messa a terra. La spina di
alimentazione deve essere inserita in un'idonea presa elettrica
installata e collegata a terra in conformita alle normative e ai
regolamenti locali.

* Dopo l'installazione, controllare che I'attacco del tubo non perda
prima di spostare 'elettrodomestico allinterno dell'armadietto.

* Non danneggiare o posizionare oggetti pesanti sul cavo di
alimentazione dell'elettrodomestico.

* Questo elettrodomestico e progettato per essere utilizzato in
abitazioni e ambienti domestici e non deve essere utilizzato per fini
commerciali.

* Per una lavastoviglie collegata in maniera permanente: questo
elettrodomestico deve essere collegato a metallo messo a terra con
un sistema di cavi permanente; oppure deve essere utilizzata
un’attrezzatura per la messa a terra con i conduttori del circuito,
collegata a un'attrezzatura terminale di messa a terra connessa
all'elettrodomestico.

ONVITVLI I
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* Collegare il filo di messa a terra al connettore verde presente nella
scatola morsettiera.

Uso

* Se si rilevano rumori o odori anomali o fumo provenienti
dall'apparecchio, staccare immediatamente la spina di alimentazione
e contattare un Centro di assistenza clienti LG Electronics.

* Non provare a riparare o sostituire i componenti
dell'elettrodomestico. Tutte le riparazioni e le operazioni di
manutenzione devono essere eseguite da personale qualificato
dell'assistenza, a meno che non sia indicato diversamente, in maniera
specifica, nel manuale d'uso. Utilizzare solo componenti originali.

* Non lasciare aperto lo sportello dell'elettrodomestico. I bambini
potrebbero aggrapparsi allo sportello o introdursi
nell'elettrodomestico, ferendosi o provocando danni.

* Non utilizzare gas e sostanze inflammabili (benzene, benzina,
diluenti, petrolio, alcool ecc.) nei pressi dell'elettrodomestico.

* Non rimuovere i pannelli e non smontare |'elettrodomestico. Non
utilizzare oggetti appuntiti sul pannello di controllo per azionare
I'elettrodomestico.

+ Non piegare eccessivamente il cavo di alimentazione e non collocare
oggetti pesanti su di esso.

* Impedire agli animali domestici di entrare nell'elettrodomestico.

* Non toccare la spina di alimentazione o i comandi dell'apparecchio
con le mani bagnate.

* In caso di perdite di gas (isobutano, propano, gas naturale ecc.), non
toccare I'elettrodomestico né la spina e arieggiare immediatamente
I'ambiente.

* In caso di allagamento, scollegare la spina di alimentazione e
contattare un Centro di assistenza clienti LG Electronics.

* In alcuni casi, e possibile che un impianto per acqua calda non .
utilizzato per due settimane o piu produca idrogeno. L'IDROGENO E
UN GAS ESPLOSIVO. Se I'impianto per I'acqua calda non é stato
utilizzato per il periodo indicato, aprire tutti i rubinetti dell'acqua
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calda e lasciar scorrere I'acqua da ciascuno di essi per alcuni minuti
prima di utilizzare I'elettrodomestico. In questo modo, I'idrogeno che
si @ accumulato verra rilasciato. Dal momento che questo gas e
inflammabile, non fumare o utilizzare flamme vive durante questa
operazione.

Mantenere gli spazi sottostanti o circostanti I'elettrodomestico liberi
da materiali combustibili come lanugine, carta, stracci, prodotti
chimici ecc.

+ Alcuni detergenti per lavastoviglie sono fortemente alcalini. Se
ingeriti, essi possono essere estremamente pericolosi. Evitare il
contatto con la pelle o con gli occhi e, quando lo sportello & aperto,
tenere i bambini lontano dalla lavastoviglie. Al termine del ciclo di
lavaggio, assicurarsi che il recipiente del detersivo sia vuoto.

Non attivare I'elettrodomestico se tutti i pannelli della copertura non
sono opportunamente in posizione.

Utilizzare solamente detergenti o agenti bagnanti consigliati per
I'elettrodomestico e tenerli lontani dalla portata dei bambini.

Non lavare e asciugare articoli che sono stati immersi in sostanze
esplosive come benzina, solventi o detergenti a base di solventi.

Quando si caricano gli oggetti da lavare:

- Posizionare gli oggetti appuntiti in modo che essi non possano
danneggiare la guarnizione dello sportello.

- Caricare i coltelli affilati con il manico rivolto verso l'alto, in modo da
evitare ferite da taglio.

Non lavare oggetti di plastica a meno che essi non siano marchiati
come ‘sicuri per lavastoviglie’ o con indicazioni simili. Per gli oggettiin
plastica privi di questo marchio, consultare il produttore per ricevere
consigli.

Non toccare alcun elemento riscaldante (quando essi sono esposti)
durante o immediatamente dopo l'uso.

Non utilizzare in maniera impropria, sedersi o poggiarsi sullo
sportello o sul cestello dei piatti della lavastoviglie.

ONVITVLI I
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* Dopo aver lavato le stoviglie, chiudere il rubinetto. Prima della pulizia,
aprire nuovamente il rubinetto e controllare lo stato dell'attacco del
tubo di alimentazione dell'acqua.

* Non aprire lo sportello mentre I'elettrodomestico e in funzione. In
caso contrario, si verificheranno schizzi di acqua con un conseguente
rischio di scivolamento.

* Fare attenzione a non schiacciare la propria mano nello sportello
mentre lo si chiude.

* Non entrare in contatto con le uscite del vapore installate.

* Se rimosse dalla lavastoviglie, le parti piu piccole come le mollette dei
vassoi e i blocchi del filtro possono provocare il soffocamento nei
bambini piccoli. Pertanto, tenerle lontane dalla loro portata.

* Coltelli e altri utensili con punte affilate devono essere caricati nel
cestino con le punte rivolte verso il basso o posizionati in senso
orizzontale.

* Lo sportello non deve mai essere lasciato aperto, perché cio
costituirebbe un pericolo di inciampo.

Manutenzione

* Non scollegare I'apparecchio tirando il cavo di alimentazione.
Afferrare saldamente la spina di alimentazione ed estrarla dalla presa
elettrica.

* Collegare saldamente la spina di alimentazione nella presa elettrica
dopo aver eliminato completamente |'eventuale presenza di umidita
e polvere.

* Non spruzzare acqua all'interno o all'esterno dell'apparecchio per
pulirlo.

* Prima di pulire |'elettrodomestico, scollegarlo dalla presa di corrente.
L'elettrodomestico rimane collegato alla fonte di alimentazione
anche quando é in standby o é spento.

Smaltimento

* Prima di smaltire un vecchio apparecchio, togliere la spina. Tagliare il
cavo sul retro dell'elettrodomestico per impedire utilizzi errati.
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+ Smaltire tutti i materiali di imballaggio (es. sacchetti di plastica e
polistirolo) tenendo lontani i bambini. I materiali di imballaggio
possono provocare soffocamento.

L
* Rimuovere lo sportello prima di smaltire I'elettrodomestico, per S
evitare che bambini o piccoli animali rimangano intrappolati. 5
5
ATTENZIONE
|
A\ ATTENZIONE

* Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni personali,
quando si utilizza I'elettrodomestico € indispensabile attenersi alle
avvertenze di sicurezza basilari, incluso quanto indicato di sequito.

Installazione
+ Installare il prodotto su un pavimento solido e piano.

* Durante l'installazione, non posizionare il tubo di scarico sotto alla
lavastoviglie.

Uso

* Nel caso l'elettrodomestico non venga utilizzato per un periodo di
tempo prolungato ad es. durante le vacanze, chiudere il rubinetto
dell'acqua e staccare l'elettrodomestico.

* Non posizionare oggetti sopra l'elettrodomestico.

* Non pulire o ricoprire la superficie del prodotto con detergenti liquidi
o candeggina (candeggina al cloro, candeggina a ossigeno, ecc.). Il
mancato rispetto di queste istruzioni potrebbe causare la corrosione
o lo scolorimento del rivestimento.

* Non toccare I'acqua che defluisce dalla macchina in quanto potrebbe
essere calda.

* Seil tubo di scarico e il tubo di alimentazione dell'acqua si ghiacciano
durante l'inverno, assicurarsi di scongelarli prima dell'uso.

* Non mettere mani, piedi o oggetti metallo sotto o dietro
I'elettrodomestico.
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+ Non lavare piatti macchiati con sostanze chimiche come olio, creme
o lozioni utilizzati in saloni di bellezza, centri estetici, parrucchieri o
barbieri.

Manutenzione

+ Se I'olio da cucina viene versato all'esterno del prodotto, pulirlo
immediatamente. Non pulire 'esterno del prodotto con detergenti
contenenti alcol, solventi, candeggina, benzene, liquidi inflammabili
0 sostanze abrasive. Tali sostanze possono scolorire o danneggiare
I'elettrodomestico.
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BESBEAHOCHW YTNATCTBA
NMPOYUNTAJTE TN CUTE YNATCTBA NPEA YNOTPEBA

CnepgHuTe 6e36eHOCHM yNaTCTBa Ce HAMEeHeTW 3a a cripeyar
HenpeABUAEHW PU3MLN NAW LUTETU 04 Hebe36eLHO UAK HeNPaBUAHO
KOpUCTeH-€e Ha NMPON3BOAOT.

YnartcrBata ce nogeneHu Ha 'TIPEAYNPEAYBAKE'  'BHUMAHWE' kako
LLITO € OMMLLIAHO nogony.

MSIDHOT VI I

be36egHOCHU Nopaku

OBOj CMM60/1 € MpUKaXaH 3a Aa yKkaxe Ha paboTuTe U
A onepauumTe LUTO MOXe Aa NpPean3BMKaaT pUsmK.

BHMMaTenHo npoynTajTe ro 4enoT Co OBOj CMM6ON 1 cejeTe r
ynaTcTeaTa 3a Aa n3berHeTte pusuk.

A NPEAYNPEAYBAE

OBa MoKaxyBa Aeka HemoYMTYBaH-eTO HA YNaTCTBaTa MOXe Aa
Nnpesn3BrKa Cepro3Ha NoBpeaa UM cMpT.

A BHVUMAHME

OBa NMOKa>kyBa AeKa HEMNOUNTYBAHETO Ha YNaTCTBaTa MOXe Ad
npeansBlrika ieCHa noepeja i Maja WTeTa Ha Npon3Bog0T.

NPEAYNPEAYBAKE

.|

A\ NMPEAYNPEAYBAKE

* 3a @ ce HaManu pU3NKOT 0Z Noxap, CTPYEH yAap UM NOBPeAU Ha
LA NP KOPUCTEHE Ha MPOM3BOAOT, Tpeba Aa ce MoUnTyBaaT
OCHOBHUTE 6e36e4HOCHN MepKW, BKYYYBajKWN T ClIefHUTeE.

TexHnuKa 6e36egHOCT

+ OBOj anapaT He e HameHeT 3a ynotpeba o4 CTpaHa Ha 1ua
(BKNy4yBajKn Aeua) Co HaMmaneHn GU3nNYKn, CETUAHN UAN MEeHTaNHW



4 BE3BEAHOCHW YTATCTBA

CMOCOBHOCTW, U CO HELOBOJIHO NCKYCTBO M 3HAEH€, OCBEH aKo Ce
Moz HaA30p W ako Ao6rBaaT ynaTcTea 3a ynotpebaTa Ha anapaToT
0/ NMiLie KOELUTO e OAroBOPHO 3a HMBHaTa 6e36eaHoCT. [leLaTa
Tpeba aa 6uzaT no HaA30p 3a Aa He ce J03BOM Aa CU UrpaarT co
anaparor.

« Cnegete rv HGopmMaunnTe JaseHn Bo cneumdmrkaummTe Bo BPCKa
CO MakCMManHMOT 6poj Ha Caf0BW LUTO MOXe Aa ce NoCTaBaT 3a
MUEHE BO MaLLIMHATA 33 MVEH:€e CaJJ0BMW.

* MNMpuTncokoT Ha Boja Tpeba aa e nomery 0,05 MPa n 1,0 MPa.

MOHTAXA

* Hukoraw He 06vayBajTe ce Aa ro KOPUCTMTE anapaToT ako e
OLUTETEH, aKo He GYHKLMOHMPA NPaBUIHO, ako e AeNyMHO
PACK/IOMNeH UM ako My HeZ0CTacyBaaT Ae/0BM UM NaK Ce CKPLUEeHN,
KaKo 1 ako My e OLUTEeTEH KabenoT UM NPUKIYYoKoT.

* AKO KabenoT 3a CTpYyja e oLTETEH AW LUTEKEPOT e 1abaB BO OTBOPOT,
He KopucTeTe ro KabesioT 1 cTaneTe BO KOHTAKT CO OB/IACTEH LieHTap
3a CepBucC.

* He meHyBajTe ro Kabenor 3a HarnojyBake LUTO Joala co anaparor.
A okonky nma npobnem, nocoseTyBsajTe ce co LieHTapoT 3a
NHPOPMaLIMN 33 KNNEHTU Ha LG.

+ OBOj anapat Tpeba Aa ro npeHecyBaaT ABe WUV NoBeKe N1La,
KOMLUTO LiBPCTO Ke ro Ap>aT Npu NpeHecyBaH-eTo.

* He nocTtaByBajTe ro anapaToT BO BNaxKHa WUav NpaBavBa NpocTopuja.
He nocTtaByBajTe ro 1 He UyBajTe ro HaABOP, UK BO KakBa 6uo0
NPOCTOpMja NOA/I0XHA Ha HaABOPELLHM YC/I0BM, KAaKo LUTO €
AVPEKTHA COHYeBa CBET/INHA, BETEP UN AOXA, NN TeMNepaTypu
noA HynaTta.

* He kopucTeTe noBeKkekpaTHU LUTEKepW, NPOAOC/IKEH Kaben nnm
ajanTep co 0BOj anapar.

* cknyyeTe ro kabenot 3a HanojyBak€, 0CUrypyBaudnTe o4 4OMOT UK
NPeKMHYBa4oT Ha KOMI0TO Npes Aa ro MOHTMpaTe Unun cepercupare
anaparor.

* AKO cakaTe Aa ro npemecTuTe UiM MOHTMpaTe MPOM3BOAOT Ha APYro
MeCTO, MOBMKajTe CEPBUC 38 MOHTMpPaH-Ee 1 yCIyri.
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* LIBpCTO NocTaBeTe ro 04BOAHOTO LPEBO Ha CBOETO MECTO.

+ OBOj anapaT He e HamMeHeT 3a 6poA0BMY, HATY Nak 3a ynoTpeba Ha
NOABWXKHM SIOKaLMKM, Kako BO aBTOBYCW, MPUKONKN NN aBUOHMW.

* AnapatoT Mopa fa buge noctaBeH BO 6/113MHa Ha eNleKTPUYHO
HanojyBake.

* Kora ro MoHTMpaTe nunu npeMectyBaTte anapaToT, BHUMaBajTe Aa He
ro NpUTUCHETe, NPEKpPLUMTE UK OLUTETUTe KabenoT 3a HamnojyBakbe.

* KopuncTeTe HOBU LipeBa UM KOMMAETOT LipeBa 1CNopayaHn 3aeiHo
co ypegsoT. MoBTOpHAaTa ynoTpeba Ha CTapu LipeBa MoXe Aa
npean3BuUKa NpoTekyBake Ha BOAA M MOLOLHEXHW OLUTETYBaka Ha
MMOTOT.

* HenpaBWIHOTO NOBP3yBak-e Ha CMPOBOAHMKOT 33 3a3eMjyBatbe
MOXe Aa AoBeje A0 PU3MK 04 CTPYeH yaap. HanpaseTe nposepka Co
KBanMUKYBaH eNeKTpuYapck UAN CePBUCEH NEPCOHAN ako He CTe
CUTYPHU Jany MallnHATa e NPaBUIHO 3a3eMjeHa.

+ OBOj anapaT Mopa Aa buje 3a3emjeH. Bo ciyyaj Ha HenpaBuIHO
PYHKUMOHMpParbe nnn gedekT, 3a3emjyBaHeTo Ke ro Hamanu
PU3MKOT OZ CTPYEH yAap Co Toa LWTo 0be3besyBa nateka Ha HajMan
OTrop 3a efleKTpUYHaTa CTpyja.

+ OBOj anapat Mopa Aa buae onpemeH co kaben 3a CTpyja, KojLTo nma
CMPOBOAHVIK 3a 3a3eMjyBaHe N MPUK/IYYOK 3a 3a3eMjyBaH-e.
Mprkny4yoKoT Mopa Aa buje BKTyYeH BO COOABETEH LUTEKep KOjLTo
e NPaBWIHO MOHTMPAH 1 3a3eMjeH BO COrNMacHOCT CO JIoKaHUTe
3aKOHCKW perynaTmen 1 ypeaomu.

* [lo MOHTaxarTa, npoBepeTe Aasin UpeBOTO MNMpoTekyBa Npej 4a ro
NOMEeCTUTE anapaToT BO OTBOPOT Ha KyjHCKI/IOT eNneMeHT.

* He owTeTyBajTe ro 1 He CTaBajTe TeLUKN NpeAMeTy Bp3 KabenoT 3a
HanojyBame.

+ OBOj anapaT e HaMeHeT caMo 3a ZoMaLlHa yroTpeba 1 He cMee Ja ce
KOPWCTU 3@ KOMepLMjanHu Lienw.

* 3a TpajHO NoBp3aHa MaLLMHa: 0BOj anapaT Mopa Aa buze noBp3aH co
3a3eMjyBayki MeTas, CUCTEM 3a TPAjHO NMOBP3YyBakbe WN Aa ce
MoBP3€e CO MPOBOAHUK 33 3a3eMjyBatbe KOjLUTO Ke 61je noBp3aH o
TepMUHannTe 3a 3a3eMjyBatbe UK Ke BOAN A0 YPesoT.

MSIDHOT VI I
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* [ToBp3eTe ja XuMLuaTta 3a 3a3eMjyBaHe CO 3e/1eHVOT 3a3eMjyBayku
KOHEKTOp BO KyTujaTa Co TepMUHaNN.

Pa6oTemwe

* BegHal ncknyyeTe ro NPUKAYYOKOT 3a CTPYja U KOHTaKTUpajTe ro
LleHTapoT 3a nHpopmaumn 3a KmeHTn Ha LG Electronics ako
3abenexuTe vyZeH 3ByK, MUPUC UKW Yag WTO Aoara o/ anapaTor.

* He nonpa.ajTe 1 He 3aMeHyBajTe Aen0BK 04 MalunHaTa. Cute
MonpaBKW 1 cepBUCUpPaHba MOpa Ja rv nssege ksannourkysaH
CepBUCEH MepcoHan 0CBEH ako He e NoMHaKy oApeieHo BO OBOj
NPUPaYHMK 3@ KOPUCHULN. YNOTpebyBajTe caMo aBTOPU3MPaHU
dabpurukm genosu.

* He ocTaBajTe ja BpaTaTa Ha 0BOj anapat oTBopeHa. JeLata Moxe 4a
Ce HMLLIAaT Ha BpaTaTa WK Nak Ja Bae3aT BO anapaToT 1 Aa
npeansBMKaaT LUTeTa AN Aa Ce NoBpeaaT.

* He kopucTeTe 3ananamBe rac Uam eKCrnao3vBHW CyncTaHum (6eHson,
6eH3UH, pa3pesyBay, NeTPOej, aNKOX0N UTH.) BO 61M31HA Ha
MallMHaTa.

* He 0buayBajTe ce ga rv pa3gBonTe NaHennTe UAn Aa ro
packnonyBaTe anapaToT. He NnpuMeHyBajTe oCTpY NpeaMeTH Ha
KOHTpO/NHaTa Tabna 3a Aa pakyBaTe cO anaparorT.

* He npeBuTKYBajTe ro KabenoT 3a CTpyja MPEMHOryY 1 He CTaBajTe
TeLKM NpesMeTn BP3 Hero.

* He cTaBajTe XMBO XMBOTHO BO BHATPELLUHOCTa Ha MPOV3BOAOT.
XXKNBOTHOTO MOXe Ja ce 3a4yLUu.

* He gonupajte ro nprkay4okoT 3a CTpyja UM KOHTPOIUTE Ha
anapaToT CO BAAXHU paLe.

* AKO 1Ma npoTekyBak€e Ha rac (M306yTaH, NponaH, NPUPOAEH rac
UTH.), He ZOMNMPAjTe ja HUTY MaLUMHATa, HATY MPUKIYYOKOT 3a CTpyja
1 BeJHall NPOBeTpeTe ja mpocTopujaTa.

* Bo cnyyaj Ha nonnaea, UckayyeTe ro NPUKIy4oKoT 3a CTpyja n
cTaneTe BO KOHTaKT €O LleHTapoT 3a nHGopMaumm 3a KOPUCHNLM Ha
LG Electronics.
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Bo ozpeseHn ycnoBum, MoXe Jia ce co34ajie BOLOPO/EH rac Bo
cucTeMmnTe 3a TOMNa BOAA LUTO He ce KOpUCTene ABe HeAenu Unm
noseke. BOAOPOAHWNOT FAC E EKCIMJ/TIO3MBEH. Ako cucTtemorT 3a
TOMNa BoZa He 61 ynoTpebyBaH BO TOj BpEMEHCKM Nepunog, nyLiteTe
ja Tonnarta BoAa 1 oCcTaBeTe fia Teye HeKOJIKY MUHYTW Npes Aa ro
KopucTtute anapaTtoT. OBa Ke ro ocnioboan akyMynmpaHmoT
BOAOPOAEH rac. buaejku racot e 3anannms, He nyLueTe 1 He
KOpUcTeTe njameH 3a Toa Bpeme.

Ha noBpLuMHaTa NoA 1 0Koly anapaTtoT He Tpeba Aa 1Ma 3ananiven
MaTepujany, Kako LUTO ce BNAKHeHLa, XapTija, Kpru, XeM1Kanmm
UTH.

Hekow feTepreHTV 3a Mrere CaZloBU Ce BUCOKO afkasHW 1 MOXaT Aa
6uAaT NCKNYYMTENHO ONacHK ako ce nporonTaat. M36erHyBajte
KOHTAKT CO KOXaTa 1 o4mMTe 1 YyBajTe IV AeLaTa noganeky kora e
OTBOpEHa BpaTaTa o/ MallvHaTa 3a cagoBw. MpoBepeTe fanu cagoT
3a leTepreHT e NpaseH Mo 3aBpLUyBak-e Ha LNKNYCOT Ha MUEeHse.

KOpVICTeTe ro ypedot CaMoO akKo CUTE rnaHeanm He ce LeaoCcHoO N
NnpPaBUIHO NOCTaBEHN.

YnoTpebyBajTe camo AeTepreHT UK CPeACTBa 33 MUEeHe KOU ce
npenopayaHn 3a Taa HaMeHa 1 YyBajTe v HaaBop o4 godaT Ha AeLa.

He MujTe 1 He cyLleTe npeaMeTI KOW Ce HAaTOMeHW BO €KCMI03UBHU
MaTepun, Kako LUTO ce 6eH3WH, pacTBOpPYyBauu, AeTEPreHTH
6a3vpaHun Ha pacTBopyBauun.

Kora ja NoJIHNUTE MallHaTa.:

- OCTpUTE NpeaMeT HaMmecTeTe v Taka LUTO Hema Aa ja oluTeTtaTt
BpaTaTa.

- HamecTeTe rvi oCTprTe HOXEBM CO PayKMUTe Harope 3a Aa ro
HaMasnTe PU3NKOT OZ MOBPeaM.

He cTaBajTe NAacTUYHN NPeaMETM, OCBEH akKo He Ce 03HAaUYEeHU Kako
,06e36e/H1 32 MaLLVHW 3@ M/eHse CaZloBU" UMK CINYHO. 33
NAACTUYHUTE NPeAMETN KOU He ce obenexaHu, npoBepeTe r
npenopaknTe Ha NPOV3BOAUTENOT.

He gonupajTe ro rpejHMOT eneMeHT (Kaje LWTO e U3N10XKEH) 3a Bpeme
AN BeAHaL Mo yrnoTpe6bara.

MSIDHOT VI I
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* He 3noynoTtpebyBajTe ja, He cefHyBajTe, He 3aCTaHyBajTe Ha BpaTaTta
AN NONINLNTE 38 MMEeHe CaZloBMW.

* McknyyeTe ja yewmara no MMeHeTo Ha cagoBuTe. NoBTOPHO
BK/yYeTe ja U NpoBepeTe ro CTaTycoT Ha NoBpP3yBatbe Ha AOBOAHOTO
LPEBO MpPej MUeHse.

* He oTBOpajTe ja BpaTaTa fojeka paboTu anapaToT. BogaTa Ke npcka
1 MOXe Aa NPeAV3BUKa ONMacHOCT O IN3rakbe.

* BHMMaBajTe aa He cv ja daTuTe pakaTa Kora ja 3aTBopaTe BpaTtaTa Ha
anaparor.

* A36erHyBajTe KOHTAKT CO KakoB 6110 MOHTMPaH M13/1e3 3a napea.

* MannTe AeN0BWU, KaKo LUTO Ce KAUMOBUTE 33 MOIMLMUTE 1 MecTaTa 3a
3aZp>XyBakbe Ha GUNTEPOT, MOXaT Aa b1AaT onacHM 3a Manu aeua
aKko Ce OTCTpaHaT 04 MalumHaTa. YyBajte rm HagBop o aodat Ha
Aeua.

* HoXeBuWTe 1 APYrmOT OCTap Nprbop Mopa Aa ce cTaBaT BO KopraTa co
OCTpUTE AeN0BW HAZOMY UK Aa Ce NMOCTaBaT XOPU3OHTA/HO.

* BpaTaTa He Tpeba Aa ce oCcTaBa OTBOPEHA, 3aT0A LUTO TOa 611 MOXENO
Aa NpeAV3BUKa OMacHOCT O COMHYyBatbe.

OAap>XyBame

* Hukoraw He nckyyyBajTe ro anapaToT 04 CTPyja CO TerHeHe Ha
Kabenot 3a cTpyja. Cekorall UBPCTO daKajTe ro NpUKIy4HoKoT 3a
CTPyja 1 noTerHeTe ro BO 06paTHa Hacoka oZ LUTeKepoT.

* Be36begHO BKlyYeTe ro MPUKIYYOKOT 3a CTPYyja BO LUTEKEPOT OTKAKO
KOMMJIETHO CTe ja OTCTPaHM/Ee NOCTojHaTa Bara Uam npas.

* He anKajTe BOJad BO BHaTpeELWHOCTAa U1 Ha HaABOPELIHOCTA 3a Aa ro
NCHNCTNTE anapaToT.

* VlcknydeTe ro anapaToT 04 CTpyja npej ja 3arnoyHere Co HeroBo
yncTerse. lMogecyBarweto Ha KoHTpoauTe Ha MCK/TYHYEHO nav Bo
MVpYyBaHse He ro UCKJyYyBa anapaTtoT of CTpyja.



BESBEAHOCHW YTATCTBA 9

®dpnawe

* MNpeg aaro dpanTe CTapmoT anapart, UCKyyeTe ro o4 cTpyja. Nceuete
ro KabenoT AMpPeKTHO 3aj anapaToT, 3a Aa CnpeynTe HenpaBuIHa
ynoTtpeba.

« OTCTpaHeTe ' cUTe MaTepurjanu 3a nakyBake (Kako Ha nprmMep,
MAACTUYHU KECU 1 CTUPOMOP) Nojaneky o4 Aeuata. Matepujanute o4
NaKkyBaHeTO MOXe /ia MpeAn3BMKaaT 3adyLUyBatbe.

« OTCTpaHeTe ja BpaTaTa npeg ¢pnareTo Ha MalLMHaTa 3a Aa
CnpeunTe 3arfaByBarbe Ha AeLa VAN Manuv XUBOTHU BO HEro.

BHNMAHWE

T

A BHNMAHUE

* 3a fia ce Hamanm pr3nKOT 04 Moxap, CTPYEH yaap Uan nospean npu
KOpuCTeHe Ha NPou3BOAOT, Tpeba fa ce NoYMTyBaaT OCHOBHUTE
6e36eHOCHV MepKu, BKyYyBajKN M1 CnejHuTe:

MOHTAXA
* MOHTMpajTe ro Npon3BOAO0T Ha LBPCT 1 paMeH MoA.

* 3a BpeMe Ha MOHTaXaTa He CTaBajTe ro oABo4HOTO LUpeEBO Noj
MallHaTa.

Pa6oTtemwe

* Vcknyyete ja velumarta 3a BoAa U MCKy4eTe ro anapartoT ako Tpeba
A ro ocTaBuUTe MNOAONT BPEMEHCKN NEPUOA, Kako Ha npumep 3a
BpeMe Ha 0AMOp.

* He cTaBajTe npeameTy Bp3 anapaToT.

* He 6puLueTe ja nam NOMUHYBajTe ja NOBpLUMHATA Ha anapaTtoT Co
TeyeH AeTepreHT uav 6ennno (6ennno co xnop, 6ennno co KNCIopos,
NTH.). Bo cnpoTMBHO, MOXe Aa A0j4e A0 KOpOo3nja Uav NpoMeHa Ha
6ojaTa Ha noBpLuMHaTa.

* He gonupajTe ro 0ABOAOT Ha MaLLUMHaTa, 61AejK1 MOXHO € Aa € Bper.

MSIDHOT VI I
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* AKO LipeBaTa 3a 0ABO/ 1 JOBO/ 3aMP3HYBaaT BO 31MMa, OAMpP3HeTe '
npea ynorpeba.

* He CTaBajTe paue, HO3€ Ui MeTanH NpeaMeT No4 1 3a4 arnapaTtoT.

* He munjTe rn cagoBmnte 060eHn CO XeMUCKN MPOU3BOAN, KaKo LUTO ce
Mac/no, Kpem 1 JIOCUOHU KOW Ce KOPUCTaT BO CaNOHM 3a Macaxa,
NPOAaBHULM 3@ Hera Ha Koxara, NpoAaBHULN 3a ybaBnHa 1AW Ha
bepbep.

OAap>XyBame

* AKO Ce UCTYpY Macno 3a roTBere Ha NOBPLUMHATA Ha NPOM3BOAOT,
BeAHaLl nsbpuieTe ro. He yncrTeTe ja NOBPLUMHATA CO CPeACTBa KON
COAp>XaT askoxon, paspesyBayu, 6envna, 6eHseH, 3anannvsemn
TeYHOCTU UK abpasmeun. OBKe CyncTaHUM MOXe Ja ro obesbojaTt
WA oLITeTaT anaparoT.
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Niniejszy podrecznik moze podlegac
zmianom wprowadzanym przez
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI
INSTRUKCJAMI

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie
zapobiegac nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom
wynikajgcym z nieprawidtowej lub niezgodnej z zasadami
bezpieczenstwa obstugi urzgdzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie ,OSTRZEZENIE" oraz ,PRZESTROGA"
opisane ponizej.

Komunikaty dotyczace bezpieczeristwa

Ten symbol jest wyswietlany w celu wskazania problemow i
A czynnosci, ktére mogg powodowac ryzyko.

Aby unikngd ryzyka, nalezy uwaznie przeczytac tekst oznaczony
tym symbolem i postepowac zgodnie z instrukcjami.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
powazne obrazenia lub Smierc¢.

A PRZESTROGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowad
lekkie obrazenia lub uszkodzenia produktu.

OSTRZEZENIE

o |

A\ OSTRZEZENIE

« Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia
elektrycznego, obrazen lub poparzenia oséb podczas uzywania
produktu, nalezy przestrzegac srodkow ostroznosci obejmujgcych
ponizsze:

IS10d l
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Bezpieczenstwo techniczne

* To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(facznie z dzie¢mi) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
czy umystowej, lub ktérym brak doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg
one nadzorowane badz instruowane w zakresie uzytkowania
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem w celu zapewnienia, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

* Nalezy przestrzegac informacji podanych w specyfikacjach odnosnie
do maksymalnej liczby naczyh przeznaczonych do zmywania w
zmywarece.

+ Cisnienie wody musi wynosi¢ od 0,05 do 1,0 MPa.

Montaz

+ Nie wolno podejmowac préb uzywania urzadzenia, jesli jest ono
uszkodzone, czeSciowo zdemontowane, dziata nieprawidtowo lub
jesli stwierdzono brak lub uszkodzenie jego czesci, w tym
uszkodzenie przewodu lub wtyczki.

* Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony lub gniazdko zasilania jest
poluzowane, nie nalezy korzystac z przewodu i nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

+ Nie modyfikowac¢ przewodu zasilajgcego dostarczonego wraz z
urzgdzeniem. W przypadku braku zgodnosci przewodu nalezy
skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG.

* Urzadzenie musi w bezpieczny sposdb by¢ transportowane przez
dwoje lub wiekszg liczbe oséb.

* Nie instalowac urzadzenia w wilgotnym i zakurzonym miejscu. Nie
instalowac i nie przechowywac urzgdzenia poza budynkami lub w
miejscu narazonym na dziatanie warunkow atmosferycznych, takich
jak promienie storica, wiatr lub deszcz oraz temperatury ponizej zera
stopni Celsjusza.

* Podczas podtgczania pralki do sieci elektrycznej nie nalezy stosowac
rozgateznikéw, przedtuzaczy czy adapterow.
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* Przed rozpoczeciem instalacji lub serwisowania urzgdzenia nalezy
odtgczy¢ przewdd zasilajacy, bezpiecznik instalacji domowej lub
wytgcznik nadprgdowy.

Aby przenies¢ lub zainstalowad urzadzenie w innym miejscu, nalezy
skontaktowac sie telefonicznie z wykwalifikowanymi pracownikami
zajmujgcymi sie instalacjg i serwisem.

Dobrze przymocowac waz odptywowy.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania w warunkach
morskich ani w instalacjach ruchomych, takich jak samoloty,
samochody i przyczepy kempingowe itp.

Urzadzenie musi zosta¢ umieszczone w poblizu Zrédta zasilania
pradem elektrycznym.

Podczas instalacji lub przenoszenia urzadzenia nalezy dotozy¢
wszelkich staran, aby nie przedziurawic, zmiazdzy¢ ani nie uszkodzic
przewodu zasilajgcego.

Nalezy zainstalowac nowy zestaw wezy dotgczony do urzgdzenia.
Zamontowanie zuzytych wezy moze doprowadzi¢ do wycieku i zalania
mieszkania.

Niewtasciwe podtgczenie przewodu uziemiajgcego urzgdzenie moze
skutkowac porazeniem elektrycznym. W przypadku watpliwosci co do
poprawnosci uziemienia urzadzenia nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu.

Urzadzenie musi zostac uziemione. W przypadku uszkodzenia lub
awarii urzadzenia uziemienie postuzy jako droga odprowadzenia
pradu o najmniejszym oporze, redukujgc ryzyko porazenia
elektrycznego.

Urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajgcy z zytg uziemiajgcg
oraz uziemiong wtyczke. Wtyczka musi by¢ podtgczona do
odpowiedniego gniazdka, ktére jest poprawnie zainstalowane i
uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

Po zainstalowaniu urzadzenia i przed umieszczeniem go we wnece w
szafce nalezy sprawdzi¢, czy nie dochodzi do wycieku wody na
ztgczach wezy.

Nie uszkadzad i nie umieszczac ciezkich przedmiotéw na przewodzie
zasilajgcym urzadzenia.

IS10d l
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* Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego i nie
nalezy go stosowac do celéw komercyjnych.

* Zmywarka podtgczona na state: urzadzenie musi by¢ podtgczone do
uziemionej, statej, metalowej instalacji elektrycznej lub przewod
uziemiajacy urzgdzenie musi by¢ poprowadzony wraz z przewodami
obwodu i podtgczony do zacisku uziemiajgcego urzadzenie lub musi
prowadzi¢ do urzgdzenia.

* Podtgczy¢ przewdd uziemiajgcy do zielonego ztgcza uziemiajgcego w
skrzynce zaciskowe;.

Dziatanie

* W przypadku stwierdzenia dziwnego dzwieku, zapachu lub dymu
wydobywajgcego sie z urzadzenia nalezy niezwtocznie odtgczyc
przewod zasilajgcy i skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG
Electronics.

* Nie nalezy podejmowac préb naprawy lub wymiany jakichkolwiek
elementdw urzadzenia. Wszelkie naprawy i prace serwisowe muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikow serwisu,
chyba ze w Instrukcji zamieszczono inne zalecenia. Nalezy stosowac
tylko czesci zamienne zatwierdzone przez producenta pralki.

* Nie nalezy pozostawia¢ drzwi urzadzenia otwartych. Dzieci moga
zawisngc na drzwiach lub wczotgac sie do sSrodka, co spowoduje
szkody lub obrazenia ciata.

* Nie nalezy stosowac palnych gazéw ani substancji wybuchowych
(takich jak benzen, benzyna, rozcienczalnik, ropa naftowa, alkohol
itp.) w poblizu produktu.

* Nie nalezy podejmowac préb demontazu jakichkolwiek paneli ani
samego urzgdzenia. Do obstugi panelu sterowania nie nalezy uzywac
zadnych ostrych przedmiotéw.

+ Nie nalezy nadmiernie zagina¢ przewodu zasilania ani stawia¢ na nim
ciezkich przedmiotdw.

* Nie nalezy wktada¢ do urzadzenia zwierzat.

* Nie wolno dotykad wtyczki ani elementdw sterujgcych urzadzeniem
mokrymi rekami.
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+ Jesli wystgpi wyciek gazu (izobutanu, propanu, gazu ziemnego itp.),
nie nalezy dotykac urzadzenia ani wtyczki zasilania. Nalezy za to
natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie.

* W przypadku zalania pomieszczenia odtgczy¢ przewdd zasilajgcy i
skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG Electronics.

+ W okres$lonych warunkach w instalacji wody cieptej, z ktérej nie
korzystano przez co najmniej dwa tygodnie, moze dojs¢ do
gromadzenia sie wodoru. WODOR JEST GAZEM WYBUCHOWYM. Jezeli
z instalacji wody cieptej nie korzystano przez wskazany okres, przed
skorzystaniem z urzadzenia nalezy odkrecic¢ wszystkie krany z ciepta
wodg i pozwoli¢ wodzie ptyng¢ przez kilka minut. Dzieki temu
nagromadzony woddr zostanie uwolniony. Poniewaz wodor jest
gazem palnym, podczas przeprowadzania tej procedury nie nalezy
pali¢ lub uzywad otwartego ognia.

* Obszar pod urzadzeniem i wokot niego powinien by¢ wolny od
tatwopalnych materiatow, takich jak ktaczki, papier, szmaty,
chemikalia itp.

* Niektdre detergenty do zmywarek sg silnie zasadowe. W przypadku
potkniecia mogg stanowic bardzo duze zagrozenie dla organizmu.
Unikac¢ kontaktu detergentdw ze skoérg i oczami oraz nie dopuszczac
dzieci w poblize zmywarki, gdy jej drzwi sg otwarte. Po zakonczeniu
cyklu zmywania sprawdzi¢, czy zbiornik na detergent jest pusty.

* Nie uzywac urzadzenia, jezeli panele obudowy nie sg prawidtowo
zainstalowane.

+ Stosowac wytgcznie detergenty lub Srodki zwilzajgce przeznaczone
do stosowania w urzadzeniu i przechowywac je poza zasiegiem dzieci.

* Nie myc¢ i nie suszy¢ przedmiotéw namoczonych w substancjach
wybuchowych, takich jak benzyna, rozpuszczalniki lub detergenty
rozpuszczalnikowe.

* Podczas umieszczania przedmiotéw w zmywarce:

- Oddzieli¢ ostre przedmioty, aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia
uszczelek drzwi.

- Wihozyc ostre noze trzonkiem do gory, aby zmniejszy¢ ryzyko
skaleczen.

IS10d l
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Nie my¢ przedmiotéw z tworzywa sztucznego, jezeli nie posiadajg one
oznaczen informujgcych o mozliwosci zmywania w zmywarce. W
przypadku przedmiotéw z tworzywa sztucznego pozbawionych
odpowiednich oznaczen nalezy sprawdzic zalecenia producenta.

Nie dotykac odstonietych elementéw grzewczych w trakcie lub
bezposrednio po zakonczeniu uzytkowania urzadzenia.

Nie siadac i nie stawac na drzwiach zmywarki lub na koszu na
naczynia oraz nie uzywac ich niezgodnie z ich przeznaczeniem.

Po zakonczeniu zmywania naczyn zakreci¢ kran. Przed rozpoczeciem
czyszczenia ponownie odkrecic kran i sprawdzi¢ stan podtgczenia
doptywu wody.

Nie otwiera¢ drzwi podczas pracy urzadzenia. Moze to prowadzi¢ do
wytry$niecia wody i narazenia na poslizgniecie sie.

Nalezy uwazac, aby nie przytrzasngc dtoni podczas zamykania drzwi
urzgdzenia.

Unika¢ kontaktu z ujsciem generatora pary.

Niewielkie czesci, takie jak zaczepy kosza lub elementy mocujace filtr,
mogq spowodowac zadtawienie, jezeli zostang usuniete ze zmywarki
i potkniete przez mate dzieci. Nalezy je przechowywac poza zasiegiem
matych dzieci.

Noze i inne ostro zakorniczone sztu¢ce muszg by¢ umieszczone w
koszyku ostrymi koricami do dotu lub utozone w pozycji poziome;.

Nie pozostawia¢ otwartych drzwi, poniewaz moze to prowadzi¢ do
potkniecia sie.

Konserwacja

Nie wolno odtgczac wtyczki z gniazdka, ciggnac za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze mocno trzymac wtyczke i ruchem do siebie wyciggngc
jg z gniazda.

Po catkowitym wytarciu wilgoci i kurzu ostroznie wtozy¢ wtyczke do
gniazda.

W celu wyczyszczenia urzadzenia nie nalezy spryskiwac¢ go wodg
wewnatrz ani na zewnatrz.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA 9

* Przed rozpoczeciem czyszczenia pralke nalezy odtgczy¢ od zasilania.
Ustawienie przetgcznika w pozycje WYLACZONA nie powoduje
odtgczenia pralki od zasilania.

IS10d l

Utylizacja

* Przed wyrzuceniem starego urzgdzenia nalezy odtgczyc je od
zasilania. Nalezy odcig¢ kabel bezposrednio za urzadzeniem, aby
uniemozliwi¢ niepozadane uzycie.

*+ Opakowania (np. worki plastikowe i styropian) nalezy zutylizowac

w sposéb, ktdéry nie narazi dzieci na kontakt z nimi. Materiaty
opakowaniowe mogg doprowadzi¢ do uduszenia sie.

* Przed zakonczeniem eksploatacji lub przekazaniem do utylizacji
nalezy zdemontowac drzwi, aby zapobiec ryzyku, ze w srodku
uwiezione zostanie dziecko lub niewielkie zwierze.

PRZESTROGA

A UWAGA

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia pozaru, porazenia elektrycznego
oraz obrazen ciata podczas korzystania z urzadzenia, nalezy
przestrzegac podstawowych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa,
w tym przedstawionych ponizej:

Montaz
* Urzadzenie nalezy instalowac na stabilnym i rownym podtozu.
* Nie umieszcza¢ weza odptywowego pod zmywarkg podczas instalacji.

Dziatanie

* Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, np. podczas
wakacji, nalezy zakrecic¢ kran i odtgczy¢ urzagdzenie od zasilania.

* Nie umieszczac przedmiotow na urzadzeniu.

* Nie przecieracinie pokrywac powierzchni urzgdzenia detergentem w
ptynie lub wybielaczem (zawierajgcym chlor, nadweglan sodu itp.).
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Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac korozje lub
odbarwienie powtoki.

* Nie dotyka¢ wody odprowadzanej z urzagdzenia, poniewaz moze ona
by¢ goraca.

* Jezeli waz odptywowy i waz doprowadzajgcy wode zamarzng podczas
zimy, nalezy je odmrozi¢ przed skorzystaniem z urzgdzenia.

* Nie umieszczac dtoni, stép lub metalowych przedmiotéw pod lub za
urzadzeniem.

* Nie zmywac naczyn zabrudzonych produktami chemicznymi, takimi

jak oleje, kremy lub balsamy do masazu, pielegnacji skory lub
golenia.

Konserwacja

* Jezeli zewnetrzne czesci urzagdzenia zostang zabrudzone olejem do
gotowania, nalezy niezwtocznie wytrzec zabrudzenie. Nie czysSci¢
zewnetrznych czesSci urzadzenia za pomocg Srodkéw zawierajgcych
alkohol, rozcienczalniki, wybielacz, benzen, ptyny tatwopalne lub
substancje Scierne. Mogg one powodowac odbarwienia lub
uszkodzenia urzgdzenia.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA
LEIA TODAS AS INSTRUCGES ANTES DE UTILIZAR

As seguintes diretrizes de seguranca destinam-se a evitar riscos ou
danos imprevistos resultantes de utilizacdo incorreta ou perigosa do
equipamento.

As diretrizes encontram-se divididas em "AVISO" e "CUIDADO",
conforme descrito abaixo.

Mensagens de seguranca

Este simbolo é apresentado para assinalar assuntos e utilizacbes
A que podem representar perigo.

Leia cuidadosamente a sec¢do com este simbolo e siga as
instrucdes de forma a evitar riscos.

A AVISO

Isto indica que a ndo observancia das instru¢des pode provocar
ferimentos graves ou morte.

A CUIDADO

Isto indica que a ndo observancia das instru¢des pode provocar
ferimentos menores ou danos no produto.

AVISO

A\ AVISO

* Para reduzir o risco de explosdo, incéndio, morte, choque elétrico,
ferimentos ou queimaduras causadas pela agua em pessoas
aquando da utilizagdo deste produto, siga as precau¢des basicas,
incluindo o que se segue:

SINDNLY0d
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Segurancga técnica

* Este equipamento ndo se destina a ser utilizado por pessoas
(incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou sem experiéncia e conhecimentos, exceto se
acompanhadas ou instruidas relativamente a utilizacdo do
equipamento por uma pessoa responsavel pela sua seguranca. As
criancas devem ser supervisionadas para garantir que nao brincam
com o equipamento.

* Observar as informacdes fornecidas em Especificagdes em relagdo as
definicdes do numero maximo de servicos individuais a lavar da
maquina de lavar loica.

* A pressdo da dgua deve encontrar-se entre 0,05 MPa e 1,0 MPa.

INSTALACAO

* Nunca tente utilizar o equipamento caso esteja danificado, avariado,
parcialmente desmontado ou tiver pecas partidas ou em falta,
incluindo um cabo ou uma ficha danificado(a).

* Se 0 cabo de alimentac¢do ou a ficha elétrica apresentar danos ou se
a tomada estiver solta, ndo utilize o cabo de alimentacdo e entre em
contacto com um centro de atendimento autorizado.

+ Nao modifique o cabo de alimentacdo fornecido com o aparelho.
Contacte o centro de apoio ao cliente LG para mais informacées
sobre a incompatibilidade.

* Este equipamento s6 deve ser transportado por duas ou mais
pessoas, segurando-o firmemente.

* Ndo instale o aparelho num local humido ou empoeirado. Ndo instale
nem mantenha o aparelho numa area exterior ou em qualquer area
sujeita as condic¢des climatéricas, tais como luz solar direta, vento, ou
chuva ou temperaturas abaixo de zero.

+ Ndo ligue o equipamento a tomadas com multiplas entradas,
extensdes elétricas ou adaptadores.

* Desligue o cabo de alimentacdo, o fusivel ou disjuntor de circuito da
casa antes de instalar ou efetuar a assisténcia do aparelho.
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* Ao mover ou instalar o produto num local diferente, contacte
funcionadrios de assisténcia qualificados para a instalacao e
assisténcia.

* Fixe o tubo flexivel de drenagem na posicao.

* Este aparelho ndo se destina a utilizagdo maritima ou instalacées
moveis, tais como autocaravanas, atrelados ou avides.

* Este aparelho tem de ser posicionado préoximo de uma fonte de
alimentacao elétrica.

* Ao instalar ou mover o aparelho, tenha cuidado para nao apertar,
esmagar ou danificar o cabo de alimentacao.

+ Utilize o novo tubo ou conjunto de tubos fornecidos com o
equipamento. A reutilizacdo de tubos antigos pode originar uma
fuga de agua e eventuais danos materiais.

* Aligacdo incorreta do condutor de ligagdo a terra do equipamento

pode resultar no risco de choque elétrico. Se tiver duvidas quanto ao

facto de o equipamento estar devidamente ligado a terra, consulte
um eletricista ou técnico de assisténcia qualificado.

* Este equipamento deve ter liga¢do a terra. Em caso de falha ou
avaria, a ligacao a terra reduzira o risco de choque elétrico
fornecendo um caminho de menor resisténcia para a corrente
elétrica.

+ Este equipamento esta equipado com um cabo de alimentag¢do que
possui um condutor e uma ficha de ligacao a terra. A ficha elétrica
deve estar ligada a uma tomada adequada, a qual deve estar

devidamente instalada e ligada a terra em conformidade com todos

os codigos e regulamentos locais.

* Apés instalar, inspecione a ligacao do tubo flexivel quanto a fugas
antes de mover o aparelho para a abertura no armario.

+ Ndo danifique nem coloque objetos pesados sobre o cabo de
alimentacdo do aparelho.

* Este aparelho destina-se a ser utilizado apenas em contexto
domeéstico, pelo que ndo pode ser utilizado para fins comerciais.

* Para uma maquina de lavar loica permanentemente ligada: este
aparelho tem de ser ligado a um metal ligado a terra, sistema de

v
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cablagem permanente ou tem de passar um condutor de ligacdo a
terra do equipamento com os condutores de circuito e ligado ao
terminal ou ficha de ligacdo a terra do equipamento.

* Ligue o fio de terra ao conector de terra verde na caixa de terminais.

Funcionamento

* Desligue imediatamente a ficha elétrica e entre em contacto com o
centro de apoio ao cliente da LG Electronics se detetar um ruido, odor
ou fumo anormais provenientes do equipamento.

* Ndo repare nem substitua nenhuma peca do equipamento. Todas as
repara¢des e manutencdes devem ser realizadas por técnicos de
assisténcia qualificados, exceto se especificamente recomendado no
Manual do utilizador. Utilize apenas pecas de fabrica autorizadas.

* Ndo deixe a porta do equipamento aberta. As crian¢as podem
pendurar-se na porta ou gatinhar para dentro do equipamento,
provocando danos ou ferimentos.

+ Ndo utilize gas inflamavel e substancias combustiveis (benzeno,
gasolina, diluente, petrdleo, alcool etc.) nas proximidades do
equipamento.

* Ndo tente separar quaisquer painéis ou desmontar o equipamento.
Nao aplique quaisquer objetos afiados ao painel de controlo para
utilizar o equipamento.

+ Ndo dobre excessivamente o cabo de alimenta¢gdo nem coloque um
objeto pesado sobre o mesmao.

* Ndo coloque animais, tais como animais domésticos, dentro do
equipamento.

* Ndo toque na ficha elétrica ou nos controlos do equipamento com as
maos molhadas.

* Se ocorrer uma fuga de gas (isobutano, propano, gas natural, etc.),
ndo toque no equipamento nem na ficha elétrica e proceda a
ventilacdo da area imediatamente.

* Em caso de inundacado, desligue a ficha de alimentac¢do e contacte o
centro de apoio ao cliente da LG Electronics.
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* Em determinadas condi¢des, pode produzir-se gas hidrogénio num
sistema de agua quente que ndo tenha sido utilizado durante duas
semanas ou mais. O GAS HIDROGENIO E EXPLOSIVO. Se o sistema de  yum
agua quente ndo tiver sido utilizado durante tal periodo, antes de
utilizar o aparelho, abra todas as torneiras de agua quente e deixe a
agua escorrer durante varios minutos. Isto vai libertar qualquer gas
hidrogénio acumulado. Uma vez que o gas é inflamavel, nao fume
nem utilize chamas durante este tempo.

* Mantenha a area debaixo e em torno dos aparelhos livre de materiais
combustiveis, tais como cotao, papel, trapos, produtos quimicos, etc.

* Alguns detergentes para a maquina de lavar loi¢a sao altamente
alcalinos e podem ser extremamente perigosos, se ingeridos. Evite o
contacto com a pele e olhos e mantenha as criangas afastadas da
maquina de lavar loica quando a porta esta aberta. Certifique-se de
que o compartimento de detergente esta vazio apds a conclusao do
programa de lavagem.

+ Ndo utilize o aparelho a menos que todos os painéis da caixa estejam
instalados corretamente.

+ Utilize apenas detergentes ou agentes de humedecimento para
utilizagdo num aparelho e mantenha-os fora do alcance das criangas.

+ Ndo lave e seque artigos encharcados em substancias explosivas, tais
como gasolina, solventes, detergente a base de solventes.

* Ao colocar artigos a lavar:

- Identifique itens pontiagudos para nao danificarem o vedante da
porta.

- Coloque as facas afiadas com os cabos para cima para reduzir o
risco de ferimentos por corte.

+ Ndo lave itens em plastico, a menos que estejam assinalados com
“pode ser lavado na maquina” ou algo equivalente. Para itens em
plastico ndo assinalados, consulte as recomendacées do fabricante.

* Ndo toque num elemento de aquecimento (quando exposto) durante
ou imediatamente apo6s a utilizacao.

* Nao force, ndo se sente nem se coloque sobre a porta ou prateleira
de loica da maquina de lavar loica.

v
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* Apos lavar a loiga, feche a torneira. Abra novamente a torneira e
verifique o estado de ligacdo do tubo flexivel de fornecimento de
agua antes da limpeza.

* Ndo abra a porta enquanto o aparelho esta em funcionamento. A
agua serd projetada e pode causar um perigo de escorregamento.

* Tenha cuidado para nao ficar com a mao presa ao fechar a porta do
aparelho.

* Ndo entre em contacto com qualquer saida de vapor instalada.

* As pecas pequenas, tais como clips de prateleira e de acessoérios de
retencao de filtro podem ser um perigo de asfixia para as criangas se
removidas da maquina de lavar loica. Mantenha afastado do alcance
das criancas.

* As facas e outros utensilios pontiagudos tém de ser colocados no
cesto com as extremidades viradas para baixo ou colocadas numa
posicao horizontal.

* A porta ndo deve ser deixada aberta uma vez que pode representar
um perigo de tropecamento.

Manutencgao

* Nunca desligue o equipamento da tomada puxando pelo cabo de
alimentacdo. Segure sempre firmemente a ficha elétrica e retire-a da
tomada.

* Ligue firmemente a ficha elétrica a tomada apds eliminar
completamente qualquer humidade ou sujidade.

* Para proceder a limpeza do equipamento, ndo pulverize agua no
interior ou exterior do mesmo.

* Desligue o equipamento da fonte de alimenta¢do antes de o limpar.
Definir os controlos para a posicao DESLIGADO ou para o modo de
espera ndo desliga o equipamento da fonte de alimentacdo.

Eliminagao
* Antes de eliminar um equipamento antigo, desligue-o. Corte o cabo

diretamente atras do equipamento para evitar uma utilizagdo
indevida.
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* Elimine todo o material de embalagem (tal como sacos de plastico e
esferovite) para fora do alcance de criangas. O material de
embalagem pode causar asfixia.

* Remova a porta antes de proceder a eliminacdo deste equipamento
para evitar o risco de criancas ou animais pequenos ficarem presos
no seu interior.

CUIDADO

A\ CUIDADO

* Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos nas
pessoas ao utilizar o produto, siga as precauc¢des de seguranca
basicas, incluindo o que se segue:

INSTALACAO
* Instale o produto num piso firme e nivelado.

* Durante a instalacdo, nao coloque o tubo flexivel de drenagem sob a
maquina de lavar loiga.

Funcionamento

* Feche a torneira de agua e desligue o aparelho da corrente se este
nao for utilizado por um longo periodo de tempo, tal como durante
as férias.

* Ndo coloque objetos sobre a parte superior do aparelho.

* Ndo limpe ou revista a superficie do produto com detergente liquido
ou lixivia (lixivia a base de cloro, lixivia oxigenada, etc). O
incumprimento destas instru¢des pode resultar em corrosdo ou
descoloracao do revestimento.

* Ndo toque na agua drenada da maquina uma vez que pode estar
quente.

* Se o tubo flexivel de drenagem e o tubo flexivel de fornecimento de
agua estiverem congelados no inverno, descongele antes de utilizar.

SINDNLY0d
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* Ndo coloque as maos, pés ou objetos metalicos debaixo ou atras do
aparelho.

+ Ndo lave loica manchada com produtos quimicos, tais como 6leo,
cremes ou lo¢des utilizados numa casa de massagens, loja de
produtos para a pele, saldo de beleza ou barbearia.

Manutencgao

* Se for derramado 6leo de cozinha no exterior do produto, limpe-o
imediatamente. Ndo limpar o exterior do produto com produtos de
limpeza que contenham alcool, diluentes, lixivia, benzeno, liquidos
inflamaveis ou abrasivos. Estas substancias podem descolorar ou
danificar o aparelho.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE

Urmatoarele indrumari de siguranta au scopul de a preveni riscurile
neprevdazute sau daunele provenite din operarea nesigura sau
incorecta a produsului.

Indrumarile sunt separate in ,AVERTISMENT" si ,ATENTIE", dupa cum
se descrie mai jos.

Mesaje de siguranta

Acest simbol este afisat pentru a indica problemele si
A operatiunile care pot provoca riscuri.

Cititi cu atentie partea care contine acest simbol si urmati
instructiunile pentru a evita riscul.

A AVERTISMENT

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
provoca vatamarea grava sau decesul.

A ATENTIE

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
provoca vatamarea usoara sau deteriorarea produsului.

AVERTISMENT

|

A\ AVERTISMENT

* Pentru a reduce riscul de explozie, incendiu, deces, electrocutare,
vatamare sau oparire a persoanelor la utilizarea acestui produs, luati
masuri elementare de precautie, inclusiv urmatoarele:

Siguranta tehnica
* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv

.....
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persoane lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia cazuluiin
care acestea sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre persoana responsabila cu siguranta lor. Copiii
trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

* Respectati informatiile prezentate in sectiunea Specificatii cu privire
la numarul maxim de seturi de vase care pot fiintroduse in masina de
spalat vase.

* Presiunea apei trebuie sa fie intre 0,05 si 1,0 MPa.

Instalare

* Nu Tncercati niciodata operarea aparatului daca acesta este
deteriorat, nefunctional, partial dezasamblat sau are piese lipsa sau
rupte, inclusiv un cablu sau un stecdr deteriorat.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat sau daca priza
este slabita, nu utilizati cablul de alimentare si contactati un centru de
service autorizat.

* Nu modificati cablul de alimentare furnizat odata cu aparatul.
Contactati centrul de informare pentru clienti LG pentru a primi
sfaturi privind incompatibilitatea acestuia.

* Aparatul trebuie transportat doar de catre doua sau mai multe
persoane sin timp ce se tine bine de aparat.

* Nu instalati aparatul intr-un loc umed si cu praf. Nu instalati si nu
depozitati aparatul in aer liber sau intr-o zona expusa la conditiile
atmosferice, cum ar fi lumina directa a soarelui, vant, precipitatii sau
temperaturi sub punctul de inghet.

* Nuintroducetiin priza fise multiple, un prelungitor sau un adaptor cu
acest aparat.

+ Deconectati cablul de alimentare, siguranta casei sau disjunctorul
inainte de instalarea sau service-ul aparatului.

+ Cand mutati sau instalati produsul intr-o alta locatie, apelati
personalul de service calificat pentru instalare si service.

* Fixati in siguranta furtunul de scurgere.

* Acest aparat nu este proiectat pentru utilizarea maritima sau pentru
instalatii mobile, cum ar fiin rulote, remorci sau aeronave.



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA 5

Acest aparat trebuie pozitionat in apropierea unei surse de
alimentare cu energie electrica.

Cand instalati sau mutati aparatul aveti grija sa nuindoiti, zdrobiti sau -

deteriorati cablul de alimentare. 3
Utilizati un furtun nou sau setul de furtunuri furnizat cu aparatul. §>
Refolosirea furtunurilor vechi poate cauza scurgeri de apa si >

deteriorarea ulterioara a bunului.

Conectarea incorecta a conductorului pentru impamantarea
echipamentelor poate avea drept consecinta socul electric. Verificati
prin intermediul unui electrician calificat sau al unei persoane
responsabile cu reparatiile in cazul in care aveti indoieli cu privire la
impamantarea corecta a aparatului.

Acest aparat trebuie impamantat. In cazul unei defectiuni,
impamantarea va reduce riscul de soc electric, prin crearea unei cai
cu rezistenta minima pentru curentul electric.

Acest aparat este dotat cu un cablu de alimentare care are conductor
pentru impamantarea echipamentelor si fisa de retea cu
impdamantare. Fisa de retea trebuie conectata intr-o priza
corespunzatoare, care este instalata siTmpamantata corespunzator,
in conformitate cu toate codurile si requlamentele locale.

Dupa instalare verificati conexiunea furtunului daca prezinta scurgeri
inainte de a muta aparatul in deschiderea dulapului.

Nu deteriorati si nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare al
aparatului.

Acest aparat este destinat numai utilizarii casnice si domestice si nu
trebuie utilizat in scopuri comerciale.

Pentru o masina de spadlat vase conectata permanent: acest aparat
trebuie conectat la un sistem permanent de legare la pamant din
metal sau un conductor de impamantare a echipamentului trebuie sa
prezinte legdtura cu conductorii de circuit si sa fie conectat la
terminalul de iImpamantare a echipamentului sau sa conduca la
aparat.

Conectati cablul de impamantare la conectorul de impamantare
verde din cutia cu borne.



6

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Operare

Deconectati imediat fisa de alimentare si contactati centrul de
informare pentru clienti LG Electronics daca detectati un sunet
ciudat, miros sau fum provenind de la aparat.

Nu reparati si nu inlocuiti nicio piesa a aparatului. Toate reparatiile si
lucrarile de service trebuie efectuate de catre personal de service
calificat, cu exceptia cazului in care este altfel recomandat in acest
manual al proprietarului. Utilizati numai piese de schimb autorizate.

Nu lasati usa aparatului deschisa. Copiii s-ar putea agata de usa sau
s-ar putea tari in interiorul aparatului, provocand deteriorare sau
ranire.

Nu utilizati gaz inflamabil si substante combustibile (benzen, benzing,
diluant, petrol, alcool etc.) in apropierea aparatului.

Nu incercati sa separati panourile sau sa demontati aparatul. Nu
actionati cu obiecte ascutite asupra panoului de control pentru a
opera aparatul.

Nu indoiti cablul de alimentare in mod excesiv sau nu asezati un
obiect greu peste acesta.

Nu asezati animale, precum animalele de companie, in interiorul
aparatului.

Nu atingeti fisa de retea sau butoanele aparatului cu mainile ude.

Daca exista o scurgere de gaz (izobutan, propan, gaz natural etc.), nu
atingeti aparatul sau fisa de retea si ventilati imediat zona.

In caz de inundatii, deconectati fisa de alimentare si contactati
Centrul de informatii pentru clienti LG Electronics.

in anumite conditii, hidrogenul in stare gazoasa poate fi produs intr-
un sistem de apa calda care nu a fost utilizat timp de doud saptamani
sau mai mult. HIDROGENUL GAZOS ESTE EXPLOZIV. Daca sistemul de
apa calda nu a fost folosit timp de o astfel de perioada, inainte de a
folosi aparatul porniti toate robinetele de apa calda si lasati apa sa
curga din fiecare pentru cateva minute. Acest lucru va elibera orice
hidrogen gazos acumulat. Deoarece gazul este inflamabil, nu fumati
si nu utilizati o flacara deschisa in acest timp.
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Indepartati din zona de dedesubtul si din jurul aparatelor
dumneavoastra materialele combustibile, cum ar fi scamele, hartia,
carpele, produsele chimice etc.

Unii detergenti pentru masini de spalat vase sunt puternic alcalini.
Acestia pot fi extrem de periculosi daca suntinghititi. Evitati contactul
cu pielea si ochii si pastrati copiii la distanta de masina de spalat vase
atunci cand usa este deschisa. Verificati daca recipientul de detergent
este gol dupa finalizarea ciclului de spalare.

Nu utilizati aparatul decat daca toate panourile carcasei sunt
amplasate in locul corect.

Utilizati numai detergenti sau agenti de inmuiere recomandati
pentru utilizarea intr-un aparat si nu ii pastrati la indemana copiilor.

Nu spalati si nu uscati articolele care au fost inmuiate in substante
explozive, cum ar fi benzina, solventii, detergentii pe baza de solventi.

Atunci cand incdrcati obiectele care urmeaza sa fie spalate:

- Identificati obiectele ascutite, astfel incat sa nu se deterioreze
garnitura de etansare a usii.

- Introduceti cutitele ascutite cu manerulin sus pentru a reduce riscul
ranilor prin taiere.

Nu spalati obiectele din plastic decat daca sunt marcate ,sigure

pentru masina de spalat vase” sau echivalent. Pentru articolele din

plastic care nu sunt marcate in mod corespunzator, consultati
recomandarile producatorului.

Nu atingeti niciun element de incdlzire (unde este expus) in timpul
sau imediat dupa utilizare.

Nu utilizati abuziv, nu stati pe usa sau pe suportul de vase al masinii
de spdlat vase.

Dupa curatarea vaselor, opriti robinetul. Porniti din nou robinetul si
verificati starea conexiunii furtunului de alimentare cu apa inainte de
curatare.

Nu deschideti usa in timp ce aparatul functioneaza. Apa va fi stropita
in exterior si ar putea provoca un pericol de alunecare.

Fiti atenti sa nu va prindeti mana atunci cand inchideti usa aparatului.
Nu intrati in contact cu niciun orificiu de evacuare a aburilor montat.

M
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* Piesele mici, cum ar fi clemele de prindere si elementele de retinere
a filtrului, pot reprezenta un pericol de sufocare pentru copiii mici
daca sunt indepartate din masina de spalat vase. Nu le lasati la
indemana copiilor mici.

* Cutitele si alte ustensile cu puncte ascutite trebuie sa fie introduse in
cos cu varfurile in jos sau plasate intr-o pozitie orizontala.

+ Usa nu trebuie lasata in pozitie deschisa, deoarece acest lucru ar
putea prezenta un pericol de alunecare.

intretinerea

* Nu deconectati niciodatad aparatul tragand de cablul de alimentare.
Apucati intotdeauna ferm de stecar si trageti-o in linie dreapta din
priza.

* Conectati bine stecarul in priza dupa ce umezeala si praful au fost
indepdrtate complet.

* Nu pulverizati apa in interiorul sau pe suprafata exterioara a
aparatului pentru a-l curata.

+ Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de a-l curata.
Setarea butoanelor de comanda in pozitia OFF (OPRIT) sau in
asteptare nu deconecteaza aparatul de la sursa de alimentare.

Eliminare

« Inainte de a arunca un aparat vechi, va trebui s il deconectati. Taiati
cablul direct din spatele aparatului, pentru a evita utilizarea
necorespunzatoare.

* Aruncati toate materialele de ambalare (precum pungi de plastic sau
polistiren) departe de copii. Materialele de ambalare pot provoca
sufocarea.

« Indepértati usa inainte de a elimina sau a arunca acest aparat, pentru
a evita pericolul de blocare a copiilor sau animalelor miciin interiorul
aparatului.
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ATENTIE

A\ ATENTIE

* Pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric sau vatamari
corporale atunci cand utilizati produsul dumneavoastra, trebuie
respectate masurile de siguranta de baza, inclusiv urmatoarele:

Instalare
* Montati produsul pe o podea stabila si plana.

* Nu puneti furtunul de evacuare sub masina de spalat vase in timpul
montajului.

Operare

* Opriti robinetul de apa si deconectati aparatul daca acesta trebuie
|dsat neutilizat pentru o perioada lunga de timp, cum ar fi pe timpul
vacantelor.

* Nu asezati obiecte pe partea superioara a aparatului.

* Nu stergeti sau acoperiti suprafata produsului cu detergent lichid sau
cu inalbitor (clor, inalbitor pe baza de oxigen si asa mai departe).
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la coroziunea sau
decolorarea stratului de acoperire.

* Nu atingeti apa care se scurge din masina, deoarece aceasta ar putea
fi fierbinte.

+ Daca furtunul de evacuare si furtunul de alimentare cu apa sunt
inghetate iarna, dezghetati-le Thainte de utilizare.

* Nu puneti mainile, picioarele sau obiecte metalice sub aparat sau in
spatele aparatului.

* Nu spalati vase contaminate cu produse chimice, precum ulei, crema
sau lotiuni folosite intr-un salon de masaj, magazin cu produse de
ingrijire a pielii, magazin de cosmetice sau frizerie.

M

YNYINOY



10 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

intretinerea

+ Daca uleiul de gatit este varsat pe exteriorul produsului, stergeti-|
imediat. Nu curatati exteriorul produsului cu detergenti care contin
alcool, diluanti, inalbitori, benzen, lichide inflamabile sau materiale
abrazive. Aceste substante pot determina decolorarea sau

deteriorarea aparatului.



UMYVACKA RIADU

SLOVENCINA

www.lg.com

Copyright © 2024 LG Electronics. V3etky prava vyhradené



0 BSAH Tento navod na pouZzivanie moéze

obsahovat obrazovy material a obsah,
ktoré sa liSia od modelu, ktory ste si

zakupili.
Tento navod podlieha revizii vykonanej
vyrobcom.
BEZPECNOSTNE POKYNY
PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY ...oovereieeeeeeeeseereeseeseeeeneenes

VAROVANIE ...ttt
UPOZORNENIE ..ottt enne



BEZPECNOSTNE POKYNY 3

BEZPECNOSTNE POKYNY
PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY

Cielom tychto bezpecnostnych pravidiel je predchadzat
nepredvidanym rizikam a Skodam spdsobenym nebezpecnym alebo
nespravnym pouZivanim produktu.

Tieto pravidla su rozdelené do skupin ,VAROVANIA" a
+UPOZORNENIA", ktoré su podrobnejSie vysvetlené nizsie.

Bezpec€nostné upozornenia

Tento symbol je uvedeny na oznacenie veci a ¢innosti, ktoré
A msiy spbsobit riziko.

Pozorne si precitajte Cast's tymto symbolom a postupuijte podla
pokynov, aby ste predisli riziku.

A VAROVANIE

oznacuje situacie, v ktorych méze mat nedodrzanie pokynov za
nasledok zavazné zranenie alebo smrt.

A UPOZORNENIE

oznacuje situacie, v ktorych moZe nedodrzanie pokynov
spbsobit' menej zavazné zranenie alebo poSkodenie vyrobku.

VAROVANIE

.|

A\ VAROVANIE

* Aby ste pri pouZivani tohto vyrobku znizili riziko vybuchu, vzniku
poZiaru, usmrtenia, zasahu elektrickym pradom, poranenia alebo
obarenia 0s0b, dodrZiavajte zakladné bezpeclnostné opatrenia
vratane opatreni, ktoré sa uvadzaju nizie:

<
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Technicka bezpecnost’

* Tento spotrebic nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, €i
s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod dozorom
alebo ich osoba zodpovedna za ich bezpecnost nepoucila o pouZivani
spotrebica. Deti musia byt pod dozorom, aby sa so spotrebi¢om
nehrali.

* DodrZiavajte informacie uvedené v Casti Technické udaje o
maximalnom pocte jedalenskych suprav, ktoré sa mézu umyvat'v
umyvacke riadu.

* Tlak vody musi byt od 0,05 MPa do 1,0 MPa.

InStalacia

+ Nikdy sa nesnazte pouzivat spotrebic, ak je poSkodeny, nefunguje
spravne, je Ciastocne rozobraty, alebo niektoré jeho Casti chybaju
alebo su pokazené vratane poskodeného kabla alebo zastrcky.

* Ak je napajacikabel alebo zastrcka poSkodena alebo otvory v zasuvke
su uvolnené, kabel nepouZzivajte a kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

* Neupravujte napajaci kabel dodany spolu so spotrebi¢om. Obratte sa
na informacné stredisko spolocnosti LG, kde vam poradia, Ci je
nekompatibilny.

* Tento spotrebi¢ by mali prepravovat aspon dve osoby, ktoré ho budu
bezpecne drzat.

* Spotrebi¢ neinStalujte na vilhkom a praSnom mieste. Spotrebic
neinstalujte ani neskladujte vonku, ani na miestach podliehajucim
vplyvom pocasia ako je priame slnecné svetlo, vietor, dazd alebo
teploty pod bodom mrazu.

* NepouZivajte na zapojenie tohto spotrebica rozboCovacie zasuvky,
predlZzovaci napajaci kabel ani adaptér.

* Pred inStalaciou alebo udrzbou spotrebica odpojte napajaci kabel,
domové poistky alebo istic.

* Pri premiestiovani alebo inStalacii vyrobku na iné miesto zavolajte
kvalifikovaného servisného technika, ktory vykona inStalaciu a servis.
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+ Odtokovu hadicu pripevnite pevne.

* Tento spotrebic nie je urCeny na pouzitie v namornej doprave alebo
na mobilné inStalacie, ako su napriklad karavany, privesy alebo
lietadla.

* Tento spotrebi¢ musi byt umiestneny v blizkosti elektrického
napajania.

* Pri inStalacii alebo premiestfiovani spotrebica davajte pozor, aby
nedoslo k poSkodeniu napajacieho kabla.

* PouZite novu hadicu alebo supravu hadic dodané so spotrebicom.
Opatovné poufitie starych hadic mdze spdsobit unik vody a nasledné
majetkové Skody.

* Nespravne pripojenie ochranného vodi¢a moZe mat'za nasledok
riziko zasahu elektrickym pradom. Ak mate pochybnosti o spravnom
uzemneni spotrebica, poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom
alebo servisnym pracovnikom.

* Tento spotrebic¢ sa musi uzemnit. V pripade poruchy alebo
poskodenia sa uzemnenim zniZi riziko Urazu elektrickym priddom

ev v s

odporom.

* Spotrebic je vybaveny napajacim kablom s ochrannym vodicom
a uzemnovacou zastrckou. Zastr¢ka musi byt zapojena do
zodpovedajucej elektrickej zasuvky, ktora je spravne nainStalovana
a uzemnena v sulade so vSetkymi miestnymi predpismi
a nariadeniami.

* Po montazi, ale pred zasunutim spotrebica do otvoru v kuchynske;
zostave, skontrolujte, ¢i hadicové pripojenie tesni.

+ Neposkodzujte napajaci kabel ani na neho nepokladajte tazké
predmety.

* Tento spotrebic je ur€eny iba na pouZitie vdomacnostiach a v ramci
podobného typu pouZitia a nesmie sa pouzivat'na komercné ucely.

* V pripade trvalo pripojenej umyvacky riadu: Tento spotrebi¢ musi byt
pripojeny k uzemnovacej kovovej Casti, pevnej elektroinstalacii alebo
uzemnovaci vodi¢ spotrebica musi byt vedeny subezne s inymi
vodi¢mi rozvodu a byt pripojeny k uzemnovacej svorke spotrebica
alebo k hlavnému vodicu spotrebica.

<
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* Pripojte uzemnovaci vodic k zelenému uzemnovaciemu konektoru v
svorkovnicovej skrinke.

Prevadzka

* Ak spozorujete podivny zvuk, zapach alebo dym vychadzajuci zo
spotrebica, okamZite odpoijte sietovu zastrcku a obratte sa na
zakaznicke informacné stredisko spolocnosti LG Electronics.

* Nevykonavajte opravu ani vymenu Ziadneho dielu spotrebica. Pokial
sa v navode na pouzitie vyslovne neodporuca inak, vSetky opravy a
servis musia vykonavat kvalifikovani servisni pracovnici. PouZivajte
iba vyrobcom schvalené nahradné diely.

* Dvierka spotrebi¢a nenechavajte otvorené. Deti by sa mohli vesSat' na
dvierka alebo vliezt' dovnutra spotrebica a zranit'sa alebo poSkodit
spotrebic.

* V blizkosti spotrebica nepouzivajte horlavé plyny ani zapalné latky
(benzén, benzin, riedidlo, naftu, alkohol atd.).

* NepokusSajte sa oddelovat Ziadne panely ani rozoberat spotrebic. Na
ovladanie spotrebica pomocou ovladacieho panela nepouzivajte
ostré predmety.

+ Napajaci kabel nadmerne neohybajte, ani nan nekladte tazké
predmety.

* Do spotrebica nevkladajte zvierata, napriklad domacich milacikov.

* Elektrickej zastrcky a ovladacov spotrebica sa nedotykajte mokrymi
rukami.

* V pripade Uniku plynu (izobutanu, propanu, zemného plynu a pod.) sa
spotrebica ani zastrcky nedotykajte a miestnost 'okamZite vyvetrajte.

* V pripade zatopenia odpojte sietovu zastrcku a obratte sa na
zakaznicke informacné stredisko spolocnosti LG Electronics.

* Za urcitych podmienok sa v teplovodnom systéme, ktory nebol
pouzivany pocas minimalne dvoch tyZzdnov, moze vytvarat plynny
vodik. PLYNNY VODIK JE VYBUSNY. Ak ste v tomto €ase nepouZivali
teplovodny systém, pred pouzitim spotrebica otvorte vSetky
vodovodné kohutiky a nechajte vodu z kazdého kohutika niekolko
minut odtiect. Tym sa uvolni vSetok nahromadeny plynny vodik.
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KedZe plyn je horlavy, vtomto Case nefajCite ani nepouZivajte
otvoreny plamen.

Priestor pod spotrebi¢mi a okolo nich udrZujte bez pritomnosti —
horlavych materialov, ako su vlakna, papier, handry, chemikalie, atd. g
Niektoré Cistiace prostriedky su silne alkalické. Pri prehltnuti moézu 5
byt velmi nebezpecné. Vyhnite sa kontaktu s pokoZkou a o¢ami a A
drzte deti mimo dosahu umyvacky, ak su dvierka otvorené. Po <

ukonceni umyvacieho cyklu skontrolujte, ¢i je priehradka na Cistiaci
prostriedok prazdna.

NepouZivajte spotrebic, pokial nie su vSetky kryty spravne
nainstalované.

PouZivajte iba Cistiace prostriedky alebo zmacadla, ktoré sa

odporucaju na pouZitie v spotrebici a uchovavajte ich mimo dosahu
deti.

Neumyvajte ani nesuste predmety, ktoré boli namocené vo
vybusnych latkach, ako su benzin, rozpustadla Ci Cistiace prostriedky
na baze rozpustadiel.

Pri ukladani predmetov urcenych na umytie:

- Umiestnite ostré predmety tak, aby nemohli posSkodit'tesnenie
dveri.

- VloZte ostré noZe s rukovatami smerom hore, aby ste zniZili riziko
poranenia, napr. porezania.

Neumyvajte plastové predmety, pokial nie su oznacené ako ,vhodné
do umyvacky riadu” alebo podobnym oznacenim. V pripade
plastovych predmetov, ktoré nie su oznacené, skontrolujte
odporucania vyrobcu.

Pocas prevadzky alebo bezprostredne po pouziti sa nedotykajte
Ziadneho ohrievacieho telesa (ak je volne pristupné).

Dvere umyvacky ani koSe na riad nepouZzivajte nepovolenym
spbsobom, nesadajte si na nich, ani na nich nestojte.

Po umyti riadu zavrite kohutik. Pred umyvanim kohutik znovu otvorte
a skontrolujte stav pripojenia hadice na privod vody.

Pocas prevadzky spotrebica neotvarajte dvierka. Voda vystrekne von
a moOZe spbsobit nebezpeclenstvo poSmyknutia.



8 BEZPECNOSTNE POKYNY

* Pri zatvarani dvierok spotrebica davajte pozor, aby ste si neprivreli
ruku.

* Nedotykajte sa Ziadneho namontovaného vystupu pary.

+ Malé Casti, ako napriklad prichytky na koSe a prichytky na filtre, mézu
predstavovat riziko pre malé deti v pripade ich vybratia z umyvacky
riadu. Uchovavajte ich preto mimo dosahu malych deti.

* NoZe a iné pribory s ostrymi hrotmi musia byt vloZzené do kosa s
hrotmi smerujucimi nadol alebo umiestnené v horizontalnej polohe.

+ Dvere by nemali zostat'v otvorenej polohe, pretoze by mohlo hrozit
zakopnutie.

Udrzba

* Pri odpajani spotrebica od zasuvky nikdy netahajte za napajaci kabel.
Zastrcku vzdy pevne uchopte a vytiahnite ju priamo z elektrickej
zasuvky.

* Po Uplnom odstraneni vSetkej vihkosti a prachu elektrickd zastrcku
bezpecne zapojte do zasuvky.

* Pocas Cistenia spotrebica nestriekajte vodu na jeho vnutorny ani
vonkajsi povrch.

* Pred Cistenim spotrebica je potrebné, aby ste ho odpajili od
napajania. Nastavenim ovladacich prvkov do polohy VYP. alebo
pohotovostného reZimu sa spotrebi¢ neodpoji od napajania.

Likvidacia

« Stary spotrebic pred jeho likvidaciou odpojte od elektrickej siete.
OdreZte kabel ¢o najblizSie k spotrebicu, aby sa zabranilo jeho
dalSiemu poufZitiu.

+ Zlikvidujte vSetok obalovy material (ako plastové vrecia a polystyrén)
mimo dosahu deti. Obalovy materidl mdze sp6sobit udusenie.

* Pred likvidaciou alebo vyhodenim spotrebi¢a odmontujte dvierka,
aby vnutri neuviazli deti alebo malé zvierata.
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UPOZORNENIE

|

A\ UPOZORNENIE

* Aby ste pri pouZivani tohto vyrobku zniZili riziko poZiaru, zasahu
elektrickym pradom alebo poranenia osdb, dodrZiavajte zakladné
bezpecnostné opatrenia vratane opatreni, ktoré sa uvadzaju nizsie:

InStalacia
* Vyrobok nainstalujte na pevnu a rovnu podlahu.

* Pocas inStalacie neumiestriujte pod umyvacku riadu odtokovu
hadicu.

Prevadzka

* Zatvorte vodovodny kohutik a vytiahnite zastrcku zo zasuvky, ak ma
byt spotrebic dlhSie mimo prevadzky, napriklad pocas vase;j
dovolenky.

+ Neumiestnujte na vrchnu Cast'spotrebica Ziadne predmety.

* Povrch vyrobku neutierajte ani nepotierajte tekutym cistiacim
prostriedkom alebo bielidlom (chlérovym bielidlom, kyslikovym
bielidlom, atd.). Nedodrzanie tychto pokynov mdze mat'za nasledok
koréziu alebo zmenu farby povrchového nateru.

+ Nedotykajte sa vody odtekajucej zo spotrebica, pretoZze mdze byt
horuca.

* Ak odtokova hadica a privodna hadica v zime zamrznu, pred pouZitim
ich rozmrazte.

* Nevkladajte ruky, nohy ani kovové predmety pod alebo za spotrebic.

* Neumyvajte riad znecisteny chemickymi vyrobkami, ako su oleje,
krémy alebo pletové vody pouzivané v masaznom saléne, obchode s
kozmetikou alebo kozmetickom saldne.

Udrzba
+ Ak sa na vonkajSiu stranu vyrobku vyleje olej na varenie, okamzite ho
utrite. VonkajSie Casti vyrobku necistite Cistiacimi prostriedkami,

<

VNIDN3AOIS
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ktoré obsahuju alkohol, riedidla, bielidla, benzén, horlavé kvapaliny
alebo abrazivne latky. Tieto latky m6Zu sposobit zmenu farby alebo
posSkodenie spotrebica.
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VSE BINSKO KAZALO Ta prirocnik lahko vsebuje slike ali

vsebino, ki se razlikuje od modela, ki ste

ga kupili.
Ta prirocnik lahko proizvajalec
dopolnjuje.
VARNOSTNA NAVODILA
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OPOZORILO
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VARNOSTNA NAVODILA
PRED UPORABO PREBERITE VSA NAVODILA

Naslednja varnostna navodila so namenjena preprecevanju
nepredvidenih tveganj ali Skode zaradi nevarnega ali nepravilnega
delovanja naprave.

Navodila so loCena na oznaki 'OPOZORILO' in 'POZOR’, kot je opisano v
nadaljevanju.

Varnostna sporocila

Ta simbol se prikaZe, kadar oznacuje zadeve in operacije, ki lahko
A ustvarijo tveganije.

Natancno preberite del s tem simbolom in uposStevajte navodila,
da se izognete tveganju.

A OPOZORILO

Oznacuje, da lahko zaradi neupostevanja navodil pride do hudih
poskodb ali smrti.

A POZOR

Oznacuje, da lahko zaradi neupoStevanja navodil pride do lazjih
poskodb ali poskodb naprave.

OPOZORILO

|

A\ OPOZORILO

+ Da bi pri uporabi naprave zmanjsali nevarnost eksplozije, pozara,
elektricnega udara ali opeklin, uposStevajte osnovne varnostne
ukrepe, vklju¢no z naslednjimi:

Tehnicna varnost

+ Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) zzmanjsanimi
telesnimi, Cutnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe s

XX

VNIDSNIAOTS
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pomanjkanjem izkuSenj in znanja, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje
ali jim svetuje oseba, odgovorna za njihovo varnost. Nadzorujte
otroke in poskrbite, da se z napravo ne bodo igrali.

+ Upostevajte navodila v poglavju Tehni¢ni podatki glede najvecjega
Stevila pogrinjkov, ki jih lahko operete v pomivalnem stroju.

» Tlak vode mora biti med 0,05 MPa in 1,0 MPa.

Namestitev

* Naprave nikoli ne uporabljajte, Ce je poSkodovana, deluje nepravilno,
je delno razstavljena aliima manjkajocCe ali zlomljene dele, vklju¢no s
posSkodovanim kablom ali z vticem.

« Ce je napajalni kabel poskodovan ali vtika¢ razrahljan, napajalnega
kabla ne uporabljajte. Obrnite se na pooblascen servisni center.

+ Ne spreminjajte napajalnega kabla, ki je priloZzen napravi. Obrnite se
na informacijski center za stranke druzbe LG, kjer vam bodo svetovali
glede njegove nezdruZljivosti.

+ Napravo naj prenasata dve ali ve€ oseb s trdnim oprijemom.

* Naprave ne postavljajte na vlazna in prasna mesta. Naprave ne
namestite ali hranite zunaj ali na katerem koli mestu, kjer bi bila
podvrZena vremenskim razmeram, kot so neposredna soncna
svetloba, veter, dez ali temperature pod niclo.

+ Sto napravo ne uporabljajte vecdelnih vti¢nic, podaljSka napajalnega
kabla ali adapterija.

* Pred namescanjem ali servisiranjem naprave odklopite napajalni
kabel, hiSno varovalko ali prekinjevalec elektricnega tokokroga.

+ Kadar izdelek premikate ali nameScate na drugo mesto, se za
namestitev in servis obrnite na usposobljeno servisno osebje.

» Odtoc¢no cev ¢vrsto namestite na mesto.

* Ta naprava ni zasnovana za pomorsko uporabo oziroma za mobilne
instalacije, kot so avtodomi, pocitniske prikolice ali letala.

* Ta naprava se mora nahajati v bliZzini elektricnega napajanja.

* Pri namesScZaniju ali premikanju naprave pazite, da napajalnega kabla
ne stisnete, zdrobite ali poSkodujete.



VARNOSTNA NAVODILA 5

+ Uporabite novo cev ali komplet cevi, ki je priloZzen napravi. Ponovna
uporaba starih cevi lahko povzroci puscanje vode in posledi¢no
materialno Skodo.

* Nepravilna povezava prevodnika ozemljitve lahko povzroci nevarnost
elektricnega udara. Kadar dvomite v pravilno ozemljitev naprave, se
posvetujte z usposobljenim elektricarjem ali s servisnim osebjem.

* Naprava mora biti ozemljena. V primeru okvare ali nepravilnega
delovanja bo ozemljitev zmanjSala nevarnost elektricnega udara, ki
elektricnemu toku zagotavlja pot najmanjSega odpora.

* Naprava je opremljena z napajalnim kablom, ki ima prevodnik
ozemljitve in ozemljitveni vtic. Vti€ prikljucite v ustrezno vti¢nico, ki je
namescena in ozemljena v skladu z vsemi lokalnimi predpisi ter
odloki.

* Po namescanju in pred premikanjem naprave v odprtino omarice
preverite cev glede morebitnega puscanja.

* Napajalnega kabla naprave ne poSkodujte oziroma nanj ne
postavljajte tezkih predmetov.

* Ta naprava je namenjena samo uporabiv gospodinjstvu indomaiin je
ne smete uporabljati za komercialne namene.

* Za trajno prikljuen pomivalni stroj: naprava mora biti priklju¢ena na
ozemljeni kovinski in trajni sistem oZi¢enja oziroma mora skupaj s
prevodniki tokokroga potekati prevodnik za ozemljitev opreme, ki
mora biti priklju¢en na terminal za ozemljitev opreme oziroma mora
potekati do naprave.

+ Ozemljitveno Zico prikljucite na zeleni ozemljitveni prikljucek v
terminalni omarici.

Delovanje

« Ce zaznate Euden zvok, neprijeten vonj oziroma ¢e iz naprave izhaja
dim, nemudoma izkljucite napajalni vtic in se obrnite na informacijski
center za stranke LG Electronics.

* Ne popravljajte ali menjajte katerih koli delov naprave. Vsa popravila
in vzdrZzevanje mora opraviti usposobljeno servisno osebje, razen e
je drugace priporoceno v pricujocih Navodilih za uporabo.
Uporabljajte le odobrene tovarniske dele.

XX

VNIDSNIAOTS
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Vrat naprave ne puscajte odprtih. Otroci se lahko obesijo na vrata ali
splezajo v napravo, kar lahko povzroci Skodo ali poSkodbe.

V blizini naprave ne uporabljajte vnetljivih plinov in gorljivih snovi
(benzena, bencina, razredcila, nafte, alkohola itn.).

Ne poskusajte lociti ploS¢ ali razstaviti naprave. Pri upravljanju
naprave s pomocjo nadzorne plosce ne uporabljajte nobenih ostrih
predmetov.

Napajalnega kabla ne upogibajte in nanj ne odlagajte tezkih
predmetov.

Zivih Zivali, kot so hidni ljubljencki, ne postavljajte v napravo.
Vtica ali kontrolnikov naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami.

V primeru uhajanja plina (izobutan, propan, zemeljski plin itd.) se ne
dotikajte naprave ali vtica ter takoj prezracite prostor.

V primeru poplave izkljucite vti€ in se obrnite na informacijski center
za stranke LG Electronics.

V dolocenih pogojih se v sistemu tople vode, ki ni bil v uporabi dva
tedna ali vec, lahko tvori vodikov plin. VODIKOV PLIN JE
EKSPLOZIVEN. Ce sistema tople vode niste uporabljali v omenjenem
obdobju, pred uporabo naprave odprite vse pipe s toplo vodo in
pustite, da nekaj minut iz njih izteka voda. Tako boste sprostili
morebiten nakopicen vodikov plin. Ker je dim vnetljiv, v tem ¢asu ne
kadite oziroma ne uporabljajte odprtega plamena.

Obmocje pod napravo in okrog nje ne sme biti v blizini gorljivih
materialov, kot so kosmi, papir, krpe, kemikalije itd.

Nekateri detergenti za pomivalni stroj so mo&no bazi¢ni. Ce jih
pogoltnete, so lahko zelo nevarni. Izogibajte se stiku s koZo in omiin
poskrbite, da se otroci ne bodo pribliZzevali pomivalnemu stroju,
kadar so vrata odprta. Po kon¢anem programu pranja preverite, ali je
predelek za detergent prazen.

Naprave ne uporabljajte, e ploSce za zapiranje niso ustrezno
namescene.

Uporabljajte le detergente ali vlazilna sredstva, priporocena za
uporabo v napravi, in jih hranite izven dosega otrok.
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* Ne pomivajte in susite predmetov, ki so bili namoceni v eksplozivih
snoveh, kot so bencin, topila, detergent na osnovi topila.

* Pri nalaganju predmetov za pranje:

- Ostre predmete dajte na mesto, kjer ne morejo poskodovati tesnila
vrat.

- Ostre noZe namestite tako, da bodo rocaji obrnjeni navzgor, da
boste zmanjsali moZnost ureznin.

* Plasti¢ne posode ne pomivajte, razen e ima oznako »dishwasher
safe« (varno za pranje v pomivalnem stroju) ali enakovredno oznako.
Pri plasti¢ni posodi s to oznako preverite priporocila proizvajalca.

* Med ali takoj po uporabi naprave se ne dotikajte nobenega grelnega
elementa (kjer je izpostavljen).

* Zvrati oziroma polico za posodo ne ravnajte grdo, ne sedajte nanjo in
nanjo ne stopajte.

XX
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* Po koncanem CiSCenju posode zaprite pipo. Pred ciS¢enjem pipo
ponovno odprite in preverite stanje prikljucka cevi za dovod vode.

+ Kadar naprava deluje, ne odpirajte vrat, saj bo voda pljusknila ven in
tako lahko povzroci nevarnost zdrsa.

* Pazite, da pri zapiranju naprave ne stisnete roke.
* Ne dotikajte se nobenega namescenega izhoda za paro.

« Ce majhne dele, kot so sponke polic in zadrZevalniki filtra, odstranite
iz pomivalnega stroja, lahko predstavljajo nevarnost zadusitve.
Hranite jih izven dosega otrok.

* NoZe in druge pripomocke z ostrimi konicami naloZite v koSaro, tako
da bodo ostri deli obrnjeni navzdol, oziroma jih poloZite v vodoravni
polozaj.

* Vrat ne puscajte odprtih, saj to predstavlja nevarnost spotikanja.

VzdrZevanje

* Naprave nikoli ne izkljucite z vleCenjem za napajalni kabel. Vti¢ vedno
trdno primite in ga iztaknite iz vticnice.

* Po odstranitvi vlage ali prahu vti¢ previdno prikljucite v vti¢nico.
* Pri ¢iS€enju zunanjosti ali notranjosti naprave nikoli ne prSite z vodo.
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* Pred CiS¢enjem odklopite napravo iz vira napajanja. S postavitvijo
nadzorne ploS¢€e na OFF ali v poloZaj stanja pripravljenosti ne boste
odklopili naprave iz vira napajanja.

Odstranjevanje

* Preden zavrZete staro napravo, jo izklopite. Da preprecite zlorabe,
odreZite kabel neposredno za napravo.

* Ves embalaZni material (plasti¢ne vrecke in stiropor) odloZite na
mesto izven dosega otrok. EmbalaZa lahko povzrodi zadusitev.

* Preden odstranite ali zavrZete to napravo, odstranite vrata, da se
izognete nevarnosti ujetja otrok ali majhnih Zivali v napravo.

POZOR

A\ POZOR

* Da bi pri uporabi izdelka zmanjsali nevarnost pozara, elektricnega
udara ali telesnih poSkodb, upostevajte osnovne varnostne ukrepe,
vklju¢no z naslednjimi:

Namestitev
* [zdelek namestite na trdna in ravna tla.
* Med namescanjem odtocne cevi ne namestite pod pomivalni stroj.

Delovanje

« Ce naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, na primer med po¢itnicami,
zaprite pipo z vodo in napravo izkljucite iz napajanja.

* Na napravo ne postavljajte predmetov.

* PovrSine izdelka ne obriSite ali premazite s tekoCim detergentom ali
belilom (belilo na osnovi klora, kisika itd.). Neupostevanje teh navodil
lahko povzroci korozijo ali razbarvanje premaza.

* Ne dotikajte se vode, ki izteka iz stroja, saj je lahko vroca.

« Ce odto¢na cev in cev za dovod vode pozimi zamrzneta, ju pred
uporabo odmrznite.
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* Pod ali za napravo ne segajte z rokami in stopali oziroma tja ne
polagajte kovinskih predmetov.

* Ne pomivajte posode, na kateri so kemicni izdelki, kot so olje, kreme -
ali losjoni, ki se uporabljajo v masaznem salonu, kozmeti¢nih salonih
ali frizerskih salonih.

XX
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VzdrZevanje

« Ce zunanjost izdelka po3kropite z jedilnim oljem, ga nemudoma
obriSite. Zunanjosti izdelka ne Cistite s Cistili, ki vsebujejo alkohol,
razredcila, belilo, benzen, vnetljive tekocine ali abrazivna sredstva. Ta
sredstva lahko napravo razbarvajo ali jo poSkodujejo.
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TAB E LA E PERM BAJTJ ES Ky manual mund té pérmbajé figura ose

materiale té ndryshme nga modeli gé
keni bleré.

Ky manual mund té rishikohet nga

prodhuesi.
UDHEZIME SIGURIE
LEXONI TE GJITHA UDHEZIMET PERPARA PERDORIMIT .......covvvrvreirerernne.
PARALAIMERIM ..ottt sse et sssssssssssassssssssssas s sasens

KUJDES cvvvveeeeeeeeeeeeseeeeesesessseesssssesssessssssssessesssesessssssssssssssssseessnssssssessssssseessssssse
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UDHEZIME SIGURIE
LEXONI TE GJITHA UDHEZIMET PERPARA PERDORIMIT

Direktivat e méposhtme té sigurisé jané béré pér té parandaluar
rreziget e paparashikueshme nga pérdorimi i pasigurt ose i gabuar i
pajisjes.

Direktivat jané ndaré né 'PARALAJMERIM' dhe 'KUJDES' si¢ tregohet mé
poshté.

dIOHS I

Mesazhe sigurie

Ky simbol shfaget pér té trequar probleme dhe veprime gé
A shkaktojné rrezik.

Lexoni me kujdes pjesén me kété simbol dhe ndigni udhézimet
pér té shmangur kété rrezik.

A PARALAJMERIM

Kjo tregon se mosndjekja e udhézimeve mund té shkaktojé
démtime serioze ose vdekje.

A KUJDES

Kjo tregon se mosndjekja e udhézimeve mund té shkaktojé
|éndime té vogla ose démtime né produkt.

PARALAJMERIM

. ___________________________________________________________|

A\ PARALAJMERIM

* Pér té reduktuar rrezikun e zjarrit, goditjeve elektrike ose démtimeve
té personave kur pérdorni produktin, duhet té ndigen masat bazé té
sigurisé, pérfshiré si mé poshté:

Siguria teknike

* Pajisja nuk éshté béré pér t'u pérdorur nga persona (pérfshiré
fémijét) me aftési té kufizuara fizike, motorike ose mendore, ose me
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mungesé pérvoje dhe njohurie, pérve¢ nése mbikéqyren ose
udhézohen né lidhje me pérdorimin e pajisjes nga njé person
pérgjegjés pér siguriné e tyre. Fémijét duhet té mbikéqyren pér t'u
siguruar gé té mos luajné me pajisjen.

* Shihni informacionin e dhéné né Specifikimet né lidhje me sasiné
maksimale té enéve gé mund té lahen né lavastovilje.

* Presioni i hyrjes sé ujit duhet té jeté midis 0,05 MPa dhe 1,0 MPa.

Instalimi

* Asnjéheré mos u mundoni ta vini pajisjen né puné nése éshté e
démtuar, ka defekt, éshté cmontuar pjesérisht ose ka pjesé gé
mungojné apo té prishura, si pér shembull kordon ose spiné té
démtuar.

* Nése kablloja e energjisé éshté démtuar ose vrima e prizés éshté
shumé e liré, mos e pérdorni kabllon e energjisé dhe kontaktoni njé
gendér shérbimi té autorizuar.

* Mos e modifikoni kordonin e energjisé té ofruar sé bashku me
pajisjen. Ju lutemi kontaktoni gendrén e informacionit té LG-sé pér t'u
késhilluar lidhur me mospérputhshmériné e tij.

* Kjo pajisje duhet té transportohet vetém nga dy ose mé shumé njeréz
duke e mbajtur pajisjen miré.

* Mos e instaloni pajisjen né njé vend té lagur ose me pluhur. Mos e
instaloni ose e mbani pajisjen jashté, ose né njé vend qé éshté subjekt
i kushteve té motit si drita direkte e diellit, era, shiu ose temperaturat
nén ngrirje.

* Mos lidhni priza shuméfishuese, kabllo zgjatues korrenti ose
pérshtatés me kété pajisje.

* Shképuteni kordonin e energjisé, celésat ose siguresén e garkut té
shtépisé para instalimit ose vendosjes né puné té pajisjes.

* Nése e |évizni ose instaloni pajisjen né njé vend tjetér, telefononi
personelin e kualifikuar té shérbimit pér instalimin dhe shérbimet.

* Fiksoni tubin e shkarkimit né ményré té sigurt.

* Kjo pajisje nuk éshté projektuar pér pérdorim detar ose pér instalime
té |évizshme si automjete rekreative, rimorkio ose avioné.



UDHEZIME SIGURIE 5

* Kjo pajisje duhet té vendoset prané njé furnizuesi me energji
elektrike.

* Gjaté instalimit ose |évizjes sé pajisjes, tregoni kujdes gé té mos e
shtréngoni, pérplasni ose démtoni kordonin e energjisé.

* Pérdorni tub té ri ose set tubash té dhéné bashké me pajisjen.

Pérdorimi i tubave té vjetér mund té shkaktojé rrjedhje uji dhe
démtime té pronés.

* Lidhja e gabuar e konduktorit té tokézimit mund té rezultojé né rrezik
goditjesh elektrike. Kontrolloni me njé elektricist té kualifikuar ose
personel shérbimi nése jeni né dyshim nése pajisja éshté tokézuar
mireé.

* Kjo pajisje duhet té jeté e tokézuar. Né rast té njé defekti ose prishjeje,
tokézimi do té reduktojé rrezikun e goditjeve elektrike duke siguruar
njé rrugé me rezistencé meé té pakét pér rrymén elektrike.

* Kjo pajisje éshté e pajisur me njé kordon energjie qé ka njé konduktor
tokézimi dhe njé spiné tokézimi. Spina e energjisé duhet té lidhet me
njé prizé té pérshtatshme qé éshté instaluar dhe tokézuar sipas té
gjitha kodeve dhe rregullave vendése.

* Pas instalimit, kontrolloni lidhjen e tubave té ujit pér rrjedhje para se
té fusni pajisjen né hapésirén e mobilies.

* Mos démtoni ose vendosni sende té rénda sipér kordonit té energjisé
Sé pajisjes.

* Kjo pajisje éshté menduar té pérdoret né kushte shtépie dhe né
ambiente té ngjashme, dhe nuk duhet té pérdoret pér géllime
tregtie.

* Pér njé lavastovilje té lidhur pérfundimisht: Kjo pajisje duhet té lidhet
me njé sistem instalimesh elektrike té tokézuar metali dhe té
pérhershme, ose duhet té lidhet me njé konduktor té tokézimit me
konduktorét e garkut dhe mé pas té lidhet me terminalin e tokézimit
ose me pajisjen.

+ Lidhni instalimet elektrike té tokézuara me bashkuesin e gjelbér té
tokézuar né kutiné e terminaleve.
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Pérdorimi

Duhet té higni menjéheré spinén e energjisé elektrike dhe té
kontaktoni gendrén e informacionit pér klientin té LG Electronics
nése véreni njé zhurmé té pazakonté, aroma té kéqija, ose shihni té
dalé tym nga pajisja.

Mos e riparoni ose mos ndérroni asnjé pjesé té pajisjes. Té gjitha
riparimet dhe shérbimet duhet té béhen nga personeli i kualifikuar i
shérbimit pérveg nése éshté rekomanduar né ményré specifike né
kété manual pérdorimi. Pérdorni vetém pjesé kémbimi té autorizuara
nga fabrika.

Mos e lini derén e pajisjes té hapur. Fémijét mund té varen mbi deré
ose té futen brenda né pajisje duke shkaktuar déme ose [éndime.

Mos pérdorni gazra té djegshém dhe substanca té djegshme (benzol,
benzing, hollues, nafté, alkool, etj.) prané pajisjes.

Mos u pérpigni t'i ndani panelet ose ta ¢gmontoni pajisjen. Mos
pérdorni asnjé objekt té mprehté né panelin e kontrollit pér ta véné
pajisjen né pune.

Mos e pérkulni kabllon e korrentit tepér e mos vendosni objekte té
rénda mbi té.

Mos vendosni kafshé, si p.sh. kafshé shtépiake brenda pajisjes.

Mos e prekni spinén e energjisé ose kontrollet e pajisjes me duar té
lagura.

Nése ka njé rrjedhje gazi (izobutan, propani, gaz natyror, etj.), mos e
prekni pajisjen ose spinén e korrentit dhe ajroseni vendin menjéheré.

Né rast pérmbytjeje, higni spinén e energjisé elektrike dhe
kontaktoni gendrén e informacionit pér klientin té LG Electronics.

Né kushte té caktuara, né sistemin e ujit té nxehté i cili nuk éshté
pérdorur prej dy javésh ose mé shumé, mund té prodhohet gazi i
hidrogjenit. GAZI I HIDROGJENIT ESHTE SHPERTHYES. Nése sistemi i
ujit té nxehté nuk éshté pérdorur pér kohé té gjaté, para se té
pérdorni pajisjen, hapni té gjithé rubinetin e ujit té nxehé dhe léreni
ujin té rrjedhé disa minuta. Késhtu do té clirohet gazi i hidrogjenit gé
éshté akumuluar. Nuk duhet té pini duhan dhe as té ndizni zjarr gjaté
késaj kohe, pér shkak se gazi mund té marré flaké.
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*+ Né sipérfagen pérreth dhe poshté pajisjes nuk duhet té mbahen
materiale té djegshme si psh: garza, letra, lecka, kimikate, et;.

* Disa detergjente pér lavastovilje kané pérbérje té larté alkaline. Né
rast se i gélltisni, ato mund jené shumeé té rrezikshme. Shmangni
kontaktin me Iékurén dhe syté dhe mbajini fémijét larg lavastoviljes
kur té hapni derén. Kontrolloni gé kutia e detergjentit té jeté bosh pas
pérfundimit té ciklit té larjes.

* Mos e pérdorni pajisjen nése nuk jané vendosur si¢ duhet né vendin
e tyre té gjitha panelet mbyllése.

* Pérdorni vetém detergjent ose Iéngje larés té rekomanduar pér
pérdorim né pajisje dhe mbajini larg fémijéve.

* Mos lani ose thani enét té cilat jané té njollosura me substanca té
djegshme si benzing, tretés, detergjent me bazé tretési.

* Kur futni enét pér t'u laré:

- Vendosini enét e mprehta né njé ményré gé té mos démtojné
guarnicionin e derés.

- Vendosini thikat me majén e mprehté poshté dhe dorezén lart, pér
té ulur rrezikun e démtimeve nga prerjet.

* Enét plastike nuk lahen né lavastovilje pérveg rastit kur kané té
shénuar “lahet né lavastovilje” ose dicka té tillé té barasvlershme. Pér
enét té cilat nuk kané té shénuar kété gjé, kontrolloni rekomandimet
e prodhuesit.

* Mos prekni asnjé element nxehtésie (ku éshté i ekspozuar) gjaté ose
menjéheré pas pérdorimit.

* Mos abuzoni, mos u ulni, ose mos géndroni sipér derés ose rafteve té
enéve té lavastoviljes.

* Pasi té pastroni enét, mbyllni rubinetin. Hapni pérséri rubinetin dhe
kontrolloni lidhjet e tubit té furnizimit me ujé para pastrimit.

* Mos e hapni derén kur pajisja éshté né pérdorim pasi mund té
shpérthejé uji dhe mund té shkaktojé rrezik rréshqitjeje.

* Tregoni kujdes pér mos té kapur dorén gjaté mbylljes sé derés sé
pajisjes.

* Mos prekni asnjé dalje té montuar té avullit.

dIOHS I
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* Pjesét e vogla, si pér shembull kapéset e rafteve dhe kunjat qé
mbajné filtrat mund té pérbéjné rrezik mbytje pér fémijét e vegjél
nése i higni nga lavastovilja. Mbajini ato larg fémijéve té vegjél.

* Thikat dhe mjetet e tjera té kuzhinés me majé té mprehté duhet té
vendosen né njé kosh me majén e mprehté drejtuar poshté ose té
vendosura né drejtim horizontal.

* Dera nuk duhet té lihet hapur, pérndryshe dikush mund té pengohet.

Mirémbajtja

* Asnjéheré mos e shképutni pajisjen duke térhequr kabllon e
energjisé. Gjithmoné kapni spinén e energjisé fort dhe térhigeni drejt
nga priza.

* Fiksojeni miré spinén e energjisé né prizé pasi ta keni pastruar nga
lagéshtia dhe pluhuri.

* Mos spérkatni ujé brenda ose jashté pajisjes pér ta pastruar.

* Shképuteni pajisjen nga korrenti para se ta pastroni. Vendosja e
kontrolleve né pozicionin OFF (FIKUR) ose né gjendje pritjeje nuk e
shképut pajisjen nga korrenti.

Hedhja

* Para se ta hidhni njé pajisje té vjetér, higeni nga priza. Priteni kabllon
direkt prapa pajisjes pér té mos lejuar pérdorimin e gabuar.

+ Hidhni té gjitha materialet e paketimit (si geset plastike dhe

polisterolin) larg nga fémijét. Materialet e paketimit mund té
shkaktojné mbytje.

* Higeni derén para se ta hidhni ose para se ta nxirrni jashté pérdorimit
pajisjen pér té shmangur rrezikun qé nxirrni ose kafshét e vogla té
bllokohen brenda.
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KUJDES

A\ KUJDES

* Pér té reduktuar rrezikun e zjarrit, goditjeve elektrike ose démtimeve
té personave kur pérdorni produktin tuaj, duhet té ndigen masat
bazé té sigurisé, pérfshiré si mé poshté:

Instalimi
* Vendoseni produktin né njé dysheme té forté dhe né nivel.

* Mos e vendosni tubin e shkarkimit poshté lavastoviljes gjaté
instalimit.

Pérdorimi

* Mbylleni rubinetin e ujit dhe fikeni pajisjen nése nuk do té vihet né
puné pér njé kohé té gjaté, si psh gjaté pushimeve.

* Mos vendosni objekte né pjesén e sipérme té pajisjes.

* Mos fshini ose aplikoni mbi sipérfagen e pajisjes detergjent Iéng ose
zbardhues (zbardhues té Iéngshém klori, zbardhues oksigjeni).

Mosrespektimi i kétyre udhézimeve mund té sjellé gérryerjen ose
cngjyrosjen e shtresés sé pajisjes.

* Mos e prekni shkarkuesin e ujit té lavastoviljes pasi mund té jeté i
nxehté.

* Nése tubi i shkarkimit dhe tubi i furnizimit me ujé ngrijné né dimér,
shkrijini para pérdorimit.

* Mos vendosni duart, kémbét ose objektet metalike poshté ose pas
pajisjes.
* Mos i lani enét e ndotura me produkte kimike si vaj, krem ose likuide

gé pérdoren né gendér masazhi, dygan produktesh kozmetike, sallon
bukurie ose dyqgan berberi.

Mirémbajtja
* Nése derdhet vaj gatimi né pjesén e jashtme té produktit, fshijeni
menjéheré. Mos e pastroni pjesén e jashtme té produktit me pastrues

dIOHS I
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gé pérmban alkool, hollues, zbardhues, benziné, [éngje té djegshme
ose gérryese. Kéto substanca mund té ¢ngjyrosin ose démtojné
pajisjen.
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UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST
PRE KORISCENJA PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

Naredne bezbednosne smernice imaju za cilj da sprece nepredvidene
rizike ili Stetu od nebezbednog ili nepravilnog koris¢enja proizvoda.
Ove smernice se dele na ,UPOZORENJE" i ,OPREZ" kao 5to je opisano
ispod.

IISYS l

Bezbednosne poruke

Ovaj simbol se prikazuje da bi se ukazalo na aspekte i radnje koje
A mogu da dovedu do rizika.

Pazljivo procitajte deo sa ovim simbolom i pratite uputstva da
biste izbegli rizik.

A UPOZORENJE

Ovo znaci da nepostovanje uputstava moze da dovede do
ozbiljne povrede ili smrti.

A OPREZ

Ovo znaci da nepoStovanje uputstava moze da dovede do manje
povrede ili do oStecenja proizvoda.

UPOZOREN)E

|

A\ UPOZORENJE

+ Kako biste umanijili rizik od eksplozije, poZzara, smrtnog slucaja,
strujnog udara ili povrede lica prilikom koris¢enja proizvoda,
potrebno je poStovati osnovne mere predostroZnosti o bezbednosti,
uklju€ujudi i one koje slede:

Tehnicka bezbednost

* NIje predvideno da ovaj uredaj koriste osobe (ukljucujuci decu) sa
umanjenim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnostima ili osobe sa
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nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili imaju
pomoc¢ pri koriS¢enju uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu
bezbednost. Decu treba nadgledati da bi se obezbedilo da se ne
igraju uredajem.

PoStujte informacije date u Specifikacijama u vezi sa maksimalnim
brojem podeSavanja mesta za pranje u masini za pranje sudova.

Pritisak vode mora da bude izmedu 0,05 MPa i 1,0 MPa.

Montaza

Nikada ne pokuSavajte da rukujete uredajem ako je on oStecen, ne
radi kako treba, ako je delimi¢no rasklopljen ili ima delove koji
nedostaju ili su neispravni, uklju€ujuci ostecen kabl ili utikac.

Ako je kabl za napajanje oStecen ili je otvor uti¢nice labav, nemojte da
koristite kabl za napajanje i obratite se oviaS¢enom servisnom centru.

Nemojte da menjate strujni kabl koji je priloZzen sa uredajem. Obratite
se centru za podrsku korisnicima kompanije LG za savet po pitanju
njegove kompatibilnosti.

Uredaj treba da transportuju iskljucivo dve ili viSe osoba, drzedi
uredaj ¢vrsto.

Ne instalirajte proizvod na vlaznom i praSnjavom mestu. Ne
instalirajte i ne odlaZite uredaj napolju ili u prostoru koji je izloZen
vremenskim uslovima kao $to su direktna sunceva svetlost, vetar ili
kiSa ili temperature ispod tacke smrzavanja.

Ne koristite uti¢nice sa viSe mesta, produzni kabl za napajanje ili
adapter sa ovim uredajem.

Iskljucite strujni kabl, kucni osigurac ili automatski osigurac pre
instaliranja ili servisiranja uredaja.

Prilikom premestaja ili postavljanja uredaja na drugu lokaciju
pozovite kvalifikovano servisno osoblje za postavljanje i servisiranje.

Cvrsto fiksirajte odvodno crevo u odgovaraju¢em poloZaju.

Ovaj uredaj nije osmisljen za pomorsku upotrebu ili za mobilne
instalacije kao Sto su rekreativna vozila, prikolice ili letelice.

Ovaj uredaj mora da se postavi blizu izvora strujnog napajanja.
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* Prilikom postavljanja ili premeStanja uredaja budite oprezni da ne
prikljeStite, zgnjecite ili oStetite strujni kabl.

+ Koristite novo crevo za vodu ili komplet creva koji se isporucuje uz
uredaj. Upotrebom starih creva moZete da izazovete curenje vode i
posledicno oStecenje imovine.

* Nepravilno prikljucivanje provodnika za uzemljenje opreme moZze
dovesti do opasnosti od strujnog udara. Konsultujte se sa
kvalifikovanim elektriCarem ili serviserom ako niste sigurni da li je
uredaj ispravno uzemljen.

* Ovaj uredaj mora biti uzemljen. U slucaju oSteéenja ili kvara,
uzemljenje ¢e smanijiti rizik od strujnog udara obezbedivanjem
putanje najmanjeg otpora za tok struje.

* Uredaj je opremljen kablom za napajanje koji ima provodnik za

uzemljenje opreme i utikac za uzemljenje. Utika¢ mora da se prikljuci

u odgovarajucu uticnicu koja je instalirana i uzemljena u skladu sa
svim lokalnim propisima i uredbama.

» Nakon postavljanja proverite prikljucak za crevo zbog curenja, pre
premestanja uredaja u otvor kudista.

+ Nemojte da oStetite ili postavite teSke predmete na strujni kabl
uredaja.

* Ovaj uredaj je namenjen iskljucivo za upotrebu u domacinstvu i za
kuénu upotrebu i ne sme da se koristi u komercijalne svrhe.

* Za trajno povezanu masinu za pranje posuda: ovaj uredaj mora da se

poveZe sa uzemljenim metalnim, trajno oZi¢enim sistemom ili
provodnik za uzemljenje opreme mora da se pokrene sa
provodnicima kola i da se poveZe sa terminalom za uzemljenje
opreme ili da vodi do uredaja.

* PoveZite Zicu za uzemljenje sa zelenim priklju¢kom za uzemljenje u
kuciStu terminala.

Rad
« Odmah iskljucite strujni utikac i obratite se centru za podrsku

korisnicima kompanije LG Electronics ako primetite cudan zvuk, miris

ili dim koji dolazi iz uredaja.

IISYS l
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Ne popravljajte i ne zamenijujte bilo koji deo uredaja. Sve popravke i
servisiranje mora da obavlja kvalifikovani serviser, osim ukoliko nije
drugacije navedeno u ovom korisnickom uputstvu. Koristite samo
odobrene fabricke delove.

Ne ostavljajte vrata uredaja otvorena. Deca mogu da se zakace za
vrata ili da udu u uredaj, Sto moZe izazvati oSteéenja ili povrede.

Ne koristite zapaljiv gas i supstance (benzen, benzin, razredivac,
nafta, alkohol itd.) u blizini uredaja.

Ne pokusavajte da skinete table niti da rasklopite uredaj. Nemoijte
oStrim predmetima dodirivati kontrolnu tablu da biste rukovali
uredajem.

Pazite da se kabl previSe ne savija ili da nije pritisnut nekim teskim
predmetom.

Ne stavljajte Zivotinje, kao Sto su kucni ljubimci unutar proizvoda.
Ne dodirujte utikac ili komande uredaja mokrim rukama.

Ako dode do curenja gasa (izobutan, propan, prirodni gas itd.), ne
dirajte uredaj ili utikac i odmah provetrite prostoriju.

U slucaju poplave, iskljucite utikac iz uti¢nice i kontaktirajte korisnicki
centar kompanije LG Electronics.

U odredenim uslovima moguce je da se proizvede gas vodonika u
sistemu tople vode koji nije koriS¢en dve nedelje ili duZe. GAS
VODONIKA JE EKSPLOZIVAN. Ako sistem tople vode nije koris¢en
toliko dugo, pre koriS¢enja uredaja odvrnite sve slavine za toplu vodu
i pustite da voda tece iz svake slavine nekoliko minuta. Tako ce se
osloboditi sav nakupljeni gas vodonika. Posto je gas zapaljiv, nemojte
da pusite ili da koristite otvoren plamen tokom tog vremena.

Ispod i oko uredaja ne drZite zapaljive materijale kao $to su ostaci od
prediva, papir, krpe, hemikalije itd.

Neki deterdZenti za pranje sudova su izuzetno alkalni. Mogu da budu
izuzetno opasni ako se progutaju. Izbegavajte kontakt sa koZzom i
oCima i drzite decu dalje od maSine za pranje sudova kada su vrata
otvorena. Proverite da li je posuda za deterdzent prazna nakon
zavrsetka ciklusa pranja.
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+ Nemojte da koristite uredaj ako svi paneli kuéiSta nisu pravilno
postavljeni u poloZaju.
« Koristite samo deterdzZente ili sredstva za kvasenje koji su

preporuceni za upotrebu u uredaju i drZite ih podalje od domasaja
dece.

* Nemojte da perete i suSite predmete koji su natopljeni eksplozivnim
supstancama kao Sto su benzin, rastvaraci, deterdzent na bazi
rastvaraca.

* Prilikom ubacivanja predmeta za pranje:

- Proverite da liima osStrih predmeta da ne bi mogli da oStete zaptivku
na vratima.

- Ubacite oStre noZeve tako da rucke budu okrenute nagore da biste
smanijili rizik od povreda nalik posekotinama.

« Nemojte da perete plasticne predmete osim ako nose oznaku
.bezbedno za pranje u masini za pranje sudova” ili slicnu oznaku. Kod
plasti¢nih predmeta koji nemaju tu oznaku proverite preporuke
proizvodaca.

« Nemojte da dodirujete nijedan grejni element (tamo gde je izloZen)
tokom upotrebe ili neposredno nakon nje.

+ Nemoijte nepropisno da koristite vrata ili policu za posude u masini za
pranje sudova, da sedite ili stojite na njima.

 Nakon pranja sudova iskljucite slavinu. Ponovo ukljucite slavinu i
proverite status povezivanja dovodnog creva za vodu pre CiS¢enja.

* Nemojte da otvarate vrata dok se uredaj koristi. Doci ¢e do prskanja
vode zbog ¢ega moZe nastati rizik od klizanja.

* Vodite racuna da ne ukljeStite ruku prilikom zatvaranja vrata uredaja.
* Nemojte da dolazite u kontakt sa postavljenim izlazom za paru.

+ Mali delovi, kao Sto su spojnice za policu i stubiéi za zadrZavanje
filtera, mogu predstavljati opasnost od guSenja za malu decu ako se
izvade iz masSine za pranje sudova. Cuvajte van domasaja male dece.

* NozZevi i ostali kuhinjski pribor sa oStrim vrhom mora da se ubaci u
korpu sa vrhom nadole ili da se postave u horizontalan polozaj.

* Vrata ne treba da ostanu u otvorenom poloZaju jer to moZe da
predstavlja opasnost od saplitanja.

IISYS l
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Odrzavanje

* Nikada ne iskljucujte uredaj povlacenjem kabla za napajanje. Uvek
¢vrsto uhvatite utikac i ravnim izvlacenjem ga iskljucite iz uticnice.

* Prikljucite utikac u uti¢nicu nakon Sto ste u potpunosti uklonili vlagu
ili prasinu.

* Ne prskajte vodu ni po spoljasnjosti ni po unutrasnjosti uredaja kako
biste ga odistili.

» IskljuCite uredaj iz napajanja pre ciSCenja uredaja. Postavljanje
komandi na poloZaj ISKLJUCENO ili stanje pripravnosti ne iskljucuje
ovaj uredaj iz napajanja.

Odlaganje
* Pre odlaganja starog uredaja iskljucite njegov kabl iz uti¢nice. Isecite
kabl odmah iza uredaja da biste sprecili nepravilnu upotrebu.

+ OdloZite sav materijal za pakovanje (poput plasti¢nih kesa i stiropora)
dalje od dece. Materijal za pakovanje moZe da izazove gusenje.

* Uklonite vrata pre uklanjanja uredaja iz upotrebe ili njegovog
odlaganja da biste sprecili da se deca ili male Zivotinje zarobe u
unutrasnjosti uredaja.

OPREZ

A\ OPREZ

+ Kako biste umanijili rizik od poZzara, strujnog udara ili povrede lica
prilikom koriSéenja proizvoda, potrebno je poStovati osnovne mere
predostroznosti o bezbednosti, ukljuCujudi i one koje slede:

Montaza
* Postavite proizvod na ¢vrst i ravan pod.

* Nemojte da postavljate odvodno crevo ispod masine za pranje
sudova tokom postavljanja.
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Rad

« Iskljucite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz napajanja ako se uredaj
ostavlja duZe vreme, na primer tokom odmora.

* Nemojte da postavljate predmete preko uredaja.

* Nemojte da briSete ili oblaZete povrsSinu proizvoda te¢nim
deterdZentom ili izbeljivacem (izbeljivac sa hlorom, izbeljivac na bazi
kiseonika itd.). NepoStovanje ovih uputstava moZe da dovede do
korozije ili gubitka boje povrsinskog sloja.

* Nemojte da dodirujete odvodno crevo za vodu iz masine jer moZe da
bude vrelo.

* Ako se odvodno crevo i dovodno crevo za vodu zalede tokom zime,
odmrznite ih pre koriScenja.

+ Nemojte da postavljate Sake, stopala ili metalne predmete ispod iliiza
uredaja.

+ Nemojte da perete posude isflekano hemijskim proizvodima kao Sto
su ulje, kremaiili losioni koji se koriste u studiju za masazu, prodavnici
za negu koZze, prodavnici proizvoda za ulepSavanje ili berbernici.

Odrzavanje

+ Ako se ulje za kuvanje prospe na spoljasnju povrSinu proizvoda,
odmah ga obriSite. Nemojte da Cistite spoljaSnju povrsinu proizvoda
sredstvima za CiSc¢enje koji sadrZe alkohol, razredivacima,
izbeljivacem, benzenom, zapaljivim te¢nostima ili abrazivnim
sredstvima. Ove supstance mogu da dovedu do gubitka boje ili
oStecenja uredaja.

IISYS l
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